[image: Обложка]

    Пролог. Шепот Бездны

    Запах ладана и сырой земли душил.
Я стояла на коленях в центре пентаграммы, вычерченной чем-то темным, маслянистым, что жадно впитывало лунный свет. Холод алтарного камня прожигал колени даже сквозь тонкую ткань церемониального платья. Белого. Инесса настояла.
«Это так трогательно, Эрида. Символ твоей чистоты», — прошелестел в памяти её вкрадчивый голос, и я зажмурилась от нового приступа тошноты.
Чистота. Я была не чистой. Я была пустой. Удобной. Внушаемой куклой, которая верила каждому ласковому слову. Шесть лет в Академии Ноксхейм — шесть лет унижений, прикрытых улыбками. Я верила, что я — часть их круга. Что Инесса — моя лучшая подруга. Что смех за спиной — это просто шутка, которой я не поняла. Что Кейран Ноктис, её жених, смотрит сквозь меня с презрением, потому что я и правда недостойна внимания такого, как он — чёрного дракона, первого красавца академии, друга принца.
Глупая, глупая Эрида. Шесть лет в Доме Ночи, и я так и не научилась видеть во тьме. И вот теперь меня привели сюда, чтобы использовать в последний раз.
— Не бойся, — голос Инессы разорвал тишину подземелья. Он звучал возбужденно, почти благоговейно. — Это великая честь. Твоя кровь откроет нам путь к Источнику Хаоса. Ты станешь частью чего-то грандиозного.
Я подняла голову. Пламя свечей искажало её красивое лицо, делая его хищным, голодным. Рядом с ней, в темных плащах с капюшонами, стояли остальные. Мои «подруги». Я не видела их глаз, но знала: в них нет ни капли сожаления. Только предвкушение.
И тут мой взгляд зацепился за фигуру в тени у дальней стены. Кейран. Его глаза, цвета расплавленного золота, смотрели на меня. В них не было ни злорадства, ни презрения. В них было... странное, холодное спокойствие. Равнодушие хищника, наблюдающего за агонией жертвы, которая никогда не была ему интересна.
Где-то на краю моего угасающего сознания мелькнула мысль: я видела этот взгляд раньше. Не в глазах Кейрана — в старом, пыльном портрете леди Умбрии, что висел в заброшенной галерее Ноксхейма. Тень. Та же родовая тень, что научила его не вмешиваться, когда кого-то убивают во имя высшей цели.
Я заставила себя запомнить это. Если я выживу, он заплатит и за это тоже
И в этот миг что-то во мне надломилось. Не страх смерти. Гнев. Темный, обжигающий, незнакомый мне гнев затопил душу. На Инессу. На этих лицемерных змеев. На себя. На него.
Инесса занесла ритуальный кинжал.
— Во имя Эриды, богини Хаоса и Раздора...
Кинжал вошел под ребра.
Боль была не такой, как я ожидала. Не острой, а растекающейся, холодной, как вода из ледяного ключа. Я рухнула на камень, чувствуя, как жизнь вытекает из меня вместе с кровью.
«Я не хочу умирать. Только не так. Только не ради них. Я не хочу быть просто расходным материалом в чужой истории!»
Свет пентаграммы стал нестерпимо-ярким, а затем мир взорвался безмолвной вспышкой. И в этой звенящей, абсолютной тишине я услышала Голос.
«ТЫ ЗВАЛА НАС, ДИТЯ. НО ТЫ — НЕ ДАР. И ОНИ — НЕ ЖРЕЦЫ. ОНИ — ВОРЫ, ПОСЯГНУВШИЕ НА ХАОС, НЕ ПОНИМАЯ ЕГО ПРИРОДЫ».
Перед моим внутренним взором предстала Она. Водоворот из звездной пыли и острых осколков реальности.
«ТЫ ПРОЖИЛА ЖИЗНЬ ЖЕРТВОЙ. ЭТО БЫЛО... ПРЕСНО. НО В ТВОЕЙ СЛАБОСТИ ЕСТЬ ПОТЕНЦИАЛ. Я ДАМ ТЕБЕ ВЫБОР. ОТПРАВИТЬСЯ В ЗАБВЕНИЕ, СТАВ ПИЩЕЙ ДЛЯ ИХ АМБИЦИЙ. ИЛИ... ПРИНЯТЬ МОЮ МЕТКУ. ВЕРНУТЬСЯ. И УСТРОИТЬ ИМ НАСТОЯЩИЙ РАЗДОР. ГОД И ОДИН ДЕНЬ. ЕСЛИ ЗА ЭТОТ СРОК ТЫ НЕ ОБРАТИШЬ ИХ ТРИУМФ В ПРАХ, ТЫ СТАНЕШЬ МОЕЙ НАВЕКИ».
Согласие сорвалось с моих губ без колебаний. Инстинкт умирающего зверя, который жаждет не просто жить, но вцепиться в глотку обидчику.
Смех богини, похожий на перезвон разбивающихся миров, стал моей колыбельной.
---
Я распахнула глаза.
В комнату лился мягкий утренний свет. За окном, выходящим на внутренний двор Ноксхейма, щебетали птицы. Моя комната в общежитии. Та самая, с узкой кроватью, облупившимся подоконником и вечным запахом старой бумаги.
Сердце колотилось где-то в горле. Я поднесла руку к груди, туда, где вошел кинжал, и резко отдернула ткань сорочки. Кожа была гладкой. Лишь над самым сердцем алела метка — стилизованная звезда Хаоса, пульсирующая теплом.
Дрожащей рукой я потянулась к маленькому календарю на прикроватном столике. В прошлой жизни меня убьют ровно через год. Сегодня — первый день последнего курса. Начало конца. Или начало начал.
Год и один день. Триста шестьдесят шесть рассветов, чтобы разрушить империю Инессы в стенах Дома Ночи. Чтобы заставить Кейрана Ноктиса пожалеть о своем равнодушии. Чтобы из жертвы стать хозяйкой Хаоса.
Я откинулась на подушки, чувствуя, как к горлу подступает смех — холодный, незнакомый, хищный. Шесть лет я была тенью. Шесть лет меня топтали, унижали, использовали. И вот теперь у меня есть целый год, чтобы обратить их триумф в прах.
Мои губы растянулись в улыбке, которая никогда не появлялась на моем лице прежде. Улыбке хищницы, узнавшей час открытия сезона охоты.
Я больше не жертва. И Ноксхейм — мои охотничьи угодья.


    Глава 1. Первый день

    Страх не пришёл.
Я лежала, глядя в потолок, и ждала, когда сердце забьётся чаще — от тревоги, от воспоминаний, от ощущения чужого прошлого, которое навалилось на меня ночью. Но сердце билось ровно. Слишком спокойно для девушки, которую убили.
За окном разгорался рассвет, заливая шпили Академии Ноксхейм алым. Те же очертания башен, те же гаргульи, тот же колокол, что будет отбивать часы до самого выпуска. В прошлой жизни я боялась этого вида — он напоминал мне, что я чужая здесь. Теперь я смотрела на него и не чувствовала ничего, кроме голодного, звенящего спокойствия.
Я села на кровати и опустила взгляд на грудь. Метка пульсировала под тканью сорочки — стилизованная звезда Хаоса. Живая. Тёплая. Единственное доказательство того, что прошедшая ночь не была бредом.
Год и один день.
Я встала и подошла к зеркалу. Русые волосы, серые глаза, мягкие черты — та же Эрида, что и раньше. Но что-то изменилось. Во взгляде больше не было страха. Только странное, пьянящее чувство свободы, которое я пока не до конца понимала. Я улыбнулась отражению — медленно, пробуя новое выражение лица, — и начала одеваться. Сегодня первый день выпускного года.
---
Большой зал гудел, как улей.
Выпускной курс — около сотни студентов, будущая магическая элита королевства, — рассаживался по длинным дубовым столам. Высокие своды терялись в полумраке, а вдоль стен нависали знамёна древних родов. Воздух пах воском, старой магией и предвкушением.
Я вошла одной из последних. Никто не обернулся — к этому я привыкла.
Инессу я увидела сразу. Она сидела за столом Высшей Магии, в окружении своей свиты. Золотистые локоны, изумрудное платье. Рядом — Ливви, рыжая и остроносая, что-то шептала ей на ухо. Тамира, высокая и надменная, лениво помешивала чай магией. И остальные, чьи лица я помнила до последней чёрточки. Они смеялись. Они ещё не знали, что их время истекает.
Я скользнула к столу факультета Общей Магии, но, не дойдя до привычного места, остановилась. Там, где я всегда сидела сгорбившись, было пусто. Моё место. Я смотрела на него и вдруг поняла: не хочу. Не могу. Тело отказывалось вжиматься в тот же угол — не из стратегии, а из простого, почти детского чувства: мне там больше не нравится.
Я прошла дальше, туда, где сидели трое моих одногруппников — Финн, Лотти и Брам. В прошлой жизни я их почти не замечала: они болтали о ерунде и смеялись слишком громко, существуя в другом слое реальности, куда я боялась заходить. Сегодня мне просто не хотелось быть одной.
— Можно? — спросила я, ставя поднос.
Финн, веснушчатый и растрёпанный, уставился на меня с таким видом, будто заговорила мебель.
— О! Эрида? Ты к нам? А мы тут спорим, может ли Морвус улыбаться или это магическая иллюзия.
— У него лицевые мышцы атрофированы, — авторитетно заявила Лотти. — Я читала.
— У драконов не атрофируются мышцы, — лениво возразил Брам, не отрываясь от еды.
— Морвус не дракон!
— Но он директор. Этого достаточно.
Я слушала их, ковыряя ложкой кашу, и вдруг почувствовала, как губы сами собой разъезжаются. Это было странное, почти забытое ощущение — желание улыбнуться не из вежливости, а просто так. Потому что они несли милую чушь, и эта чушь была тёплой, живой и совершенно неопасной.
— Представляете, — подал голос Финн, понизив тон, — Морвус на зимнем балу. Стоит у стеночки с бокалом. А к нему подходит первокурсница и приглашает на танец.
— И он соглашается, — подхватила Лотти. — И танцует. Как мебель.
Брам фыркнул: — Как шкаф с грустными глазами.
Я не выдержала. Смех вырвался сам — громкий, заливистый, свободный. Я смеялась, запрокинув голову, чувствуя, как дрожит горло, и краем сознания понимала: я не смеялась так никогда. Не в этих стенах. Мой смех всегда был тихим, извиняющимся, готовым оборваться. А этот — он звучал. Он занимал пространство.
Финн был польщён. Лотти ухмылялась. Брам смотрел с лёгким удивлением, но без подозрения.
Я вытерла слезу и потянулась за яблоком, всё ещё улыбаясь. На душе было легко — не от мести, а от простого, человеческого тепла. От того, что я могу просто сидеть с кем-то и смеяться над глупостями, и это не часть плана, а просто жизнь.
И тут я почувствовала взгляд.
Тяжёлый, сфокусированный. Я подняла голову и встретилась глазами с Кейраном. Он смотрел на меня через весь зал, забыв о тарелке, забыв об Инессе, которая что-то щебетала ему на ухо. В его золотых зрачках читалось не просто удивление — что-то более острое, хищное. Он смотрел не на меня, а словно сквозь, и это было странно. Драконье чутьё — я слышала о нём раньше, но никогда не ощущала на себе.
Наши взгляды встретились. Я не отвела глаз — не потому что планировала, а потому что просто не успела. Мгновение растянулось. Потом он моргнул и отвернулся.
Я опустила взгляд в тарелку. Сердце стучало чуть быстрее. Я не планировала привлекать его внимание, но, кажется, что-то во мне — или от меня — всё равно его зацепило.
— Эрида, ты чего? — Лотти помахала рукой перед моим лицом. — Зависла.
— Задумалась, — я улыбнулась ей. — О шкафах с грустными глазами.
---
Когда гул голосов начал стихать, двери в дальней стене зала распахнулись. Директор Морвус — сухой, с глазами-угольями, в неизменной чёрной мантии — медленно прошёл к центральному возвышению. Разговоры смолкли сами собой.
Церемония открытия была древней традицией Ноксхейма. Никто не объявлял её начало — она начиналась сама, когда Морвус поднимался на каменный подиум. В прошлые годы я трепета перед этим моментом: мне казалось, что он видит каждого насквозь и знает, кто недостоин здесь учиться. Сейчас я смотрела спокойно.
Морвус простёр руку, и над центром зала зажглась сфера — переливающаяся, сотканная из сотен магических огней. Символ года. Традиция требовала, чтобы каждый выпускник зажёг в ней свою искру в течение первого семестра. Тот, чья искра окажется самой яркой, получит право на выпускную речь и рекомендацию ко двору.
— Выпускной год, — заговорил Морвус скрипучим голосом, — это не экзамен. Это наследство. То, что вы заберёте из этих стен, определит вашу судьбу. И судьбу королевства.
Он обвёл зал долгим, тяжёлым взглядом.
— Пусть сильнейший докажет своё право.
Сфера вспыхнула ярче и разлетелась на сотни маленьких огоньков, зависших под сводами. Церемония открытия свершилась. Студенты зааплодировали — кто искренне, кто по привычке.
Я не хлопала. Я смотрела на огоньки и думала о том, что в прошлой жизни моя искра так и не зажглась. В этой — зажжётся. Но не для них. Для меня.
---
После церемонии занятия ещё не начались, и коридоры наполнились гулом голосов. Я выскользнула из зала, не дожидаясь, пока ко мне подойдут «подруги» с притворными объятиями, и направилась в библиотеку — в Архивный Ярус, куда допускали только по специальному разрешению. В прошлой жизни у меня его не было. Но я помнила пароль, подслушанный у Тамиры, и он сработал.
Несколько часов я провела среди пыльных стеллажей, разыскивая упоминания о Забытых Богинях Хаоса. Нашла немного, но это было начало. Настоящие ответы лежали глубже, в запретной секции.
Когда я вышла, коридоры были уже пусты. Закатные лучи тянулись сквозь витражи. Я шла к общежитию, прокручивая в голове найденные строки, когда из тени у колонны выступила фигура.
Кейран.
Он облокотился плечом о кладку, скрестив руки на груди. В тусклом свете факелов его глаза отливали жидким золотом, и в них не было прежней скуки. Он смотрел изучающе, словно пытался прочесть что-то, скрытое под кожей.
— Эрида, — произнёс он. Не спросил — скорее попробовал имя заново.
— Лорд Ноктис, — я остановилась, сохраняя спокойное выражение лица.
Он чуть склонил голову набок.
— Ты изменилась. Я заметил ещё в зале. Не только поведение. — Он помолчал, и в его голосе прорезалась та самая драконья нота, низкая и резонирующая. — Твой магический фон. Он стал... плотнее. И в нём есть что-то ещё.
Я внутренне напряглась, но внешне лишь приподняла бровь.
— Вы пришли обсудить мой магический фон, лорд Ноктис?
— Я пришёл понять, что с тобой произошло. — Он оттолкнулся от колонны и сделал шаг ко мне. — Ты смеялась так, будто сбросила груз, который носила годами. Твой фон изменился. Ты не боишься смотреть мне в глаза. Шесть лет ты пряталась, а теперь будто заново родилась. Я достаточно прожил среди магов, чтобы знать: такие перемены не случаются просто так.
— Может, я просто устала прятаться, — сказала я ровно. — Может, лето и правда было долгим.
— Лето не меняет магический рисунок ауры, Эрида. — Он стоял теперь совсем близко, и воздух между нами будто сгустился. — От тебя пахнет... нет, не тьмой. Скорее, грозой. Чем-то древним и запретным. Я чувствую это, но не могу распознать. И мне это не нравится.
Я медлила с ответом, лихорадочно соображая. Он не знает про метку. Он не знает про богиню. Он просто чует что-то, и это что-то его тревожит. Значит, надо увести его в сторону.
— Вы дракон, лорд Ноктис. Ваше чутьё легендарно. Но я не обязана перед вами отчитываться. Если вас что-то беспокоит — обратитесь к директору.
Он усмехнулся — не зло, скорее устало.
— Обратиться к Морвусу, чтобы он вывернул тебя наизнанку своими проверками? Я не настолько жесток.
Я не ожидала такого ответа и на мгновение растерялась.
— Тогда что вам нужно?
— Правда, — сказал он просто. — Ты что-то скрываешь. И я намерен выяснить, угрожает ли это Академии. Или тебе самой.
Он постоял ещё мгновение, потом отступил.
— Доброй ночи, Эрида.
Я прошла мимо, не ускоряя шаг. И только завернув за угол, позволила себе выдохнуть.
---
В общежитии я заперла дверь и прислонилась к ней спиной. Сердце колотилось. Он не просто заметил — он учуял. Метка богини оставляет след, и драконье чутьё его считывает. Это осложняет всё.
Но странно: вместо того чтобы сдать меня Морвусу, он решил разбираться сам. Почему? Из любопытства? Из чувства долга перед Академией? Или... что-то ещё?
Я прошла к окну. Академия тонула в сумерках, подсвеченная редкими огнями. Где-то там Инесса ещё не знает, что её время пошло. Где-то Кейран пытается разгадать загадку, которую я сама до конца не понимаю.
Год и один день. Триста шестьдесят шесть рассветов.
Я задула свечу и легла спать, глядя в потолок. Завтра начнётся новый день. И я встречу его так же — спокойно. Даже если дракон будет следить за каждым моим шагом.


    Глава 2. Улыбка Инессы

    Утро встретило меня запахом осени и сырой листвы, ползущим сквозь приоткрытое окно. Я проснулась рано — тело помнило, что первый учебный день не прощает опозданий, даже если сознание всё ещё плыло где-то между прошлой жизнью и нынешней.
Метка на груди мирно теплилась. Сегодня она молчала.
Я оделась тщательнее обычного — не для того чтобы привлекать взгляды, а чтобы чувствовать себя иначе. Чистая блуза, тёмная юбка, волосы убраны в простой узел. Ничего вызывающего. Но спина сама держалась прямо, и в зеркале на меня смотрела не та девушка, что год назад — в прошлой жизни — тряслась перед первым занятием.
Выйдя из общежития, я на мгновение остановилась, чтобы окинуть взглядом Академию.
Ноксхейм возвышался передо мной — древний, мрачный, величественный. Высокие башни тянулись к низкому осеннему небу, пронзая серую пелену облаков. Стены, сложенные из тёмного камня, были увиты плющом, что цеплялся за кладку мёртвыми пальцами. Узкие окна напоминали бойницы, забранные коваными решётками, а водостоки заканчивались головами горгулий с распахнутыми в беззвучном крике пастями.
Внутри Академия была не менее сурова. Коридоры тонули в полумраке: магические светильники висели редко, оставляя между собой островки густой тени. Полы — вытертый камень, кое-где прикрытый истёртыми ковровыми дорожками. Стены украшали портреты бывших директоров и прославленных выпускников — их лица, выхваченные из тьмы пляшущими огнями факелов, казались живыми и слегка враждебными. В воздухе пахло пылью, старыми книгами и едва уловимой магической горечью.
Но сегодня этот мрак не давил на меня. Сегодня он был просто декорацией.
В коридорах уже гудели голоса. Студенты стекались в учебное крыло. Я шла, не пряча взгляда, и ловила на себе короткие, оценивающие взгляды — кто-то ещё помнил вчерашний смех за столом Общей Магии и гадал, что случилось с тихоней Вэллфорд.
Первым уроком стояла «Продвинутая теория магических структур» у профессора Веспера — сухого, желчного старика с привычкой вызывать к доске тех, кто ему не нравился. В прошлой жизни он не замечал меня вовсе. Будет забавно посмотреть, изменится ли это.
Я вошла в аудиторию и заняла место в среднем ряду — не прячась в конце, но и не высовываясь вперёд. Аудитория была под стать остальной Академии: высокий потолок терялся в тени, ряды скамей амфитеатром спускались к кафедре, а за спиной профессора висела огромная доска, исчерченная меловыми формулами с прошлого года. Узкие окна пропускали скупой свет, и тот ложился на пол длинными бледными прямоугольниками.
Инесса вошла через минуту после меня. В зелёном платье, с идеальной укладкой, в окружении Ливви и Тамиры — она двигалась как королева, и свита несла за ней невидимый шлейф превосходства. Аудитория наполнилась её присутствием: кто-то улыбнулся, кто-то кивнул, кто-то благоразумно уткнулся в конспект.
Она скользнула взглядом по залу и заметила меня. На мгновение в её глазах мелькнуло замешательство — и тут же исчезло, сменившись лучезарной улыбкой.
— Эрида, дорогая! — пропела она, сворачивая к моему ряду. Ливви и Тамира переглянулись, но двинулись следом. — Ты вчера так внезапно исчезла после церемонии. Я надеялась, мы пойдём вместе, как обычно.
Я подняла на неё глаза и позволила себе лёгкую, вежливую улыбку.
— Я устала, Инесса. Решила лечь пораньше.
— Устала? — она нахмурилась с притворным беспокойством, усаживаясь на соседнее место. — Ты плохо спала? Выглядишь, правда, немного... иначе.
— Иначе? — переспросила я, прекрасно понимая, куда она клонит.
— Не знаю, — она склонила голову набок, разглядывая меня. — Что-то в осанке. И в глазах. Ты не заболела?
Я выдержала её взгляд. Раньше я бы покраснела и начала оправдываться. Сейчас я просто пожала плечами.
— Нет. Просто хорошо выспалась.
Ливви фыркнула у неё за спиной:
— С каких пор ты вообще спишь? Вечно же твердила, что у тебя бессонница.
— Прошла, — сказала я коротко и отвернулась к кафедре, давая понять, что разговор окончен.
Инесса замерла на мгновение, явно не ожидая, что её выпроводят так просто. Потом рассмеялась — звонко, фальшиво — и пересела на своё обычное место в первом ряду.
Я чувствовала, как она продолжает думать обо мне. И знала, что сейчас в её голове крутится один вопрос: что сломало её ручную мышку?
Пусть гадает. Ответ ей не понравится.
---
Профессор Веспер вошёл без опозданий — высохший, в неизменной серой мантии, с острым носом и глазами-буравчиками. Аудитория притихла.
— Выпускной курс, — начал он без предисловий, — полагаю, все помнят, что в этом году вас ждёт дипломный проект. И, в отличие от прошлых лет, тема проекта будет утверждаться мной лично. Никаких «общих обзоров стихийной магии». Никакой воды. Только настоящая работа. Кто не готов — дверь там.
По рядам пронёсся тихий стон. В прошлой жизни мой дипломный проект был жалкой, скомканной попыткой разобрать базовые принципы трансмутации. Инесса тогда «помогла» мне с темой, и эта помощь обернулась провалом на защите. Сейчас я знала, что её рекомендация была ловушкой — слишком сложная тема без наставника, чтобы я опозорилась и не получила диплом.
Теперь всё будет иначе.
— Списки тем будут вывешены через неделю, — продолжал Веспер. — Записывайтесь на консультации заранее. А сейчас начнём с повторения: принцип наложения магических полей. Кто мне напомнит, что происходит при контакте двух противоположных стихий?
Лес рук. Инесса, разумеется, подняла первой — и была вызвана. Она ответила безупречно, с обворожительной улыбкой, и Веспер даже кивнул с подобием одобрения.
Я слушала, делала пометки и ждала. В прошлой жизни я боялась этого предмета. Сейчас я понимала: теория структур — это ключ к разгадке ритуала. Инесса использовала сложное наложение полей, чтобы открыть Источник Хаоса. Значит, именно здесь, в лекциях Веспера, я найду первые подсказки.
Внезапно скрипнула дверь в дальнем конце аудитории. Я обернулась — и сердце пропустило удар.
Кейран.
Он вошёл с опозданием, молча кивнул Весперу и скользнул на свободное место у стены. Не на первый ряд, где сидела Инесса, а в сторону, в тень. Достал потрёпанный учебник, раскрыл — и замер, глядя перед собой.
Я смотрела на него и чувствовала, как внутри что-то сжимается в тугой, холодный узел. Кейран Ноктис не должен был здесь быть. Я помнила выпускной год до последней детали, а продвинутую теорию магических структур он в прошлой жизни не выбирал. У него в расписании стояла прикладная драконология — я знала это точно, потому что Инесса жаловалась, что он вечно пропадает на тренировках. Этот курс был слишком скучен для него. Слишком теоретичен.
И вот он сидит здесь.
Это не просто случайность. Это не совпадение. Это изменение. Маленькое, почти незаметное — но уже свершившееся. Будущее, которое я знала, начало ветвиться, и первый росток пророс прямо у меня на глазах.
От мысли, что моё возвращение могло запустить цепь событий, которых я не планировала, по спине пробежал холод.
Я заставила себя отвернуться к кафедре. Дышать. Думать. Если он выбрал этот курс, значит, что-то подтолкнуло его к этому. Что-то, чего не было в прошлой жизни. Что именно? И главное — чем ещё аукнется моё вмешательство?
Вчера он почуял запретную магию. Сегодня он сидит в аудитории, глядя на меня.
Следит. Или... что-то ещё.
Я сжала перо. Если будущее начало меняться, мне нужно быть вдвое осторожнее. И вдвое быстрее.
---
После лекции я собрала вещи и двинулась к выходу, но у двери меня перехватила Инесса. Без свиты — впервые за долгое время. Она взяла меня под руку с той самой теплотой, которая когда-то заставляла меня верить в нашу дружбу.
— Эрида, пообедаем вместе? Мы так давно не говорили по душам.
Я посмотрела на её пальцы на своём рукаве. Те же ухоженные ногти, тот же жест собственницы. В прошлой жизни я бы растаяла.
— Прости, — сказала я мягко, — у меня дела.
— Дела? — её брови приподнялись. — Какие могут быть дела в первый учебный день?
— Хочу записаться на дополнительный курс.
Инесса моргнула. Дополнительный курс для меня был чем-то немыслимым — в прошлой жизни я едва тянула основную программу и постоянно нуждалась в её «помощи».
— На какой же? — спросила она с лёгкой насмешкой, но в голосе сквозило напряжение.
— По самозащите, — ответила я ровно.
Повисла пауза. Ливви, стоящая за плечом Инессы, тихо прыснула. Тамира поджала губы. Но Инесса не засмеялась. Она смотрела на меня слишком пристально, и в её глазах медленно таяла улыбка.
— Ты... на боевой курс? — переспросила она. — Эрида, ты же никогда...
— Никогда не поздно начать, — я высвободила руку и улыбнулась ей. — Ты сама говорила, что мне нужно стать сильнее.
Я оставила её стоять в дверях. В спину мне упёрлось молчание — и это молчание было красноречивее любых слов.
---
Доска с расписанием дополнительных курсов висела в холле Западного крыла. Я подошла к ней, когда коридоры уже опустели — студенты разошлись по лекциям, и только редкие опоздавшие пробегали мимо.
Палец скользил по строчкам. «Продвинутая алхимия». «История магических родов». «Теория порталов». Ага. Вот. «Практическая боевая магия: основы самозащиты». Вёл курс магистр Торвальд, отставной боевой маг с репутацией сурового, но справедливого наставника. В прошлой жизни я боялась даже смотреть в сторону боевого крыла. Сейчас я взяла перо с соседнего столика и вписала своё имя в список.
— Боевая магия? Ты?
Голос раздался за спиной — низкий, с оттенком ленивой насмешки. Я обернулась. Кейран стоял, прислонившись к колонне, с книгой в руке. Золотые глаза скользнули по списку и вернулись ко мне — холодные, оценивающие.
— Снова ты, — сказала я, не скрывая досады.
— Снова я. — Он не двинулся с места, даже не сделал шага навстречу. Между нами оставалось несколько метров, и это расстояние было красноречивее любых слов. — С каких пор пустышки с Общей Магии записываются к Торвальду?
— С сегодняшнего дня.
— Торвальд выбрасывает слабаков в первую же неделю, — он перелистнул страницу книги, не глядя. — Будет почти жаль, если ты не справишься. Почти.
— Ты это к чему? — я скрестила руки на груди.
— К тому, что твой внезапный всплеск... харизмы, — он выделил последнее слово, как выделяют найденную в супе муху, — ничего не значит, если за ним нет силы. А силы в тебе никогда не было.
Я усмехнулась, хотя внутри что-то заледенело. Он не пытался меня задеть — он просто констатировал факт. Так, как видел его шесть лет.
— Спасибо за заботу, лорд Ноктис. Но я как-нибудь сама.
— Забота? — он наконец оторвался от книги и поднял на меня взгляд. В золотых глазах не было ни капли тепла. — Я просто не люблю, когда тратят время хороших наставников. Торвальд нужен тем, кто действительно может сражаться.
Он захлопнул книгу и пошёл прочь — не оглядываясь, всё с той же ленивой, хищной грацией. Я смотрела ему в спину и чувствовала, как внутри медленно закипает злость. Не горячая, а холодная, спокойная — та самая, что питает Хаос.
Значит, пустышка с Общей Магии.
Что ж, лорд Ноктис. Посмотрим, что ты скажешь через месяц.
---
В столовой было немноголюдно — ужин уже подходил к концу, и большинство студентов разбрелись по общежитиям. Я взяла поднос, машинально набрала супа и хлеба и уже собиралась сесть за пустой стол в углу, когда заметила знакомые макушки. Финн, Лотти и Брам сидели там же, где и утром. Лотти что-то темпераментно доказывала, размахивая ложкой. Финн ржал. Брам слушал с видом человека, который давно смирился с окружающим безумием.
Я помедлила. Утром я села к ним из простого нежелания быть одной. Сейчас я могла бы тихо поужинать в углу и пойти готовиться к завтрашней боевой магии. Но ноги сами понесли меня к их столу.
— Опять ты! — Финн радостно подвинулся, освобождая место. — Садись, тут Лотти сейчас взорвётся, если никто не подтвердит её правоту.
— Я не взрываюсь, — отрезала Лотти и ткнула ложкой в мою сторону. — Эрида, вот скажи: может ли дракон чихать в ипостаси ящера? Финн утверждает, что это физически невозможно. Я говорю — чушь.
— Откуда ей знать? — хмыкнул Брам, но без злобы.
Я села и поставила поднос. Вопрос был настолько нелепым, что я не сдержала улыбки.
— Понятия не имею. Но если бы Кейран Ноктис чихнул в ипостаси дракона, это было бы самое устрашающее зрелище в истории Академии.
Финн заржал. Лотти удовлетворённо кивнула. Брам фыркнул в кружку.
— Я бы заплатил, чтобы это увидеть, — сказал он.
— Ты и так в вечных долгах, — напомнила Лотти.
— Возьму ещё один.
Я ела суп и слушала, как они спорят о драконьей физиологии, о том, кто кого вызовет на дуэль в этом семестре, и о том, что новый преподаватель по зельям явно пьёт свои же настойки. Никто не спросил, почему я вдруг села с ними. Никто не напомнил, что раньше я пряталась по углам. Они просто болтали — и я болтала с ними, и это было легко. Так легко, что я забыла о метке, о богине, о Кейране и его золотых глазах.
— А ты правда на боевую магию записалась? — спросил вдруг Финн, когда Лотти отвлеклась на Брама. — Я видел твою фамилию в списке.
— Правда.
— Круто. Торвальд — зверь. Но если выживешь, научишься стоять.
— Я планирую выжить.
Финн кивнул с уважением и вернулся к спору. А я вдруг поняла: у меня никогда не было такого. Просто ужина с людьми, которым на меня не наплевать. В прошлой жизни я сидела с Инессой и её свитой, и каждое слово давалось с трудом, потому что любое могло быть использовано против меня. А здесь... здесь можно было просто быть.
— Ладно, — Лотти поднялась первой, — завтра у нас ментальные щиты с утра. Если я опоздаю, Грейвз меня проклянёт.
— Он и так тебя проклянёт, — заметил Брам.
— Пусть встанет в очередь.
Они разошлись, а я осталась сидеть, допивая остывший чай. На душе было странно — тепло и тревожно одновременно. Я привязывалась. Это было опасно. Привязанности делали меня уязвимой.
Но, может быть, именно это и нужно? Не только месть. Не только хаос. А что-то ещё — что делало меня человеком, а не инструментом богини.
Я встала, отнесла поднос и пошла к себе.
---
В общежитии я долго стояла у окна. Ноксхейм спал, укутанный в осеннюю ночь. Где-то там Инесса переваривает мой отказ. Где-то Кейран думает обо мне или не думает вовсе. А где-то в Западном крыле трое моих одногруппников расходятся по комнатам, даже не подозревая, что сегодня они сделали то, чего не удавалось никому за шесть лет: заставили меня почувствовать себя своей.
Я уже собиралась задёрнуть штору и лечь спать, когда увидела её.
На каменном выступе у соседней башни, на фоне луны, сидела гаргулья. Та самая, что днём торчала на углу Западного крыла. Сейчас она повернула голову и смотрела прямо на меня. Глаза — два тлеющих угля в каменных провалах. Острые уши насторожены. Крылья сложены, но поза была не статичной, а выжидательной — так зверь сидит перед прыжком.
Гаргульи Ноксхейма не двигались. Никогда. Это была часть легенды, часть интерьера, часть неизменного порядка вещей. Я прожила здесь шесть лет и ни разу не видела, чтобы хоть одна из них шевельнулась.
И всё же эта смотрела на меня, и в её взгляде было что-то до жути осмысленное. Она изучала меня. Узнавала. Потом моргнула — медленно, осознанно, — расправила каменные крылья и бесшумно сорвалась в ночь.
Я стояла у окна, вцепившись в подоконник, и смотрела, как её силуэт тает в облаках. Сердце колотилось. Метка на груди потеплела — но не предупреждающе, а вопросительно, словно богиня сама не ожидала такого поворота.
Значит, в Ноксхейме проснулось что-то, чего не было в прошлой жизни. Что-то древнее, спящее веками. И оно заметило меня.
Я задёрнула штору и долго лежала в темноте, глядя в потолок.
Кто следующий пробудится?


    Глава 3. Урок боли

    Утро третьего дня началось не с рассвета, а с глухого удара в дверь.
Я села на кровати, ещё не проснувшись толком, и уставилась на дверь, ожидая повторного стука. Но вместо стука в щель под дверью просунулся сложенный листок пергамента. Шаги удалились — тяжёлые, размеренные, не студенческие.
Я подняла листок. Почерк был рубленый, без изысков, но каждая буква стояла твёрдо. «Занятие по практической боевой магии состоится сегодня в полдень. Зал номер три, Восточное крыло. Форма одежды — тренировочная. Опоздавшие не допускаются. Магистр Торвальд».
Вот так. Без «добро пожаловать» и «надеюсь на плодотворную работу». Я невольно улыбнулась. В прошлой жизни такой листок вызвал бы у меня дрожь и желание спрятаться под одеялом. Сейчас — лишь холодное, звенящее предвкушение. Я не знала, чего ждать от боевой магии. Но я знала, что больше никогда не позволю себе быть слабой.
До полудня оставалось несколько часов. Я успела сходить на скучнейшую лекцию по истории магических родов, где профессор Вайн заунывным голосом перечислял генеалогию правящих династий, и едва не заснула. В прошлой жизни я судорожно записывала каждое слово, пытаясь хоть в чём-то соответствовать. Сейчас позволила себе откинуться на спинку стула и просто слушать — без страха, что меня вызовут и выставят дурой. В итоге меня даже не заметили. Инесса на эту лекцию не пришла. Кейран — тоже.
За час до полудня я вернулась в общежитие и переоделась в тренировочную форму — простые тёмные штаны и облегающую тунику, что нашлись на дне сундука. В прошлой жизни я их ни разу не надевала. Одежда сидела плотно, непривычно, но двигаться было легко. Я собрала волосы в тугой узел, глянула в зеркало и не сразу узнала себя. Передо мной стояла девушка, готовая к бою. Не к интриге — к настоящему, физическому, потному бою, где не спрячешься за чужую спину.
— Ну что, Торвальд, — сказала я отражению. — Посмотрим, кого ты выбросишь в первую неделю.
---
Восточное крыло отличалось от остальной Академии, как кузница отличается от библиотеки. Здесь не было ковровых дорожек. Не было портретов и гобеленов. Голый камень, факелы в кованых креплениях, высокие своды, с которых свисали цепи для подвесных манекенов. Воздух пах потом, металлом и озоном — так пахнет воздух после удара молнии.
Зал номер три оказался круглым, похожим на арену. Стены были укреплены защитными рунами, что слабо мерцали в полумраке. В центре на каменном полу темнели старые подпалины, и я поняла, что это следы не учебных, а настоящих заклинаний — Торвальд явно не признавал полумер.
Студенты уже собрались. Человек десять, не больше. Я обвела их взглядом и мысленно усмехнулась: все как на подбор — крепкие, уверенные, с боевыми повадками. Парни и девушки, что не прятались по углам и не боялись синяков. Среди них я заметила Тамиру — та стояла у дальней стены, скрестив руки, и смотрела на меня со смесью удивления и гадливости. Она явно не ожидала увидеть здесь мышь с Общей Магии. И уж точно не ожидала, что мышь выдержит её взгляд и не отведёт глаза.
Я отвернулась первой — не из страха, а из нежелания тратить энергию.
И в тот же миг в зал вошёл магистр Торвальд.
Он был именно таким, каким я его запомнила по прошлой жизни, — высокий, широкоплечий, с седым ёжиком волос и лицом, изрезанным шрамами так густо, что они напоминали карту боевых действий. Глаза — холодные, серые, как сталь клинка. Он не шёл — он двигался, как движется воин, привыкший к атаке в любой момент: плавно, тяжело, просчитывая каждый шаг.
За его спиной, в дверном проёме, я увидела ещё одну фигуру. И сердце пропустило удар.
Кейран.
Он не вошёл. Он остановился в проёме, облокотившись плечом о косяк, и сложил руки на груди. Взгляд золотых глаз скользнул по залу — и остановился на мне. На этот раз в его лице не было ни насмешки, ни холода. Что-то другое. Какое-то мрачное, пристальное внимание. Он пришёл смотреть.
— Ноктис, — бросил Торвальд, не оборачиваясь, — ты в списке?
— Нет, — ответил Кейран лениво.
— Тогда сел и не мешаешь. Или проваливай.
Кейран не ответил. И не ушёл. Он просто опустился на каменную скамью у стены и откинулся спиной к рунам. Его взгляд снова вернулся ко мне, и я почувствовала этот взгляд кожей — тяжёлый, изучающий, драконий. Он пришёл не ради Торвальда. Он пришёл ради меня.
Пусть смотрит.
---
Торвальд вышел в центр зала и оглядел нас, как оглядывают новобранцев перед битвой.
— Меня зовут магистр Торвальд, — произнёс он голосом, похожим на скрежет точильного камня. — Я не преподаватель. Я — инструктор. Разница в том, что мне плевать на ваши дипломы, ваши оценки и ваше происхождение. Мне важно только одно: выживете вы в реальном бою или сдохнете при первом же столкновении.
Он медленно прошёлся вдоль строя.
— Половина из вас отсеется в первую неделю. Не потому что я злой. А потому что слабые в бою — это мёртвые. И я не собираюсь выпускать из этих стен мёртвых магов. Ясно?
Молчание.
— Ясно?! — рявкнул он.
— Да, магистр! — отозвался строй нестройным хором.
Торвальд кивнул и остановился напротив меня. Его серые глаза впились в моё лицо.
— Вэллфорд, — произнёс он. — Общая Магия. Шесть лет — ни одного боевого курса. Оценки ниже среднего. Что ты здесь забыла?
Я чувствовала на себе взгляды. Тамира ухмылялась. Кто-то из старших студентов тихо фыркнул. И где-то там, у стены, Кейран смотрел на меня и ждал ответа.
— Хочу научиться защищать себя, магистр, — сказала я ровно.
Торвальд склонил голову набок.
— У тебя нет дара, Вэллфорд. Твоя магия слаба. Твоя физическая форма...
— Я знаю свои слабости, — перебила я. По залу пронёсся тихий вздох: Торвальда не перебивали. Но я продолжила: — Именно поэтому я здесь.
Повисла пауза. Торвальд смотрел на меня долго, не мигая, и на мгновение мне показалось, что он сейчас вышвырнет меня за дверь.
Но он не вышвырнул. Он усмехнулся — скупо, одними уголками губ, — и кивнул.
— Посмотрим.
Он отвернулся и хлопнул в ладоши.
— Разминка. Десять кругов по залу. Бегом. Кто сойдёт с дистанции — вылетает с курса. Пошли.
---
Через пять кругов я возненавидела всё на свете.
Лёгкие горели, ноги дрожали, а пот заливал глаза. Рядом бежали остальные — кто-то легко, играючи, кто-то тяжело пыхтел, но никто не сошёл. Я бежала и думала о том, что в прошлой жизни упала бы после второго круга и униженно выползла из зала под смех Тамиры.
Сейчас я не могла упасть. Не здесь. Не перед ним.
На седьмом круге я почувствовала, как метка на груди потеплела. Не сильно — едва заметно, словно богиня напоминала: «Ты не одна». И что-то изменилось. Дышать стало легче. Ноги перестали подкашиваться. Это не была магия — скорее, тень магии, её слабый отблеск, который поддерживал моё тело.
На десятом круге я финишировала третьей с конца, но я финишировала.
Торвальд оглядел строй и удовлетворённо кивнул.
— Уже неплохо. Никто не сошёл. Теперь — базовые боевые стойки. Разбились на пары. Вэллфорд!
Я шагнула вперёд.
— Ты работаешь со мной.
Снова шёпот за спиной. Торвальд никогда не брал новичков лично. Никогда. Что он задумал?
Я вышла в центр зала и встала напротив него. Он был выше меня на голову и шире в плечах вдвое. Но я заставила себя смотреть ему в глаза.
— Я покажу тебе базовую стойку, — сказал он. — Твоя задача — повторить и удержаться. Я не буду бить тебя. Но если ты упадёшь — ты вылетишь. Поняла?
— Да, магистр.
Он встал в стойку — низкую, устойчивую, с чуть выставленной вперёд левой ногой и раскрытой ладонью. Я повторила. Неидеально, но достаточно близко.
И тут он сделал шаг вперёд.
Не удар. Просто шаг — но такой, что от него исходила волна давления. Магическая аура боевого мага, ветерана десятков битв, хлынула на меня, как поток ледяной воды, и я почувствовала, как ноги начинают дрожать.
— Держишь? — спросил он спокойно.
Я стиснула зубы. Метка на груди стала горячей, и я вдруг поняла: дело не в физической силе. Торвальд проверял не тело — дух. Сможет ли пустышка с Общей Магии выдержать давление настоящего воина.
— Держу, — выдохнула я.
— Хорошо, — он усилил нажим, и воздух вокруг меня сгустился.
Ноги подкосились. Я едва не упала — но в последний миг что-то внутри взорвалось горячей волной. Хаос. Его малая частица, что дремала в метке, отозвалась на угрозу, и моя аура на кратчайший миг развернулась, как невидимый щит.
Торвальд замер. В его серых глазах мелькнуло что-то — не удивление, а скорее узнавание. Он чуть отступил, и давление исчезло.
— Интересно, — сказал он тихо, глядя на меня так, будто видел впервые. — Очень интересно.
Он повернулся к остальным.
— Чего уставились? Работаем!
---
Занятие продолжилось. После отработки стоек Торвальд разбил нас на пары для первого простого упражнения — закрепляющие путы. Магия не боевая, а сдерживающая: нужно было опутать противника тонкими нитями силы, лишив подвижности. У кого не получалось — тот должен был десять раз отжаться.
Мне в пару досталась девушка по имени Рейна — молчаливая, жилистая, с коротким ёжиком пепельных волос. Она не ухмылялась, не косилась презрительно, просто кивнула и встала напротив. Мы начали отрабатывать заклинание. У меня получалось плохо — нити выходили тонкими и рвались, — но Рейна терпеливо повторяла упражнение.
И тут я краем глаза заметила движение.
Тамира.
Она стояла в паре с каким-то долговязым парнем, но её внимание было направлено не на него. Её губы едва заметно шевелились, а пальцы левой руки выписывали в воздухе короткий пасс. Не боевое заклинание — что-то тихое, малозаметное, вроде сглаза или подножки.
Я поняла это за мгновение до того, как пол под моей ногой исчез.
Нет, он не провалился. Он стал скользким, неестественно гладким, будто покрылся невидимым льдом. Нога поехала, и я рухнула бы плашмя на каменный пол, если бы метка на груди не вспыхнула жаром за долю секунды до падения. Мышцы сработали сами — тело крутнулось в воздухе, выворачиваясь из падения, и я приземлилась на одно колено, выставив руку. Удар всё равно вышел чувствительным, но я не растянулась лицом вниз.
В зале на мгновение стало тихо.
— Вэллфорд, — голос Торвальда прозвучал резко. — Что случилось?
Я медленно поднялась. Колено саднило, ладонь горела. Я посмотрела на Тамиру. Она уже стояла с невинным лицом, но кончики её пальцев ещё слегка подрагивали — магия только что рассеялась.
— Подвернула ногу, магистр, — сказала я ровно, отряхивая штаны. — Ничего серьёзного.
Не сейчас. Прямой конфликт с Тамирой посреди занятия ничего не даст — она из Высшей Магии, у неё связи, у неё покровители. Обвинение без доказательств обернётся против меня.
Но я запомнила.
Торвальд посмотрел на меня, потом на Тамиру — слишком долго, слишком внимательно — и кивнул.
— Продолжаем.
Тамира ухмыльнулась, уверенная, что её выходка сошла ей с рук. Рейна подала мне руку и помогла подняться окончательно. Я поблагодарила её кивком и вернулась в стойку.
Где-то у стены Кейран не шевельнулся. Но его взгляд переместился на Тамиру, и в золотых глазах на мгновение мелькнуло что-то холодное.
---
После занятия, когда остальные потянулись к выходу, я задержалась, чтобы отдышаться у стены. Колено ныло, ладонь саднила, но внутри пела странная, новая радость. Я справилась. Я не упала. Я показала этому залу, что чего-то стою.
— Вэллфорд.
Голос Кейрана раздался совсем близко. Я подняла голову. Он стоял в двух шагах, всё с тем же мрачным, изучающим выражением лица.
— Что на этот раз? — спросила я устало. — Снова скажешь, что я пустышка?
Он помолчал. Потом покачал головой.
— Нет. Я скажу, что ты только что заинтересовала Торвальда. А он не интересуется слабаками.
— И что это значит?
— Это значит, — он чуть сузил глаза, — что я был прав. Ты что-то скрываешь. И я узнаю, что именно.
Он развернулся и ушёл. Но у самого выхода притормозил и бросил, не оборачиваясь:
— И следи за Тамирой. Она не прощает тех, кто не ломается.
Я осталась одна в пустеющем зале. Его слова звенели в ушах.
---
К вечеру я добралась до общежития. Мышцы гудели, синяк на колене наливался фиолетовым, но я чувствовала себя странно хорошо. Усталость была честной. Заслуженной. Не такой, как раньше — когда я уставала от страха.
Я уже собиралась лечь, когда заметила на подоконнике конверт. Его не было здесь утром. Кто-то просунул его в окно или... Я вспомнила гаргулью. Может, и просунул. Спросить было не у кого.
Я развернула письмо. Почерк был родным, немного неряшливым, с каплей воска на уголке. Почерк матери.
«Дорогая наша Эрида!
Надеюсь, у тебя всё хорошо. Мы с папой очень по тебе скучаем. У нас тут всё почти как обычно — папа приобрёл на ярмарке чудесный набор для чистки серебра, говорит, что в нём скрыт древний секрет, и мы скоро разбогатеем. Я купила новую шляпку с лентами — ты бы её видела, она прелестна, — но пришлось занять немного у мясника. Ничего страшного, он добрый.
Эрида, солнышко, я знаю, что мы не можем присылать тебе столько, сколько хотелось бы. Твой папа опять вложил остатки сбережений в одно «верное дело» — какие-то светящиеся камни, которые должны были принести удачу, но пока не принесли. Ты же знаешь, он у нас такой — вечно ищет чудо.
Мы держимся. Ты главное не волнуйся и учись хорошо. Если будут лишние монетки — мы всегда рады, но если нет, ничего страшного. Мы справимся.
Целую тебя крепко. Мама».
Я перечитала письмо дважды. Потом села на кровать и долго смотрела в стену.
Светящиеся камни. Новая шляпка. Долг мяснику. «Мы справимся» — это означало, что не справляются.
Я знала эту кухню, из которой писала мама. Маленькую, с облупившейся краской на ставнях и вечно подтекающим краном, который папа обещал починить уже четвёртый год. Знала запах — сухих трав, старого дерева и чуть подгоревшего хлеба, потому что мама всегда отвлекалась на кружева и забывала про печь. Знала скрип половиц в гостиной, где папа по вечерам раскладывал свои «сокровища» — осколки якобы магических кристаллов, древние монеты, которые оказывались подделкой, и прочие безделушки, купленные у проходимцев. Он сидел над ними, счастливый, как ребёнок, и бормотал: «Вот увидишь, Лисса, эта штука изменит нашу жизнь». Мама улыбалась и поправляла новую ленту в волосах, а я, десятилетняя, считала в уме, сколько у нас осталось монет до конца месяца.
Я любила их. В этом и была трагедия. Они не были злыми, жадными или равнодушными — они были просто не от мира сего. Два ребёнка, застрявшие во взрослых телах. И я, их единственная дочь, с детства была вынуждена быть взрослой за троих. Не потому что меня заставляли — потому что иначе семья бы рухнула.
В прошлой жизни я стыдилась этого. Прятала письма от родителей, боялась, что кто-нибудь узнает, что Вэллфорды — нищие мечтатели, а не респектабельные дворяне. Сейчас я понимала, что стыд был лишним. Они дали мне то, чего не дали аристократические семьи вроде Ноктисов: безусловную любовь. Да, они были беспомощны. Да, они тратили последние монеты на ерунду. Но они никогда — ни разу — не усомнились во мне. Не упрекнули меня за то, что я не оправдала их ожиданий. Не потребовали вернуть долг.
Мама плакала от счастья, когда я поступила в Ноксхейм. Папа продал фамильный перстень — последнюю ценную вещь, — чтобы оплатить мой первый год. И когда я приезжала на каникулы, они оба смотрели на меня так, будто я уже была величайшей волшебницей королевства.
Я сглотнула комок в горле.
— Ладно, — сказала я тихо, сама себе. — Значит, план расширяется.
Я перевернула письмо и на чистой стороне принялась чертить список. «Подработка». Где? В библиотеке Ноксхейма платят за переписывание ветхих манускриптов. В городе у подножия холма есть лавки, которым нужны помощники. Может, частные уроки для младших курсов? Или... что-то ещё, что я пока не вижу.
Заработать нужно было на многое. Во-первых, отправить родителям — хотя бы немного, чтобы заткнуть дыры. Во-вторых, мне самой нужны были вещи. Не роскошь, а достоинство. Хорошее платье. Вторая пара обуви. Крем для лица — за годы стресса кожа стала сухой и серой. Бальзам для волос. В прошлой жизни я не думала об этом. Сейчас понимала: внешность — это тоже оружие. Не для того чтобы нравиться Кейрану или кому-то ещё, а для того чтобы чувствовать себя хозяйкой собственного тела.
Я дописала список и отложила перо. Потом взяла чистый лист и начала второй — тот, что был важнее.
План мести.
Я вывела заглавную букву «И» и обвела её кружком. Инесса. Первая и главная цель. Её падение должно быть медленным и публичным. Я не просто хочу, чтобы она проиграла — я хочу, чтобы все увидели, кем она была на самом деле. Шесть лет она строила из себя королеву, и я знаю, на чём держится её корона.
Я приписала под кружком: «Поддельные документы к проекту по Источнику Хаоса. Любовник-архивариус Тамиры. Страх публичного позора».
Ниже я вывела ещё три кружка, помельче: «Л» (Ливви), «Т» (Тамира), «К» (остальные из свиты). Для каждой у меня был ключ. Ливви боится одиночества — без Инессы она никто. Тамира труслива, когда остаётся без поддержки. Остальные — просто мотыльки, летящие на чужой свет. Когда главная свеча погаснет, они разлетятся сами.
И четвёртый кружок, самый дальний на листе. Я обвела его дважды и долго смотрела на пустое место внутри, прежде чем вписать одно слово: «Кейран».
С ним сложнее. Он не враг — но он был соучастником. Его равнодушие стоило мне жизни так же верно, как кинжал Инессы. Но теперь я знаю его тайну.
Я помнила, как узнала её.
В прошлой жизни, за полгода до ритуала, Инесса попросила меня разобрать старые свитки в Архивном Ярусе. Ей нужна была информация о древних родах Ноксхейма для её дипломного проекта, и она, разумеется, не стала марать руки сама. Я, послушная и благодарная за «доверие», просидела в архиве три дня, перебирая пыльные фолианты.
На второй день мне попался отчёт. Служебная записка, подшитая к делу о «несчастном случае на Небесной башне». Почерк был старый, торопливый — писал начальник стражи королевского замка. Он докладывал о падении юного наследника Ноктиса: «Мальчик утверждает, что леди Умбрия толкнула его. Однако сама леди клянётся, что проводила древний ритуал пробуждения драконьей ипостаси. Лорд Ноктис принял версию супруги. Расследование прекращено». Дальше шли показания лекаря: «Ребёнок получил множественные переломы, но выжил благодаря спонтанному обращению. Отмечаю сильнейший испуг, мальчик не мог говорить о падении без слёз. Вероятно, боится высоты».
Я тогда сидела над этим отчётом, забыв дышать. Маленький Кейран, семилетний, упал с башни. Мачеха вывернулась. Отец поверил ей. А он остался жив — но с тех пор каждый полёт для него пытка.
Позже, в той же прошлой жизни, я стала замечать то, чего не видела раньше. На тренировках по драконологии, куда меня однажды отправили с поручением, Кейран летал меньше всех. Другие драконы часами кружили в небе над Академией, отрабатывая манёвры и боевые заходы. Он же поднимался в воздух редко, коротко, и всегда после приземления уходил в тень, подальше от глаз. Я помнила, как однажды он опустился на каменный выступ и на пару мгновений замер, вцепившись пальцами в кладку — белыми, дрожащими. Потом выдохнул, накинул маску скуки и пошёл прочь, будто ничего не было. Никто не заметил. Я заметила.
Он всё равно летал — потому что не мог не летать. Чёрный дракон, отказывающийся от неба, — это позор рода, и он не мог себе этого позволить. Но каждый полёт высасывал из него силы. Каждый взлёт был битвой с памятью о том падении. И он избегал неба при любой возможности.
Месяц спустя я случайно увидела его в галерее родовых портретов. Была поздняя ночь, я пряталась там после очередной насмешки Ливви, сидела в тёмном углу за статуей. Кейран не заметил меня. Он стоял перед портретом женщины с холодными глазами и губами, сжатыми в тонкую линию. Леди Умбрия.
Я думала, он пройдёт мимо. Но он остановился. Долго смотрел на портрет, и в его золотых глазах, всегда таких спокойных, мелькнуло что-то — тень, глубокая, как бездна.
— Ты забрала у меня небо, — сказал он тихо, почти шёпотом. — Но ничего. Я научился ходить по земле.
Он ушёл, а я осталась сидеть в темноте, осмысливая услышанное.
Теперь это знание было моим. Тайна, которую он прятал от всех. Дракон, который боится высоты. Дракон, который всё равно летает — каждый раз превозмогая ужас, каждый раз расплачиваясь за минуты в небе часами внутренней муки. Он научился ходить по земле, да. Но земля не прощает драконам слабости.
Я отодвинула лист и встала. Рядом с именем Кейрана я поставила знак вопроса — не потому что сомневалась в правдивости тайны, а потому что ещё не решила, как её использовать. Как оружие? Или как мост? В прошлой жизни я никому не рассказала об этом, даже Инессе. Тогда это было чутьё — теперь это стало частью плана.
Но давить на эту точку я буду осторожно. Сначала — остальные. Инесса. Ливви. Тамира. А он... пусть пока считает меня пустышкой.
Я сложила оба листа — план мести и список насущных дел — и спрятала под половицу, где уже лежали мои записи из Архивного Яруса.
Завтра начну с главного: библиотека, подработка, деньги. А дальше — шаг за шагом — разберусь с каждым пунктом.
Я подошла к окну и выглянула наружу. На углу Западного крыла гаргулья сидела неподвижно. Но луна блестела в её каменных глазах, и мне показалось — только показалось, — что она едва заметно кивнула.
Я задёрнула штору и легла спать.


    Глава 4. Тени Архива

    Утро началось с ломоты в мышцах и твёрдого решения: сегодня я найду работу.
После вчерашней тренировки тело ныло так, будто меня переехала телега. Синяк на колене из фиолетового стал почти чёрным, а ладонь до сих пор саднила. Но вместе с болью пришло странное, непривычное удовлетворение — как после хорошо сделанного дела. Я больше не пряталась. Я действовала.
Занятия в тот день заканчивались рано, и я сразу направилась в библиотеку. В прошлой жизни я знала здесь каждый угол — не потому что любила читать, а потому что это было единственное место, где меня не травили. Библиотекарь, сухой старик по имени мастер Квилл, привык ко мне и не задавал лишних вопросов.
Мастер Квилл сидел за своей конторкой, как и всегда — сгорбленный, в очках на цепочке, окружённый стопками книг и свитков. Он поднял голову, когда я подошла, и прищурился.
— Вэллфорд. Давно тебя не было.
— Я была занята, мастер Квилл. Но теперь мне нужна работа.
Он снял очки и протёр их краем рукава.
— Работа? Тебе?
— Мне, — я выдержала его взгляд. — Вы говорили в прошлом году, что ищете переписчика для ветхих манускриптов. Эта должность ещё свободна?
Квилл помолчал, разглядывая меня с новым выражением — не с жалостью, как раньше, а с лёгким, оценивающим интересом.
— Свободна, — сказал он наконец. — Но работа скучная, кропотливая, и платят за неё серебряными монетами. Ты уверена?
— Уверена.
Он кивнул и протянул мне ключ на длинной цепочке.
— Архивный Ярус, секция «Г». Там лежат манускрипты по истории магических родов за последние двести лет. Их нужно переписать в новые книги, старые рассыпаются. Почерк у тебя приличный, помню. Плата — три серебряных монеты за страницу. Справишься за неделю — получишь бонус.
Я сжала ключ в ладони. Три серебряных монеты за страницу — это немного, но начало.
— Спасибо, мастер Квилл.
— Не благодари, — он снова уткнулся в свои бумаги. — Работа — лучшая благодарность.
---
Следующие два дня слились в монотонную череду: лекции, тренировка у Торвальда, вечерние часы в Архивном Ярусе. Я переписывала манускрипты, пока пальцы не начинали дрожать, а глаза — слезиться от напряжения. Но каждый вечер, ложась спать, я чувствовала не только усталость, но и тихую гордость. Я зарабатывала. Сама. Без чужой подачки.
На третий день Инесса решила напомнить о себе.
Это случилось после лекции по артефакторике. Я собирала конспекты, когда в коридоре меня нагнала знакомая поступь — быстрая, цокающая каблуками. Я не обернулась. Знала, кто это.
— Эрида! — голос Инессы звенел, как натянутая струна. — Постой.
Я остановилась. Медленно обернулась. Инесса стояла в окружении Ливви и Тамиры, но на шаг впереди — как королева, ведущая свиту. Её улыбка была ослепительной, но глаза — холодными и цепкими.
— Ты нас избегаешь, — сказала она с притворной обидой. — Мы почти не видимся. Я скучаю.
— Я занята, Инесса.
— Занята? — она рассмеялась — серебристо, фальшиво. — Чем же? Переписыванием пыльных книжек за гроши? Я слышала, ты устроилась к Квиллу. Это правда?
Я почувствовала, как Ливви за её плечом прячет усмешку. Тамира смотрела с откровенным презрением.
— Правда, — сказала я ровно.
Инесса покачала головой с видом заботливой старшей сестры.
— Милая моя, это же унизительно. Если тебе нужны деньги, ты могла просто попросить у меня. Я бы одолжила. Мы же подруги.
— Мне не нужны одолжения, — я посмотрела ей прямо в глаза. — Мне нужно своё.
Улыбка Инессы на мгновение дрогнула. Она не ожидала отказа — и уж точно не ожидала, что он прозвучит так спокойно. Раньше я бы начала оправдываться, лепетать, благодарить за «щедрость». Сейчас я просто стояла и смотрела.
— Что ж, — она выпрямилась, и маска заботы сползла с её лица, обнажив что-то острое, хищное. — Поступай как знаешь. Только не говори потом, что я не предлагала помощь.
— Не скажу.
Она развернулась и ушла, уводя свиту за собой. Ливви бросила на меня насмешливый взгляд через плечо. Тамира — холодный, обещающий.
Я выдохнула и прислонилась спиной к стене. Сердце колотилось, но не от страха. От возбуждения. Она почувствовала, что теряет контроль. И это только начало.
---
Вечером того же дня я пришла в столовую позже обычного и с облегчением увидела за знакомым столом три макушки.
— Эрида! — Финн замахал ложкой, едва не снеся кружку Брама. — Садись! Ты пропустила грандиозный скандал!
— Какой? — я поставила поднос и села.
— Профессор Грейвз, — начала Лотти, понизив голос до заговорщицкого шёпота, — поймал третьекурсника на списывании ментального контура. А тот возьми и ляпни: «Я не списывал, это мои мысли просто похожи на чужие».
— И что Грейвз?
— Сказал: «Если ваши мысли похожи на чужие, значит, у вас их нет», — Брам хмыкнул и отхлебнул чай. — Парень теперь на отработках до конца семестра.
Я рассмеялась — искренне, легко.
— А ты как? — Лотти глянула на меня внимательно. — Выглядишь уставшей. Опять в библиотеке?
— Переписываю манускрипты. Нужны деньги.
— Слушай, — Финн вдруг стал серьёзным, — если хочешь, могу спросить у дяди. У него лавка в городе, иногда нужны помощники. Платят получше, чем у Квилла.
Я удивлённо подняла бровь.
— Ты бы сделал это ради меня?
— Ну... — он почесал затылок, слегка покраснев, — ты теперь с нами. А мы своих не бросаем.
В груди потеплело. Я опустила глаза в тарелку, чтобы никто не заметил, как дрогнули губы. Свои. Меня назвали своей.
— Спасибо, Финн. Я подумаю.
— Кстати, о городе! — Лотти оживилась и подалась вперёд. — В эти выходные идём отмечать начало выпускного года. В «Золотую кружку», там подают отличный сидр и пироги с мясом. Ты с нами?
Я замерла. В прошлой жизни меня ни разу не звали в город. Инесса с подругами ходили туда каждые выходные, а я оставалась в общежитии, убеждая себя, что мне и одной хорошо.
— С вами? — переспросила я.
— Ну да! — Финн расплылся в улыбке. — Брам, Лотти, я и теперь ты. Отметим начало конца.
— Я... да, наверное, — я запнулась, но тут же выпрямилась. — Да. Я пойду.
— Отлично! — Лотти хлопнула ладонью по столу. — Тогда в субботу, после занятий, встречаемся у ворот.
Я кивнула, всё ещё переваривая приглашение. Пока Лотти и Финн обсуждали, кто что закажет, я исподтишка разглядывала их. За эти дни я успела привыкнуть к их компании, но почти ничего о них не знала. В прошлой жизни я не интересовалась. Сейчас — хотелось заполнить этот пробел.
— Лотти, — спросила я, когда она на минуту умолкла, — а ты на каком факультете?
— Артефакторика, — она ухмыльнулась и продемонстрировала браслет с тускло мерцающими камешками. — Семья у меня ремесленная, не дворянская. Дед держал мастерскую, отец держит. Так что я в Ноксхейме по квоте для одарённых простолюдинов. Стипендия, общежитие, всё такое.
— Не дворянская? — удивилась я. — Но ты держишься так, будто...
— Будто мне плевать на титулы? — она подмигнула. — Так и есть. Магия не спрашивает родословную. А если кто-то считает иначе — это их проблема.
Я невольно улыбнулась. Вот откуда её независимость и острый язык.
— А ты, Финн?
— Я с факультета Травологии, — он развёл руками. — Отец — младший сын из купеческого рода Винкотт, мать — травница. Так что я не наследник, не аристократ, а просто парень, который любит возиться с растениями.
— И зельями, — добавил Брам, не поднимая глаз.
— И зельями, — согласился Финн. — Особенно теми, которые взрываются.
— Один раз, — Лотти подняла палец, — один раз он случайно устроил дымовую завесу на весь корпус, и его до сих пор дразнят Туманом.
— Туманом Винкоттом, — гордо поправил Финн. — Звучит благородно.
Я рассмеялась. Потом перевела взгляд на Брама. Он был самым молчаливым из троих.
— А ты, Брам?
— Общая Магия, — сказал он коротко.
— Как я?
— Угу.
— Его папаша — советник в городском магистрате, — вставил Финн, — а мать — целительница. Но Брам решил не идти ни в политику, ни в лекари. Ему просто нравится... э-э-э...
— Спать, — подсказала Лотти.
— Читать, — поправил Брам с лёгкой улыбкой. — И не лезть в чужие дела.
Я спрятала улыбку. Разные. Совсем разные. Но каждый по-своему настоящий.
— А можно вопрос? — Лотти вдруг стала серьёзной и покосилась в сторону дальнего стола, где сидела Высшая Магия. — Что у тебя с Инессой?
Я чуть не поперхнулась чаем.
— В смысле?
— Сегодня в коридоре я случайно слышала ваш разговор, — призналась она. — Она тебя отчитывала как провинившуюся служанку. А ты стояла и даже бровью не вела. Раньше бы ты извинялась и кланялась. Что изменилось?
Все трое смотрели на меня. Я помолчала, подбирая слова.
— Инесса, — сказала я наконец, — шесть лет притворялась моей подругой. А на самом деле ей нужна была не подруга, а ручная мышка, которая всегда под рукой. Подай, принеси, помоги с проектом. Я была удобной.
Лотти нахмурилась. Финн перестал жевать. Брам поднял глаза от кружки.
— А теперь? — спросил он тихо.
— А теперь я перестала быть удобной, — я пожала плечами, но в голосе прорезалась сталь. — И ей это не нравится.
Повисла пауза. Потом Лотти хмыкнула:
— Ну, наконец-то. Честно говоря, я всегда удивлялась, как ты терпишь её и её свиту.
— Они же... — начала я и запнулась.
— Да знаю я, кто они, — Лотти махнула рукой. — Аристократки. Высшая Магия. Инесса у нас чуть ли не королева курса. Только её свита — это стая. Ливви без неё шагу ступить не может, Тамира злая, как голодная крыса, а остальные — просто тени. Инесса их держит на коротком поводке.
— Ливви из рода Корбетт, — добавил Финн. — Старый род, но обедневший. Она цепляется за Инессу, потому что та даёт ей доступ к деньгам и статусу. А Тамира — из Вэллсов, дальние родственники Ноктисов. У неё личный зуб на всех, кто не склоняет голову.
Я смотрела на них с изумлением. Они знали. Они всё знали.
— Почему вы мне не говорили? — вырвалось у меня.
— А ты бы послушала? — Лотти грустно улыбнулась. — Ты была так влюблена в эту «дружбу», что ничего вокруг не видела. Мы пытались пару раз, но ты нас избегала.
Мне стало стыдно. Я опустила глаза.
— Простите, — сказала я тихо. — Я была дурой.
— Была, — согласился Брам. — Но теперь, кажется, нет.
— Так, — Финн хлопнул ладонью по столу, разряжая обстановку, — хватит о грустном. В субботу идём в город, пьём сидр и забываем об Инессах, Тамирах и прочих радостях жизни. Ты с нами, Эрида?
— С вами, — сказала я и впервые за вечер улыбнулась без тени.
— За это надо выпить, — Лотти подняла кружку с чаем. — За выпускной год.
— За нас, — добавил Финн.
— За то, чтобы выжить, — подытожил Брам.
Мы чокнулись кружками, и я поймала себя на мысли, что впервые за долгое время мне не хочется, чтобы вечер заканчивался.
---
Прошло ещё два дня. Лекции, тренировки, вечерние часы в Архивном Ярусе — рутина, которая почти стала привычной. Но где-то на задворках сознания постоянно зудела мысль о запретной секции. Я должна была попасть туда. Должна была найти информацию о ритуале, о богине, о том, что Инесса планирует сделать с Источником Хаоса.
На пятый день я закончила переписывать очередную страницу и отложила перо. Солнце клонилось к закату. Архивный Ярус тонул в густом, пыльном полумраке. Я встала и, повинуясь внутреннему толчку, снова направилась к двери запретной секции.
Массивная, обитая железом, покрытая тускло мерцающими рунами. Я коснулась холодного металла. Пароль Тамиры не сработал. Нужен был другой ключ. Другой доступ.
Я разочарованно выдохнула и уже собиралась уйти, когда услышала шаги.
Тяжёлые, уверенные. Я обернулась.
Из полумрака вышел Кейран. В руках он держал ту же книгу в тёмном переплёте, что и в прошлый раз. Его глаза, едва заметно блеснувшие в сумерках, скользнули по мне, потом по двери — и вернулись ко мне.
— Снова ты, — произнёс он. На этот раз без насмешки. Скорее с усталой обречённостью.
— Снова я, — ответила я, скрестив руки. — Ты что, следишь за мной?
— Может, это ты следишь за мной, — он сделал ещё шаг вперёд, и теперь нас разделяло не больше метра. — Стоишь у двери в запретную секцию. В руке — ключ от Архивного Яруса. На пальцах — чернила. Ты работаешь на Квилла?
— А ты что здесь делаешь?
— Я задал вопрос первым.
— А я не обязана отвечать.
Он усмехнулся — коротко, уголком рта, — и вдруг посмотрел на меня иначе. Не как на загадку. Не как на пустышку. А как на равную, которая только что поставила его на место.
— Работаю на Квилла, — сказала я, смягчившись. — Переписываю манускрипты. А ты?
Кейран помолчал. Потом кивнул на книгу в своей руке.
— Ищу информацию об одной старой магии. Тёмной. Запрещённой. Связанной с Хаосом.
Я замерла. Он смотрел на меня в упор, и в его золотых глазах читалось: он знает, что я связана с Хаосом. Он не знает как, но он чует.
— И что же ты ищешь? — спросила я осторожно.
— Пока не скажу.
— Тогда и я не скажу, зачем мне запретная секция.
Он снова усмехнулся — на этот раз почти тепло.
— Знаешь, Вэллфорд, — он шагнул ближе, и его голос понизился до шёпота, — ты изменилась не просто так. Я помню тебя шесть лет. Ты была тенью. А теперь... теперь ты смотришь мне в глаза и не боишься. Это пугает меня больше, чем любая запретная магия.
Я не нашлась, что ответить. Он постоял ещё мгновение, потом развернулся и пошёл прочь.
— Если узнаешь что-то важное, — бросил он через плечо, — дай знать. Возможно, мы ищем одно и то же.
---
Я вышла из библиотеки, когда последние лучи солнца уже погасли за шпилями Ноксхейма. В голове всё ещё крутились слова Кейрана: «Возможно, мы ищем одно и то же». Я прокручивала их снова и снова, пытаясь разгадать, что он имел в виду. Союзник? Угроза? Или просто дракон, который суёт нос в чужие тайны?
Ноги сами вынесли меня не к общежитию, а в другую сторону — через галерею, мимо спящих портретов, к тяжёлой двери, ведущей в Академический сад.
Сад Ноксхейма был старым — старше некоторых башен. Говорили, что его заложили ещё основатели Академии, и с тех пор он разросся, переплетая магические растения с обычными, создавая лабиринт из зелени, теней и тихих уголков. Днём здесь гуляли студенты, но ночью сад пустел — то ли из-за строгих правил, то ли из-за суеверий. Я не боялась. После всего, что со мной случилось, бояться тёмных аллей было почти смешно.
Я толкнула дверь и шагнула внутрь.
Воздух здесь был другим — влажным, густым, пахнущим ночными цветами и сырой землёй. Дорожка из белого камня убегала вперёд, подсвеченная редкими магическими фонарями. Над головой сплетались ветви древних дубов, образуя свод, сквозь который проглядывали звёзды. Где-то в глубине сада журчал фонтан — тихо, убаюкивающе.
Я шла медленно, вдыхая прохладный воздух и чувствуя, как напряжение дня понемногу отпускает. После стычки с Инессой, после разговора с Кейраном, после часов переписывания манускриптов — тишина сада была как бальзам.
У развилки я выбрала левую тропинку, более узкую и заросшую, и вышла к каменной скамье под старым вязом. Здесь было совсем темно — фонари остались позади, — но луна давала достаточно света, чтобы разглядеть очертания. Я села и откинулась на спинку, глядя в небо.
Мысли потекли свободнее. Я вспомнила сегодняшний ужин. Финн, краснеющий до ушей. Лотти с её бесстрашным языком. Брам, роняющий редкие, но меткие фразы. Они звали меня с собой в город — в «Золотую кружку», пить сидр и есть пироги. И я согласилась. Не по плану. Не из стратегии. А просто потому что захотелось.
В груди что-то дрогнуло — тёплое, забытое. Когда-то я считала, что одиночество делает меня неуязвимой. Теперь я понимала: настоящая сила — это иметь тех, кто стоит за спиной. Даже если эта спина пока не очень крепкая.
Я просидела в саду, наверное, с полчаса, когда услышала мягкий шорох. Повернула голову и замерла.
На каменной ограде, отделявшей сад от Восточного крыла, сидела гаргулья. Та самая — с Западного крыла. Она смотрела на меня, склонив голову набок, и в её глазах-угольях плясали искры. В клюве она держала травинку — самую обычную, сорванную где-то здесь, — и это было так нелепо, так по-живому, что я невольно улыбнулась.
— Ты следила за мной? — спросила я тихо.
Она не ответила. Моргнула. Потом развернулась, расправила крылья и бесшумно скользнула в темноту.
Я смотрела ей вслед и чувствовала, как метка на груди тихо пульсирует — не тревожно, а умиротворённо. Словно богиня говорила: «Ты на верном пути».
Я встала со скамьи и неспешно пошла обратно к общежитию. Завтра будет новый день. Лекции, тренировка, библиотека. А в субботу — город. Сидр. Пироги. Друзья.
И где-то среди этих простых вещей я продолжу плести свою паутину. Только теперь у меня есть не только план мести, но и кое-что ещё. Что-то, ради чего стоит возвращаться в сад по ночам.
Я легла спать с улыбкой — и впервые за долгое время мне не снились кошмары.


    Глава 5. Золотая кружка

    Суббота наступила быстрее, чем я ожидала.
Всю неделю я жила в ритме, который сама себе задала: лекции, тренировки, библиотека. Мышцы понемногу привыкали к нагрузкам Торвальда, а пальцы — к перу. Я переписала уже полдюжины манускриптов и получила первые серебряные монеты. Они лежали теперь в жестяной коробочке под половицей — пятнадцать штук, тускло поблёскивающих в свете свечи. Мало, но моё.
Утро субботы выдалось ясным и по-осеннему прозрачным. Я проснулась с ощущением, что сегодня должно случиться что-то хорошее. Не месть, не план, не очередной шаг в игре против Инессы — а просто что-то хорошее.
После короткой лекции по травологии, на которой Финн умудрился уснуть с открытыми глазами и был безжалостно разбужен профессором, мы встретились у ворот Академии. Лотти пришла первой и топталась на месте от нетерпения. Брам явился с книгой под мышкой — видимо, планировал читать даже по дороге. Финн прибежал последним, растрёпанный и запыхавшийся, но с широченной улыбкой.
— Все здесь? Отлично! — он хлопнул в ладоши. — Тогда вперёд, в «Золотую кружку»!
---
Дорога в город шла под уклон, петляя между холмами. Ноксхейм возвышался за спиной тёмной громадой, а впереди расстилалась долина, подёрнутая лёгкой дымкой. Воздух пах прелой листвой и дымом далёких печных труб.
Мы шли неспешно, и Финн всю дорогу травил истории — одну нелепее другой. О том, как однажды перепутал ингредиенты для зелья и вместо сонного настоя сварил жидкость, от которой у профессора выросли фиолетовые брови. О том, как пытался приручить плотоядный кактус и тот сожрал его конспект. Я смеялась так, что заболели щёки.
— Ты всё врёшь, — сказала Лотти, вытирая слёзы.
— Преувеличиваю, — поправил Финн с достоинством. — Это разные вещи.
Город встретил нас шумом и суетой. Узкие улочки были забиты телегами, лавками и разносчиками. Где-то звенел молот кузнеца, где-то кричал торговец рыбой, а из открытых дверей пекарни тянуло таким густым, сладким запахом, что у меня закружилась голова.
Я вдруг поняла, что не была здесь... никогда. То есть в прошлой жизни меня просто не брали. Инесса и её свита ходили в город каждые выходные, а я сидела в общежитии. И сейчас, шагая по брусчатке рядом с Лотти и Брамом, я чувствовала, как внутри распускается что-то давно забытое. Ощущение жизни.
«Золотая кружка» оказалась уютным трактиром в подвальчике на Рыночной площади. Низкие своды, деревянные столы, в углу — камин, в котором уже потрескивали дрова. Пахло элем, мясным пирогом и специями. Мы заняли стол у окна, и Финн тут же заказал четыре кружки сидра и большой пирог на всех.
— За начало выпускного года! — Лотти подняла кружку. — И за то, чтобы он не стал последним.
— За нас, — добавил Финн.
— За выживание, — подытожил Брам, и мы чокнулись.
Сидр был яблочным, терпким и слегка щипал язык. Я сделала глоток и почувствовала, как тепло разливается по телу. Хорошо. Просто хорошо.
— Смотрите, — Лотти кивнула в угол зала. — Это же компания с Высшей Магии.
Я обернулась и заметила группу студентов за дальним столом. Они сидели шумно, пересмеивались, и среди них я увидела Кейрана. Он сидел чуть поодаль, лениво вертя в пальцах кружку, и слушал какого-то парня, который что-то темпераментно рассказывал. На Кейране был тёмный камзол без гербов, и без обычной свиты он выглядел почти... обычно. Почти как человек, а не как наследный дракон.
А рядом с ним сидела Инесса.
Она была в кремовом платье, с идеальной укладкой, и держалась так, будто весь трактир был её личной гостиной. Её рука покоилась на рукаве Кейрана — жест собственницы. В прошлой жизни этот жест заставил бы меня сжаться от зависти или стыда. Сейчас я просто отметила его и отвернулась.
— Надо же, Ноктис тоже здесь, — хмыкнула Лотти. — И его невеста.
— Да, — сказала я ровно. — Они помолвлены.
— Ты в порядке? — Лотти бросила на меня острый взгляд.
— В полном.
Она кивнула и не стала развивать тему. Мы заказали ещё сидра и продолжили болтать.
Через полчаса я отлучилась к стойке — попросить у трактирщика ещё пирога. Когда я возвращалась с дымящимся блюдом в руках, путь мне преградила Инесса. Без свиты, но с той самой улыбкой, от которой у меня в прошлой жизни сжимался желудок.
— Эрида, — пропела она, — какой сюрприз. Я и не знала, что ты ходишь в город. Ты же всегда предпочитала... уединение.
— Времена меняются, Инесса.
— Вижу. — Она скользнула взглядом по моему простому платью, по блюду в руках, по столу, где сидели мои друзья. — И компания у тебя теперь... новая. Травник-неудачник, дочь ремесленника и засоня с Общей Магии. Очень мило. Ты решила, что это твой уровень?
Я почувствовала, как внутри поднимается горячая волна. Несколько недель назад я бы опустила глаза и промолчала. Сейчас я поставила блюдо на ближайший столик и посмотрела ей прямо в глаза.
— Мой уровень — это те, кто не втыкает нож в спину. А у тебя, Инесса, кажется, других и не бывает.
Улыбка Инессы дрогнула. На мгновение из-под маски выглянуло что-то хищное и злое.
— Осторожнее, милая. Ты забываешь своё место.
— Я ничего не забываю, — сказала я тихо. — Особенно то, что ты сделала. И что ещё сделаешь.
Повисла пауза. Инесса смотрела на меня так, будто впервые увидела. Сквозь фарфоровую красоту проступило замешательство, смешанное с раздражением.
— Идём, — раздался голос за её спиной.
Кейран. Он подошёл незаметно и теперь стоял в шаге от Инессы, переводя взгляд с неё на меня. На его лице не было ни насмешки, ни скуки — что-то другое. Скорее усталое понимание.
— Нас ждут, — сказал он Инессе, не глядя на неё. Его глаза задержались на мне на мгновение дольше, чем следовало.
Инесса поджала губы.
— Разумеется. — Она взяла его под руку с той же собственнической грацией. — Приятного вечера, Эрида. Надеюсь, ты не пожалеешь о своём выборе.
— Не пожалею, — ответила я.
Они ушли к своему столу, а я подхватила блюдо и вернулась к своим.
— Что это было? — тут же спросила Лотти, подавшись вперёд. — Она к тебе цеплялась?
— Пыталась, — я села и взяла кружку, чтобы успокоить дрожь в пальцах. Не от страха — от ярости.
— И ты ей ответила, — с лёгким удивлением произнёс Брам.
— Она назвала вас... неудачником, дочерью ремесленника и засоней.
Финн поперхнулся сидром. Лотти изумлённо приподняла бровь.
— И что ты сказала?
— Что мой уровень — это те, кто не втыкает нож в спину.
Повисла пауза. Потом Лотти расхохоталась — громко, на весь трактир, не заботясь о приличиях.
— Эрида Вэллфорд, — выдохнула она, отсмеявшись, — да ты просто сокровище.
— Я бы заплатил, чтобы увидеть лицо Инессы в этот момент, — пробормотал Брам с лёгкой улыбкой.
— Я видел, — Финн выпучил глаза. — Она была... в шоке. Честное слово. Королева курса чуть не подавилась.
Я улыбнулась. Напряжение отпускало, сменяясь чем-то тёплым и лёгким. Я не просто постояла за себя. Я постояла за них. За тех, кто теперь сидел со мной за одним столом и называл своей.
---
Когда мы вышли из «Золотой кружки», на город уже опускались сумерки. Улицы зажглись фонарями, и в их тёплом свете брусчатка казалась золотой. Мы шли обратно к Академии, сытые и довольные, и Финн снова травил истории, а Лотти ему не верила, а Брам молча улыбался в темноту.
У самого подножия холма, где дорога сворачивала к воротам Ноксхейма, я на мгновение задержалась. Обернулась на город, раскинувшийся в долине, на его мерцающие огни, на тёмные крыши и острые шпили храма в центре. Где-то там осталась та Эрида, что плакала по ночам от одиночества и боялась каждого стука в дверь.
Я вдохнула холодный воздух и пошла дальше, догоняя друзей. Впереди была Академия, впереди был год, полный испытаний, и где-то там, за горизонтом, — ритуал, который я должна предотвратить. Но сегодня я не думала об этом.
Сегодня я просто жила. И я постояла за тех, кто этого стоил.
---
Когда мы поднялись к воротам Ноксхейма, уже совсем стемнело. Фонари у входа горели тусклым жёлтым светом, и горгульи на башнях казались чёрными вырезами на фоне звёздного неба. Мы разошлись по общежитиям — Лотти махала рукой, пока не скрылась за углом, Финн что-то кричал про завтрашний обед, а Брам молча кивнул и исчез в темноте.
Я шла по коридору к своей комнате, всё ещё чувствуя тепло сидра и отголоски смеха. На душе было легко — легче, чем все последние недели. Я постояла за себя. Я постояла за друзей. И я сделала это перед Инессой, которая в прошлой жизни заставляла меня дрожать от одного взгляда.
У двери я остановилась.
Из тени у колонны выступила фигура. Кейран. Он стоял, прислонившись плечом к каменной кладке, скрестив руки на груди. Свет единственного факела падал на его лицо, выхватывая из темноты острые скулы и золотые глаза.
— Ты сегодня вечером была... занимательна, — произнёс он вместо приветствия.
Я не стала спрашивать, как он пробрался в крыло Общей Магии — драконы, видимо, умеют обходить замки. Вместо этого я остановилась в двух шагах от него.
— Ты пришёл поговорить о моей занимательности или о своей невесте?
Он чуть сузил глаза.
— Инесса не привыкла, когда ей отвечают. Особенно те, кого она считает своей собственностью.
— Я не её собственность. Никогда не была.
— Теперь я это вижу. — Он помолчал. — Она тебя задела. Ты ответила. И ты ответила жёстко. Я шесть лет наблюдал за тобой, Вэллфорд, и ни разу не слышал, чтобы ты кому-то перечила. А теперь ты перечишь всем. Инессе. Мне. Даже Торвальду.
— Тебя это пугает?
— Меня это интригует, — сказал он тихо. — И это хуже.
Я прислонилась спиной к дверному косяку, копируя его позу.
— Зачем ты здесь, Кейран? Инесса будет недовольна, если узнает, что её жених бродит по чужим крыльям.
— Инесса не знает. — Его голос стал тише, серьёзнее. — И я здесь не ради неё. Я здесь ради тебя.
— Объясни.
Он помолчал, подбирая слова.
— Сегодня в трактире ты сказала ей: «Я ничего не забыла. Особенно то, что ты сделала. И что ещё сделаешь». Что ты имела в виду?
Я замерла. Сердце стукнуло где-то в горле. Он услышал. Конечно, услышал — драконий слух не пропускает ничего. Я сказала больше, чем следовало, и теперь он здесь — не с насмешкой, а с вопросом.
— Ты слышал, что слышал, — ответила я осторожно.
— Эрида. — Он впервые назвал меня по имени без «Вэллфорд», и это прозвучало странно — лично, почти интимно. — Я знаю, что с тобой что-то случилось. Я чувствую это в твоей ауре. В твоём магическом фоне есть что-то, чего не было раньше. Что-то древнее. И опасное.
— И что ты будешь делать? — спросила я, глядя ему в глаза. — Расскажешь Инессе? Морвусу? Или потащишь меня на допрос?
Он покачал головой. Медленно. Тяжело.
— Я не расскажу. Пока.
— Почему?
— Потому что Инесса тоже что-то скрывает. — Он оттолкнулся от колонны и подошёл ближе. Теперь нас разделяло не больше полуметра. — Она говорит со мной о свадьбе, о союзе родов, о будущем — и ни слова о том, чем она занята по ночам. Я не слепой, Эрида. Она что-то планирует. Что-то, связанное с тёмной магией.
Я смотрела на него и впервые видела не маску. Не скучающего аристократа. Не надменного дракона. Я видела человека, который запутался. Которого обманывают. И который пытается разобраться.
— Ты не доверяешь ей, — сказала я тихо.
— Я никогда ей не доверял. — Он помолчал. — Но я должен на ней жениться.
— Из-за рода?
— Из-за всего. Долг, политика, отец. Ты не поймёшь.
Я усмехнулась, вспомнив свою семью, свои монеты под половицей и родителей, которые верят в светящиеся камни.
— Я понимаю больше, чем ты думаешь.
Он долго смотрел на меня. В золотых глазах что-то дрогнуло — тень, похожая на ту, что я видела в галерее у портрета Умбрии. Потом он отступил.
— Будь осторожна, Эрида. Инесса опасна. И Тамира — тоже. Они не простят тебе сегодняшнего.
— Я знаю.
Он развернулся и пошёл прочь. Но у конца коридора остановился и бросил через плечо:
— И... ты хорошо держалась сегодня. В трактире. Я редко вижу, чтобы Инессе давали отпор.
— Спасибо, — сказала я, не удержавшись.
Он кивнул и исчез в темноте.
---
Я зашла в комнату, заперла дверь и прислонилась к ней спиной. Сердце колотилось. Разговор получился совсем не таким, как я ожидала. Он не угрожал. Не допрашивал. Он... почти признал меня равной.
Я подошла к окну и выглянула наружу. На углу Западного крыла гаргулья сидела на своём месте. Она посмотрела на меня, моргнула и снова застыла.
Я задёрнула штору и легла спать, но ещё долго ворочалась, прокручивая в голове его слова. «Ты хорошо держалась». Неужели мы и правда ищем одно и то же? Или он просто пытается разобраться в своей невесте?
Сон пришёл незаметно.
Я стояла посреди чёрной воды. Она была гладкой, как зеркало, и тёплой, как кровь. Вода доходила до щиколоток и отражала небо, которого не существовало, — россыпь звёзд, что двигались не по законам астрономии, а по воле чего-то большего. Хаос. Живой, дышащий.
Я знала это место. Я была здесь однажды — в миг между смертью и возвращением.
— Ты хорошо держалась сегодня, — раздался голос.
Я обернулась. Она стояла в десяти шагах, и вода вокруг неё не отражала звёзд, а поглощала их. Богиня Эрида. Тёмный силуэт, сотканный из дрожащего воздуха и роящихся искр. Глаза — два водоворота. Губы — трещина в реальности, что растягивалась в улыбке.
— Сегодня мне все это говорят, — ответила я, стараясь не выдать дрожи в голосе.
— Но я говорю это не как дракон, — она склонила голову набок, и движение это было чужим, нечеловеческим. — Я говорю это как та, кто дала тебе силу. Ты использовала её сегодня. Не для мести. Для защиты.
— Я защищала друзей.
— Друзей, — повторила она, пробуя слово. — Ты обзавелась друзьями. Это неожиданно. В прошлой жизни у тебя их не было.
— В прошлой жизни у меня не было многого.
Она усмехнулась, и от этой усмешки вода под моими ногами пошла рябью.
— Ты дерзка. Мне это нравится. Но помни, Эрида: я дала тебе не просто силу. Я дала тебе срок. Год и один день. Ты можешь пить сидр, смеяться с друзьями и ставить на место врагов. Но не забывай, зачем ты здесь.
— Я не забываю, — сказала я, и голос стал твёрже. — Каждый день я помню, что Инесса сделала со мной. И что она собирается сделать снова.
— Хорошо, — она шагнула ближе, и вода вокруг меня стала горячей. — Потому что Хаос не терпит промедлений. Твои друзья — это хорошо. Твой дракон — это интересно. Но твоя цель — месть. Если ты упустишь её, Хаос найдёт другой выход. И это может стоить тебе всего, что ты сейчас имеешь.
Я смотрела в её глаза-водовороты и чувствовала, как метка на груди пульсирует в такт её словам.
— Я не упущу.
— Посмотрим, — она провела рукой по воздуху, и звёзды над нами задрожали, закрутились спиралью. — А пока — спи. Завтра у тебя много дел.
Я хотела спросить ещё что-то, но вода под ногами разверзлась, и я полетела в темноту.
---
Я проснулась от собственного крика. Села на кровати, хватая ртом воздух. Метка на груди горела — не больно, но ощутимо, словно богиня только что прикоснулась ко мне.
В комнате было тихо. За окном занимался серый осенний рассвет. Гаргулья на углу Западного крыла сидела неподвижно.
Я опустила руку к груди. Метка медленно остывала. Значит, это был не просто сон. Это был разговор. И богиня напомнила мне о главном.
Я встала, плеснула в лицо холодной водой и посмотрела в зеркало. На меня глядела не та Эрида, что смеялась вчера в трактире. На меня глядела та, что заключила договор с Хаосом.
— Год и один день, — сказала я отражению. — Я помню.


    Глава 6. За закрытой дверью

    Новая неделя началась с дождя.
Серые струи хлестали по шпилям Ноксхейма, заливали окна, превращая мир снаружи в размытое полотно. В аудиториях было сумрачно и сонно. Даже профессор Веспер на лекции по магическим структурам говорил медленнее обычного, и половина курса клевала носом.
Я не клевала. После сна с богиней внутри поселилось странное, звенящее беспокойство. «Год и один день». Срок тикал. А я до сих пор не знала главного: как именно Инесса планирует провести ритуал, где она достала знания о Забытых Богинях и как мне опередить её.
Ответ мог быть только в одном месте — в запретной секции библиотеки.
---
В среду Торвальд устроил нам первое настоящее испытание.
— На сегодня хватит стоек, — объявил он, когда мы выстроились в зале. Его серые глаза обвели строй и остановились на мне на долю секунды дольше, чем на остальных. — Сегодня работаем в парах. Полный контакт. Боевые путы, щиты, уклонение. Кто упадёт трижды — выбывает до конца занятия. Ясно?
— Да, магистр! — отозвался строй.
— Вэллфорд! — рявкнул он. — Ты идёшь с Рейной.
Я кивнула и встала напротив Рейны. Она была выше меня на полголовы, жилистая и быстрая. Её пепельные волосы были собраны в тугой хвост, а в глазах читалась спокойная сосредоточенность. Ни насмешки, ни презрения — только готовность работать.
— Начали! — скомандовал Торвальд.
Рейна атаковала первой. Двойка — прямой и боковой, — которую я едва успела заблокировать. Кулак скользнул по предплечью, оставив горячий след. Я отшагнула, выставила блок, попыталась достать её ногой, но Рейна легко ушла в сторону.
— Неплохо, — бросила она коротко. — Но ты слишком предсказуема.
Я стиснула зубы и заставила себя дышать ровно. Метка на груди молчала — боевая магия Торвальда не будила Хаос, здесь всё решали мышцы и реакция.
Мы обменялись ещё несколькими ударами. Один я пропустила — в плечо, — и рука тут же онемела. Но я устояла. Рейна попыталась провести подсечку, и тут я вспомнила вчерашнюю отработку: уйти в низкую стойку, перенести вес, выбросить локоть вперёд. Мой локоть врезался ей в предплечье, и Рейна, не ожидавшая такой скорости, на мгновение потеряла равновесие. Я использовала это — сделала шаг вперёд, захватила её за тунику и бросила через бедро. Приём был корявым, неидеальным, но Рейна рухнула на мат, и в зале на мгновение стало тихо.
Она поднялась, потирая бок, и вдруг улыбнулась:
— А ты быстрая. Не ожидала.
Я выдохнула и протянула ей руку. Она пожала её — крепко, по-боевому.
— Вэллфорд! — голос Торвальда разрезал воздух.
Я обернулась. Магистр стоял в нескольких шагах и смотрел на меня с тем же выражением, что и на прошлой тренировке: оценивающе, холодно, но с тенью интереса.
— Ты провела бросок, — сказал он. — Криво, медленно, но провела. Где училась?
— Нигде, магистр. Вы показали стойку, я запомнила.
Он помолчал, разглядывая меня.
— Ты либо прирождённый боец, либо самая упрямая студентка, которую я видел. Продолжай.
Он отвернулся к остальным, а я переглянулась с Рейной. Она всё ещё улыбалась.
— Он тебя похвалил, — шепнула она. — Торвальд вообще никого не хвалит.
— Это была похвала?
— Ещё какая.
После тренировки, когда мы собирали вещи, Рейна догнала меня у выхода.
— Слушай, — сказала она. — Ты не похожа на тех, кто приходит на боевую магию ради галочки. Ты всерьёз хочешь научиться драться.
— Хочу, — подтвердила я.
— Тогда приходи завтра пораньше. Я покажу тебе пару приёмов, которые Торвальд не даёт новичкам.
— Ты сделаешь это для меня?
— Ты бросила меня через бедро, — она усмехнулась. — Я такое не забываю. Приходи.
Я шла в общежитие и чувствовала, как внутри разливается тепло. Ещё один человек, который увидел во мне не пустышку. Ещё одна ниточка, связывающая меня с этой новой жизнью.
---
В четверг, после лекции, я поймала Кейрана у выхода из аудитории. Он шёл один — без Инессы, без свиты, — задумчиво вертя в пальцах какую-то мелкую монету.
— Лорд Ноктис, — окликнула я.
Он обернулся. В золотых глазах мелькнуло удивление — я сама подошла к нему впервые.
— Вэллфорд, — он чуть склонил голову. — Ты решила перестать меня избегать?
— Ты говорил, что ищешь информацию о тёмной магии, связанной с Хаосом, — сказала я без предисловий. — Я тоже ищу. И я знаю, где она может быть.
— Запретная секция.
— Да. Но у меня нет доступа.
— У меня тоже, — он сунул монету в карман. — Пароль для студентов Высшей Магии не работает. Нужен допуск директора или кого-то из магистров.
— Нужен не пароль, — я понизила голос. — Нужен ключ. Архивный ключ высшего уровня. И я знаю, кто его держит.
Он прищурился.
— И кто же?
— Мастер Квилл, — сказала я. — Он носит связку на поясе. Там есть ключ, который он никогда не снимает и никогда не использует при мне. Я думаю, это ключ от запретной секции.
— И ты хочешь его украсть? — он усмехнулся уголком рта. — Это незаконно, Вэллфорд.
— Ты дракон, а не страж порядка. И ты сам сказал, что Инесса скрывает от тебя что-то важное. Разве тебе не интересно, что именно?
Он долго смотрел на меня. Потом кивнул.
— Допустим. Но чтобы достать ключ, нужно чтобы Квилл отвлёкся. А он не отвлекается.
— Отвлекается, — я вспомнила прошлую жизнь. — По четвергам он ходит в город за новой партией пергамента. Отлучается на час. В это время его конторка пустует.
— Откуда ты знаешь?
— Я работаю на него, забыл?
Кейран помолчал. Потом в его глазах мелькнуло то самое драконье любопытство.
— Четверг, — сказал он. — После занятий.
— После занятий.
---
В среду вечером я сидела в столовой с Финном, Лотти и Брамом. Они обсуждали грядущий экзамен по ментальным щитам, но я слушала вполуха, пока Лотти не ткнула меня локтем.
— Ты сегодня где-то не здесь, — заметила она.
— Задумалась.
— О чём? О Ноктисе?
Я чуть не поперхнулась.
— С чего ты взяла?
— Потому что он весь ужин на тебя смотрит, — она кивнула в сторону стола Высшей Магии. Я обернулась и встретилась взглядом с Кейраном. Он сидел рядом с Инессой, но его глаза были направлены на меня. В них не было ни насмешки, ни любопытства — только молчаливое ожидание.
Завтра.
Я кивнула ему — едва заметно, — и отвернулась. Лотти приподняла бровь, но ничего не сказала.
---
Четверг наступил серый и дождливый. Я досидела последнюю лекцию, считая минуты, и едва прозвенел колокол, направилась в библиотеку.
Кейран уже ждал в коридоре у Архивного Яруса. Без книги в руках, без обычной ленивой позы — собранный, серьёзный. Он был одет в тёмное, и в полумраке его глаза отливали расплавленным металлом.
— Квилл ушёл десять минут назад, — сказал он тихо. — У нас есть час.
Я кивнула и двинулась к его конторке. Сердце колотилось где-то в горле. В прошлой жизни я бы ни за что не решилась на такое. Сейчас я просто перебирала связку на поясе старика — мысленно, по памяти, — пока не нашла нужный ключ.
Конторка была завалена бумагами, чернильницами и пустыми чашками из-под чая. Я обошла её и нагнулась к ящику, где Квилл обычно держал запасные ключи. Кейран встал у входа, прислушиваясь к шагам в коридоре.
— Быстрее, — шепнул он.
Я открыла ящик. Внутри лежали запасные перья, печати и — да, связка ключей. Я перебрала их пальцами и нащупала тот самый, тяжёлый, с тёмным металлом и выгравированной руной. Ключ от запретной секции.
— Есть, — выдохнула я.
Мы быстро прошли через Архивный Ярус к массивной двери. Я вставила ключ в скважину, повернула — и руны на двери тихо погасли. Замок щёлкнул.
Дверь открылась.
---
Запретная секция оказалась меньше, чем я представляла. Круглая комната без окон, освещённая тусклыми магическими светильниками под потолком. Стены от пола до свода были уставлены книгами в тёмных переплётах, свитками в футлярах и коробками с артефактами. Воздух был сухим и холодным — магия консервации.
— Разделимся, — сказал Кейран. — Ты ищешь ритуал, я — всё, что связано с Хаосом.
Я кивнула и направилась к дальнему стеллажу. Пальцы скользили по корешкам, выхватывая названия: «Запретные культы древности», «О природе Тёмных Богинь», «Хроники Падения». Ничего. Ничего. А потом...
— Смотри, — Кейран подошёл с книгой в руках. — «Забытые Богини Хаоса: договоры и жертвоприношения».
Я замерла. Та самая книга, которую я видела в Архивном Ярусе вскользь, — здесь она была в полном объёме. Я раскрыла её дрожащими пальцами.
Страница за страницей — списки богинь, их атрибуты, ритуалы поклонения. И на одной из страниц — рисунок. Звезда Хаоса. Такая же, как моя метка. Я быстро перелистнула, пока Кейран не заметил моего интереса к рисунку.
Дальше. Дальше. И вдруг —
«Ритуал Подчинения Забытой Богини. Для проведения требуется: жертва, отмеченная богиней; источник магии (предпочтительно — Источник Хаоса); и проводник — маг, добровольно отдающий часть своей силы. При успешном проведении ритуала богиня подчиняется воле проводника, а жертва умирает».
— Вот, — я ткнула пальцем в страницу. Голос прозвучал глухо. — Вот что она планирует.
Кейран склонился над книгой. Я следила за его лицом — как дрогнули желваки, как сузились зрачки, как пальцы сжались на корешке. Он прочитал страницу. Потом ещё раз. Потом поднял на меня глаза — и в них было не прозрение, а сопротивление.
— Это какая-то ошибка, — сказал он.
— Это не ошибка, Кейран.
— Ты не понимаешь. — Он захлопнул книгу резче, чем следовало, и звук эхом разнёсся под сводами запретной секции. — Я знаю Инессу с детства. Она... да, она бывает жестокой. Она играет людьми. Но убийство? Ритуальное жертвоприношение? Это не её уровень, Эрида.
— Ты уверен? — я скрестила руки на груди. — Или ты просто не хочешь верить?
Он отвёл взгляд. Прошёлся вдоль стеллажа, провёл пальцами по корешкам — нервно, не глядя. Когда он заговорил снова, голос звучал глуше:
— Ты говоришь, что она ищет отмеченную. Девушку с меткой богини. Но с чего ты взяла, что это правда? Может, она просто интересуется старой магией. Для проекта. Для диплома. Она всегда была амбициозной.
— Амбициозной — да, — согласилась я. — Но книга, которую ты держишь в руках, лежит в запретной секции, а не в общем доступе. И она описывает не теорию. Она описывает убийство.
— В книгах много что описывается, — огрызнулся он. — В моей родовой библиотеке есть трактаты о жертвоприношениях драконов. Это не значит, что я собираюсь кого-то резать.
— Зачем ты защищаешь её?
Он замер. Спина напряглась. Когда он обернулся, в его глазах горело что-то, чего я раньше не видела — мучительное, загнанное вглубь.
— Потому что я должен на ней жениться, — сказал он тихо. — Потому что этот брак — не мой выбор, но моя ответственность. Потому что если я сейчас поверю тебе, то должен буду что-то сделать. И это что-то разрушит всё. Мой род. Моё будущее. Всё, что от меня ждут.
— А если не поверишь, — сказала я так же тихо, — то разрушится кое-что другое. Чья-то жизнь. Возможно, не одна.
Повисла пауза — долгая, тяжёлая, наполненная треском магических светильников и шорохом древней бумаги. Кейран смотрел на меня, и я видела, как в нём борются два человека: тот, кто верит долгу, и тот, кто верит глазам.
— Откуда ты всё это знаешь? — спросил он наконец. — Не про книгу. Про Инессу. Про ритуал. Про отмеченную. Ты появилась в этом году, и ты изменилась так резко, что я не могу списать это на «долгое лето». Ты знаешь то, чего знать не должна.
— Я не могу тебе ответить, — сказала я. — Пока не могу.
— Тогда почему я должен тебе верить?
— Потому что... — я запнулась. Потом шагнула ближе и посмотрела ему прямо в глаза. — Потому что, если ты ошибаешься в Инессе, последствия будут страшными. И ты это чувствуешь. Ты дракон. Твоя интуиция сильнее моих слов. Что она тебе говорит?
Он долго молчал. Потом отвёл взгляд первым. Я впервые видела, чтобы Кейран Ноктис отводил взгляд.
— Она говорит, что что-то не так, — произнёс он с трудом. — Уже давно. Но я не хотел слушать.
Он сунул книгу под мышку и направился к двери.
— Я возьму это. Изучу. Проверю. Но я не обещаю, что поверю тебе сразу.
— Я и не прошу сразу, — сказала я ему в спину.
Он остановился у выхода и обернулся.
— Завтра. После занятий. Приходи в Архивный Ярус. Я всё ещё хочу услышать, что ты можешь сказать. И... — он запнулся. — И я пока ничего не скажу Инессе.
— Это уже кое-что.
— Это ничего, — отрезал он. — Пока я не увижу доказательств.
Он вышел. Я осталась одна в запретной секции. Метка на груди тихо пульсировала — богиня напоминала о себе, но не давила. Кажется, она была довольна.
Я вышла следом, заперла дверь, вернула ключ в ящик Квилла и покинула библиотеку через чёрный ход. В коридорах было пусто. Дождь за окнами стих.
Разговор не закончился так, как я планировала. Он всё ещё сомневается. Всё ещё защищает её. Но в его глазах я увидела трещину. И эта трещина — начало.
Завтра он задаст новые вопросы. И мне придётся решить, как много я готова открыть. Не всю правду. Но достаточно, чтобы он не отвернулся.
А пока — у меня есть ночь, чтобы подготовиться.


    Глава 7. Трещина

    Пятница встретила меня тишиной.
Дождь, ливший всю неделю, наконец иссяк, оставив после себя лужи и влажный запах прелой листвы. Я проснулась рано — слишком рано, — и долго лежала, глядя в потолок. Сегодня мне предстояло сделать то, чего я не делала ни разу за всю новую жизнь: сознательно открыть часть правды.
Кейран назначил встречу в Архивном Ярусе после занятий. За ночь он наверняка прочитал книгу. Наверняка обдумал каждое слово. И теперь у него есть вопросы, на которые я не смогу ответить уклончиво.
Метка на груди тихо теплилась. Богиня молчала — но я знала, что она следит. Ей нравилось, что дракон втягивается в мою игру. Или, может быть, это я втягивалась в её.
Я встала, оделась и пошла на занятия. Весь день прошёл как в тумане. Лекции сливались в монотонный гул. На тренировке у Торвальда я дважды пропустила удары от Рейны, и она, нахмурившись, спросила, всё ли в порядке. Я соврала, что не выспалась.
К вечеру я спустилась в библиотеку.
Архивный Ярус встретил меня привычным запахом пыли и старого пергамента. Кейран уже был там. Он сидел за столом в дальнем углу, раскрыв перед собой книгу — ту самую, из запретной секции. Рядом лежали какие-то свитки и карта, наспех набросанная от руки.
— Ты рано, — сказала я, садясь напротив.
— Я не спал, — ответил он коротко. Под глазами у него залегли тени. — Читал.
— И что надумал?
Кейран отодвинул книгу и посмотрел на меня. В золотых глазах не было прежнего сопротивления — только усталая, выжженная сосредоточенность.
— Я проверил кое-что, — сказал он. — Кое-что из того, что ты говорила. Инесса действительно ищет Источник Хаоса. Она говорила со мной об этом — вскользь, как о теории для диплома. Но теперь я вижу, что это не теория.
— Ты говорил с ней?
— Нет. — Он покачал головой. — Я просмотрел её записи. Она держит их в общей гостиной Высшей Магии, не прячет. Там координаты, расчёты, старые карты подземелий Ноксхейма. Она ищет место, где Источник выходит ближе всего к поверхности.
Я молчала. Он сделал шаг навстречу — шаг, которого я не ожидала так скоро.
— Ты была права, — продолжил он глухо. — Она что-то планирует. И это что-то — не дипломный проект.
— Но ты всё ещё сомневаешься, — сказала я тихо.
— Да. Потому что между поиском источника и убийством есть разница. — Он откинулся на спинку стула и потёр переносицу. — Я знаю Инессу много лет. Она жестокая. Хитрая. Но она не убийца.
— Ты уверен? Или просто хочешь в это верить?
— Второе, — признал он неожиданно честно. — Я хочу в это верить. Потому что иначе выходит, что я все эти годы был слеп. Что я был помолвлен с чудовищем и не замечал.
Я опустила глаза. Мне вдруг стало почти жаль его. Он, как и я в прошлой жизни, был обманут. Разница лишь в том, что он не умер от этого.
— Ты спрашивал, откуда я знаю, — произнесла я медленно. — Я не могу рассказать всего. Пока не могу. Но я могу сказать тебе правду об Инессе. О том, что она сделает. И о том, кого она выберет жертвой.
Кейран подался вперёд.
— Кого?
— Девушку, отмеченную богиней Хаоса. Ту, что носит метку. — Я подняла на него глаза и выдержала его взгляд. — Инесса найдёт её. Потому что метка уже проявилась.
Он замер. В воздухе повисло напряжение — густое, почти осязаемое. Я видела, как в его голове складывается картинка. Мои перемены. Моя аура. Мои слова.
— Ты знаешь, кто это, — сказал он не спрашивая.
— Знаю.
— Это ты?
Я не ответила. И моё молчание было громче любых слов.
Кейран медленно выдохнул и отвёл взгляд.
— Я должен был догадаться, — сказал он тихо. — Твой магический фон. Твоя внезапная сила. То, как ты изменилась за одно лето.
— И что ты теперь будешь делать? — спросила я. — Расскажешь Инессе?
— Нет. — Он произнёс это резко, почти зло. — Я сказал, что не расскажу.
— Почему?
Он поднял на меня глаза — и в них горело что-то, чего я не могла назвать. Не гнев. Не любопытство. Что-то глубже.
— Потому что я не отдам тебя ей.
Повисла пауза. Я забыла, как дышать.
— Ты сам сказал, что ещё не веришь мне до конца, — напомнила я.
— Не верю. Но я и ей уже не верю. И из двух зол... — он не закончил фразу. Вместо этого он пододвинул ко мне книгу. — Расскажи всё, что можешь. Я слушаю.
И я рассказала. Не всё — не о прошлой жизни, не о ритуале, в котором он стоял и смотрел, — но достаточно. Я рассказала, что Инесса ищет отмеченную, чтобы провести ритуал подчинения богини. Что Источник Хаоса скрыт где-то под Академией. Что у неё есть сообщники — Ливви, Тамира, возможно, кто-то ещё. И что времени осталось меньше года.
Кейран слушал молча. Иногда задавал вопросы — острые, цепкие, — и я отвечала так честно, как могла. Когда я закончила, он долго сидел, глядя в стену.
— Ты понимаешь, что это безумие? — сказал он наконец. — Подчинить богиню Хаоса. Это невозможно.
— Инесса считает иначе. И у неё есть книга, в которой описан ритуал.
— Книга могла быть подделкой. Или она могла неверно её истолковать.
— Могло. Но ты готов рискнуть?
Он посмотрел на меня — долго, тяжело, — и я увидела, как в его глазах ломается что-то. Та самая броня, которую он носил годами.
— Нет, — сказал он тихо. — Не готов.
Мы договорились, что пока не будем действовать открыто. Кейран продолжит изображать жениха Инессы — это даст ему доступ к её разговорам, к её записям, к её планам. Я продолжу свои поиски. А когда у нас будет достаточно доказательств, мы вместе пойдём к Морвусу.
— Я не обещаю, что стану тебе другом, — сказал он, поднимаясь из-за стола. — Но я не дам ей тебя убить.
— Этого достаточно, — ответила я.
Он ушёл. А я осталась сидеть в Архивном Ярусе, глядя на закрытую дверь и чувствуя, как внутри что-то медленно, неохотно оттаивает.
Впервые за долгое время у меня появился союзник. Пусть шаткий, пусть не до конца убеждённый — но союзник. И это меняло всё.
---
Я вышла из библиотеки, когда солнце уже клонилось к закату. Коридоры были пусты, и только редкие магические светильники разгоняли сумерки. Я шла к общежитию, прокручивая в голове разговор с Кейраном, когда на полпути меня остановил знакомый голос.
— Эрида, дорогая!
Я обернулась. Инесса стояла в нише у окна, залитая оранжевым светом заката. Она была одна — без Ливви, без Тамиры, без свиты. Просто Инесса в кремовом платье, с идеальной укладкой и с улыбкой, которая не касалась глаз.
— Ты сегодня долго сидела в библиотеке, — пропела она, делая шаг навстречу. — Я уж думала, ты там ночуешь.
— Работаю, — ответила я ровно, не замедляя шага.
— Ах да, твоя маленькая подработка. — Она поравнялась со мной и пошла рядом. — Знаешь, я всё думала о нашем разговоре в трактире. Ты была так... резка. И я решила, что, наверное, была к тебе несправедлива.
Я остановилась и посмотрела на неё. В её глазах плясало что-то — нечто знакомое, что я слишком хорошо помнила по прошлой жизни.
— К чему ты клонишь, Инесса?
— Ни к чему, — она улыбнулась шире и вдруг шагнула ближе, оказавшись в полушаге от меня. — Просто хочу извиниться. По-настоящему.
И прежде чем я успела отшагнуть, её ладонь коснулась моего виска.
Холод. Липкий, вязкий холод, просачивающийся под кожу, ползущий к сознанию, как змея. В прошлой жизни я знала это ощущение слишком хорошо. Инесса пользовалась им много раз — когда ей нужно было, чтобы я «случайно» проговорилась, «добровольно» согласилась или «сама» отдала то, что ей было нужно. Ментальное воздействие. Её коронный приём.
Раньше я не могла сопротивляться. Раньше мой разум открывался ей, как цветок открывается солнцу, и я верила всему, что она внушала.
Но сейчас...
Метка на груди вспыхнула жаром. Хаос внутри меня вскинулся, как разбуженный зверь, и я почувствовала, как чужая магия натыкается на невидимую стену. Ледяной холод разбился о неё, как волна о скалу, и рассыпался искрами.
Инесса замерла. Её глаза расширились — на долю секунды, не больше, — но я увидела. Увидела шок. Увидела растерянность. Увидела, как она впервые не понимает, что происходит.
— Что ты делаешь? — спросила я спокойно, глядя ей прямо в глаза.
Она отдёрнула руку, будто обожглась. На мгновение маска сползла с её лица, и под ней проступило что-то хищное и злое.
— Ничего, — сказала она, но голос дрогнул. — Просто... проверяла кое-что.
— И как результаты?
Она смотрела на меня, и я видела, как в её голове лихорадочно крутятся мысли. Она не могла понять. Её ментальная магия всегда действовала на меня безотказно. Всегда. Шесть лет я была её ручной мышкой, и вдруг — стена. Глухая, непроницаемая стена там, где раньше была открытая дверь.
— Интересно, — произнесла она наконец, и её голос снова стал сладким, но в нём звенела сталь. — Очень интересно. Ты изменилась, Эрида. Не только в поведении.
— Ты тоже это заметила, — сказала я с лёгкой усмешкой. — Удивительно, как много людей вокруг замечают мои перемены. Может, дело не во мне, а в том, что я раньше просто позволяла себя не замечать?
Она поджала губы. Пауза затянулась.
— Что ж, — сказала Инесса, отступая на шаг, — я рада, что ты стала... сильнее. Нам, девушкам, нужно держаться вместе. Особенно теперь, когда впереди выпускной год.
— Конечно, — я склонила голову набок, копируя её жест. — Будем держаться вместе. Как всегда.
Она улыбнулась — фальшиво, натужно — и развернулась, чтобы уйти. Но у самого поворота задержалась.
— Я слежу за тобой, Эрида, — бросила она через плечо. — Мне интересно, что ещё ты скрываешь.
— Взаимно, Инесса, — ответила я тихо, но она уже скрылась за углом.
Я осталась в коридоре одна. Прислонилась спиной к холодной стене и выдохнула. Сердце колотилось где-то в горле. Она пыталась прощупать меня ментально — и не смогла. Метка богини защитила меня. Но теперь Инесса знает, что я больше не пустышка. Знает, что я могу сопротивляться. И это сделает её опаснее.
Плохо. И хорошо. Потому что теперь она будет осторожнее. А осторожный враг совершает меньше ошибок — но его ошибки становятся фатальными.
Я отлепилась от стены и пошла к общежитию. Внутри бурлила странная смесь страха и торжества. Я впервые встретилась с Инессой на её поле — и выстояла. Она пыталась внушить мне подчинение, но наткнулась на Хаос.
---
Утро субботы началось с солнца. Редкое явление для осеннего Ноксхейма — небо очистилось, и сквозь витражи столовой лился золотистый свет. Настроение было странным: тревога после вчерашней стычки с Инессой ещё не улеглась, но где-то внутри тлело спокойное удовлетворение. Я выстояла. Она не смогла пробить мою защиту.
Я взяла поднос и направилась к столу, где уже сидели мои друзья. Финн что-то темпераментно рассказывал, размахивая ложкой. Лотти закатывала глаза. Брам слушал с видом человека, который давно принял окружающее безумие как данность.
— Доброе утро, — я поставила поднос и села.
— О, Эрида! — Финн просиял. — Ты как раз вовремя. Скажи Лотти, что дракон в ипостаси ящера может переварить гвозди!
— Не может, — ответила я машинально, вспомнив что-то из лекций.
— Вот! — торжествующе ткнул пальцем Финн. — Она согласна со мной!
— Она сказала «не может», — поправил Брам.
— Это одно и то же!
Я улыбнулась и потянулась за чаем. Но не успела сделать глоток, как рядом со столом возникла фигура.
— Леди Вэллфорд?
Я подняла голову. Передо мной стоял высокий темноволосый парень с приятным, располагающим лицом. Черты тонкие, аристократические, но без надменности — скорее, с лёгкой, почти дружелюбной улыбкой. На мантии — эмблема Высшей Магии.
— Да, — ответила я. — А вы...
— Лорд Эллар Ноктис, — он поклонился — не студенческим кивком, а полноценным светским поклоном. — Кузен Кейрана. Мы не были представлены, но я много о вас слышал.
Я замерла. Ноктис. Ещё один Ноктис.
— И что же вы слышали? — спросила я осторожно.
— Что вы произвели впечатление на магистра Торвальда. А это удаётся немногим. — Он выпрямился и посмотрел на меня с интересом, который казался почти искренним. — Я перевёлся в Ноксхейм только в этом году и пока осматриваюсь. Решил, что будет правильно познакомиться с теми, о ком говорят.
Финн поперхнулся чаем. Лотти бросила на меня быстрый взгляд — вопросительный, настороженный. Брам просто ждал.
— Приятно познакомиться, лорд Ноктис, — сказала я ровно. — Это мои друзья: Финн, Лотти, Брам.
Эллар кивнул каждому, но его серебристо-серые глаза быстро вернулись ко мне.
— Надеюсь, вы не против, если я иногда буду составлять вам компанию? Я пока не обзавёлся знакомствами, а вы, говорят, знаете Ноксхейм лучше многих.
— Кто говорит? — спросила я прямо.
Он улыбнулся шире, но в этой улыбке не было скользкости — только вежливая светская уклончивость.
— Разные люди.
Я не успела ответить — краем глаза заметила движение у стола Высшей Магии. Кейран.
Он сидел на своём обычном месте, но уже не смотрел в тарелку. Его золотые глаза были прикованы к нашему столу — к Эллару, склонившемуся ко мне в полупоклоне. И в этом взгляде читалось что-то, чего я раньше не видела. Не скука. Не холод. Раздражение — острое, напряжённое, — вспыхнувшее и тут же придавленное. Он смотрел не на меня, а на кузена, будто тот вторгся на его территорию.
Рядом с ним сидела Инесса. Она не смотрела в нашу сторону. Её внимание было занято беседой с Тамирой — или она мастерски делала вид, что занята.
Я перевела взгляд на Эллара.
— Конечно, лорд Ноктис, — сказала я спокойно. — Составляйте компанию. Мы всегда рады новым знакомствам.
Он просиял и сел за наш стол. Финн тут же начал расспрашивать его о столичной Академии, Лотти поджала губы, а Брам молча наблюдал. Я же украдкой посмотрела на стол Высшей Магии ещё раз.
Кейран больше не смотрел на меня. Он сосредоточенно резал мясо, но желваки на скулах ходили туда-сюда. Инесса что-то тихо говорила Тамире, ни разу не обернувшись к нашему столу.
И я задумалась. Что здесь — простое совпадение? Или ниточка, которую кто-то дёрнул, проверяя мою реакцию? И если так — то чья рука её дёрнула?
Эллар говорил о столичных дуэлях, улыбался и казался совершенно искренним. Но я слишком хорошо знала, что в Ноксхейме искренность — самая опасная маска.
Я уткнулась в чай и решила подождать. Время покажет.
---
Когда завтрак закончился и мы разошлись, я двинулась к выходу из столовой. Финн и Лотти ушли вперёд, обсуждая что-то про зимний бал, Брам уткнулся в книгу на ходу. Я задержалась у дверей, поправляя сумку, когда меня догнал знакомый голос.
— Леди Вэллфорд! Постойте!
Я обернулась. Эллар Ноктис спешил ко мне по коридору — высокий, тёмноволосый, с той же приятной улыбкой на лице.
— Лорд Ноктис, — я остановилась. — Что-то случилось?
— Ничего, — он догнал меня и чуть запыхался. — Просто... я в Академии всего несколько дней и до сих пор путаюсь в этих коридорах. Восточное крыло, Западное, какие-то переходы... Я подумал: может, вы согласитесь показать мне Ноксхейм? Не сейчас, разумеется, — когда будет удобно. Говорят, вы знаете здесь каждый угол.
Я помедлила. В его голосе не было скользкости — только лёгкая, почти мальчишеская неловкость. Но я слишком хорошо усвоила уроки прошлой жизни, чтобы доверять первому впечатлению.
— Я работаю в библиотеке по вечерам, — сказала я. — И тренируюсь у Торвальда. Боюсь, я не лучший экскурсовод.
— Значит, вы заняты, — он кивнул с пониманием. — Но, может, хотя бы покажете мне путь к Западному крылу? Я опоздал туда вчера на лекцию и получил выговор от профессора.
Я чуть улыбнулась.
— Западное крыло — в противоположной стороне от того, куда вы шли сейчас.
— Вот видите! — он всплеснул руками. — Я безнадёжен.
Я вздохнула и кивнула в сторону коридора.
— Идёмте. Покажу.
Мы двинулись по галерее. Эллар шагал рядом и, казалось, искренне наслаждался прогулкой. Он задавал вопросы — о горгульях, о старых портретах, о том, правда ли, что академический сад цветёт даже зимой. Я отвечала коротко, но он не навязывался, не давил, и постепенно моё напряжение начало спадать.
У развилки, где коридор раздваивался, я остановилась и указала направление.
— Западное крыло — прямо и налево. Большая дубовая дверь с бронзовой ручкой. Не ошибётесь.
— Благодарю, леди Вэллфорд. — Эллар поклонился — легко, но учтиво. — Надеюсь, мы ещё увидимся. И, возможно, вы всё-таки согласитесь на экскурсию.
— Возможно, — ответила я уклончиво.
Он улыбнулся, развернулся и зашагал к Западному крылу. Я смотрела ему вслед, пока его фигура не скрылась за поворотом.
Я поправила сумку и пошла в библиотеку. День только начинался.


    Глава 8. Чужая игра

    Тренировка закончилась поздно.
Я сидела на скамье в опустевшем зале, расшнуровывая мокрые от пота ботинки. Мышцы гудели. Рейна сегодня выложилась на полную, и я была ей благодарна — физическая усталость вытесняла мысли, которые иначе не дали бы уснуть.
За окнами темнело. Осенние сумерки в Ноксхейме наступали быстро, заливая коридоры густой синевой. Я накинула куртку и вышла в пустой коридор.
Мысли сами собой вернулись к Эллару.
Он не давал мне покоя — этот вежливый, улыбчивый Ноктис, который возник из ниоткуда. В нынешней жизни. Но не в прошлой.
Я вспомнила. В прошлой жизни Эллар тоже перевёлся в Ноксхейм в середине выпускного года. Инесса тогда много говорила о нём — с лёгким пренебрежением называла «младшим кузеном» и «тенью Кейрана». Он держался исключительно Высшей Магии: сидел за их столом, ходил на их вечеринки, общался только с аристократами. Меня он не замечал. Ни разу не заговорил. Ни разу даже не посмотрел в мою сторону.
А теперь он сам подошёл. Сам представился. Сам попросил показать Академию.
Что изменилось? Почему в этой версии реальности Эллар Ноктис проявил интерес к пустышке с Общей Магии?
Я остановилась у окна и посмотрела на своё отражение в тёмном стекле. Может, дело во мне. В прошлой жизни я была незаметной, и он просто не обратил внимания. Сейчас я привлекаю взгляды — Торвальда, Рейны, Кейрана. Может, Эллар просто поддался общему любопытству.
А может, и нет. Может, кто-то направил его. И я почти уверена, что знаю, кто именно.
---
В общежитии меня ждал конверт.
Он лежал на подоконнике — потрёпанный, с каплей воска на уголке, надписанный знакомым неряшливым почерком. Я сразу забыла и об Элларе, и об Инессе, и об усталости.
«Дорогая наша Эрида!
У нас всё хорошо, не волнуйся. Папа раздобыл удивительную вещь — старинный компас, который, как он говорит, указывает не на север, а на сокровища. Пока сокровищ не нашёл, но очень воодушевлён. Я прикупила отрез чудесного кружева на распродаже — представляешь, почти даром! — и теперь думаю, какое платье из него выйдет.
Солнышко, ты прости, что пишу редко. С деньгами у нас по-прежнему туго, но ты главное не голодай и одевайся теплее. Говорят, зима в этом году будет суровой. Если сможешь прислать хоть немного — мы будем очень благодарны, но если нет — ничего страшного, справимся. Как всегда.
Целую тебя крепко. Мама».
Я перечитала письмо дважды и почувствовала, как в груди разливается тепло. Компас, который ищет сокровища. Кружево на распродаже. «Справимся». Они всегда так писали — легко, беспечно, — а между строк читалось: «Мы держимся из последних сил, но не хотим тебя тревожить».
Я достала жестяную коробочку из-под половицы. Двадцать семь серебряных монет. Плата за несколько недель переписывания манускриптов. Я отсчитала пятнадцать и ссыпала в кошель. Десять отправлю родителям. На остальные куплю то, что нужно мне.
В прошлой жизни я не могла помочь им. Сидела в общежитии, ждала подачек от Инессы и грызла себя за беспомощность. Сейчас у меня есть пусть скромные, но свои деньги. И я могу позаботиться о тех, кто любит меня.
---
Утро понедельника выдалось прохладным и ветреным. Я отослала деньги с почтовой гаргульей — мелким каменным существом, что доставляло письма в город, — и после занятий отправилась туда сама.
Город встретил меня привычным шумом: грохот телег, крики разносчиков, звон кузнечного молота. Я прошла по Рыночной площади, высматривая лавку с одеждой. В прошлой жизни я покупала вещи редко и самые дешёвые — вечно на размер больше, вечно тёмных цветов, чтобы не привлекать внимания. Сейчас я вошла в лавку с твёрдым намерением выбрать то, что подходит мне.
Лавка оказалась небольшой, но добротной. Хозяйка — полная женщина с усталым лицом и острым взглядом — сразу оценила мой скромный кошель, но не стала задирать нос.
— Что ищете, госпожа?
— Тёплый плащ. И ботинки. И перчатки.
Через час я вышла из лавки с новым плащом — тёмно-синим, из плотного сукна, подбитым недорогим мехом, — с крепкими кожаными ботинками и мягкими перчатками. Я потратила почти всё, что отложила на себя, но ни капли не жалела. Впервые за долгое время я купила вещи, которые были не просто необходимостью, а выбором. Моим выбором.
Я шла по улице, чувствуя, как плащ приятно тяжелит плечи, и думала о том, что в прошлой жизни я бы побоялась даже войти в такую лавку. А теперь — ничего. Стояла, выбирала, торговалась. И ушла довольная.
---
Занятия на следующий день тянулись бесконечно. Профессор Вайн заунывно перечислял генеалогию магических родов. Профессор Грейвз гонял нас по ментальным щитам. Я держала защиту дольше, чем ожидала, и он даже кивнул мне с чем-то похожим на одобрение.
К вечеру, когда последняя лекция закончилась, я направилась в Академический сад. Эллар ждал меня у фонтана — как и договаривались. Он стоял, заложив руки за спину, и разглядывал статую основателя Ноксхейма, что возвышалась над водой.
— Леди Вэллфорд, — он обернулся на звук шагов и улыбнулся. — Вы пришли. А я уж боялся, что передумаете.
— Я держу слово, — ответила я, останавливаясь в двух шагах.
— Это редкое качество, — он чуть склонил голову. — Итак, что покажете мне сегодня?
Мы двинулись по дорожке сада. Я показывала ему старые дубы, беседку, увитую плющом, и фонтан, который, по легенде, исполнял желания в полночь. Эллар слушал внимательно, задавал вопросы — о профессорах, о тренировках, о библиотеке. Он был приятным собеседником: не давил, не перебивал, не пытался залезть в душу. Но что-то в его манере держаться настораживало меня. Какая-то слишком выверенная естественность.
— Знаете, леди Вэллфорд, — сказал он вдруг, когда мы остановились у старого вяза, — я хочу быть с вами откровенным.
Я насторожилась.
— Я слушаю.
— Я перевёлся в Ноксхейм не по своей воле. — Он помолчал, глядя на сухие ветви. — Мой отец — младший брат лорда Ноктиса — решил, что мне нужно завести связи среди выпускников. Семейная политика. Но я здесь чужой. И я подумал, что, возможно, вы тоже чувствуете себя чужой.
Я прищурилась.
— С чего вы взяли?
— Потому что я наблюдал. — Он посмотрел на меня прямо, и в его серебристо-серых глазах мелькнуло что-то, похожее на искренность. — Вы сидите с компанией Общей Магии, но вы не одна из них. Вы привлекаете внимание Кейрана — но не ищете его. Вы держитесь особняком, даже когда окружены людьми. Мне это знакомо.
Я молчала, переваривая его слова. Он был точен. Слишком точен.
— И что вы хотите? — спросила я наконец.
— Ничего, — он улыбнулся. — Просто... если вам когда-нибудь понадобится союзник, не связанный с Инессой, Кейраном или кем-то ещё, — я здесь.
— Вы предлагаете мне союз?
— Я предлагаю вам дружбу, — поправил он мягко. — Без обязательств. Без условий. Просто потому, что два чужака в этой Академии могут понять друг друга.
Я смотрела на него и не знала, что ответить. В его словах не было фальши — но я слишком хорошо усвоила уроки прошлой жизни, чтобы доверять первому впечатлению.
— Я подумаю, — сказала я.
— Этого достаточно. — Он поклонился. — Благодарю за экскурсию, леди Вэллфорд. Надеюсь, не последнюю.
Он ушёл по дорожке к Восточному крылу, а я осталась стоять у вяза, глядя ему вслед. Дружба. Союз. Слишком красиво, чтобы быть правдой.
Или слишком правдиво, чтобы быть красивым.
Я поправила новый плащ и направилась к общежитию. Путь пролегал через Западную галерею — длинный, плохо освещённый коридор, соединяющий сад с жилыми крыльями. Днём здесь было людно, но в сумерках — пусто.
Я прошла примерно половину, когда услышала шаги за спиной. Не одни. Несколько пар.
Я обернулась.
Их было пятеро. Девушки. Все — с четвёртого курса, судя по нашивкам на мантиях. Я знала их в лицо, но никогда не пересекалась близко. Они держались стаей: плечо к плечу, лица перекошены презрением, в глазах — предвкушение.
— Вэллфорд, — произнесла та, что стояла в центре. Высокая, с тяжёлой челюстью и копной рыжих волос. — Далеко собралась?
Я остановилась. Метка на груди едва заметно потеплела. Не предупреждение — скорее напоминание: я не одна.
— В общежитие, — ответила я ровно. — А что?
— А то, что ты, мышь, перешла дорогу кое-кому, — она шагнула вперёд. — Думаешь, если Ноктисы на тебя поглядывают, ты теперь особенная?
— Я не думаю, что я особенная.
— Правильно думаешь, — она ухмыльнулась. — Ты никто. И мы тебе это напомним.
Первая атака пришлась не от неё — от девушки слева. Она метнулась ко мне, целясь кулаком в лицо, но я ушла в сторону. Спасибо Рейне и Торвальду — тело среагировало быстрее мысли. Кулак просвистел мимо уха.
Вторая бросилась под ноги, пытаясь сбить с ног. Я перепрыгнула и приземлилась в боевую стойку. Пять против одной. Плохой расклад, но не смертельный.
— Держите её! — рявкнула рыжая.
Они навалились толпой. Я успела ударить одну — в челюсть, — и та отшатнулась, зажимая лицо. Другая попыталась схватить меня за волосы, но я вывернулась и двинула локтем назад, чувствуя, как хрустнуло что-то. Чей-то кулак врезался мне в плечо. Чей-то ботинок — в голень. Я упала на одно колено, закрывая голову руками, и уже собиралась позвать Хаос — пусть даже это раскроет меня, — когда в коридоре раздался звонкий, властный голос:
— А ну прекратили!
Драка замерла.
Я подняла голову. По коридору стремительно шла Инесса. В кремовом платье, с идеальной укладкой, с лицом, полным праведного гнева. За её спиной маячили Ливви и Тамира.
— Что здесь происходит? — голос Инессы звенел, как хлыст. Она встала между мной и рыжей, и та невольно отступила. — Вы пятеро против одной? На студентку моей Академии? Да я вас завтра же выставлю перед дисциплинарным советом!
Рыжая побледнела.
— Леди Инесса, мы просто...
— Молчать! — Инесса обвела их ледяным взглядом. — Вон. Все. И молитесь, чтобы я забыла ваши лица.
Девушки переглянулись и, подхватив пострадавших, поспешно скрылись в темноте коридора. Инесса проводила их взглядом и повернулась ко мне. Её лицо смягчилось, на губах появилась заботливая улыбка.
— Эрида, дорогая! Ты в порядке? — она протянула мне руку.
Я не взяла её. Поднялась сама, отряхивая новый плащ. Губа саднила, плечо болело, но серьёзных травм не было. Я посмотрела на Инессу — на её идеально-тревожное лицо, на Ливви, прячущую усмешку, на Тамиру, что смотрела на меня с холодным удовлетворением.
— Спасибо, — сказала я, стараясь, чтобы голос звучал ровно. — Ты вовремя.
— Я как раз шла из библиотеки, — она покачала головой. — Услышала шум. Кто эти девушки? Чего они хотели?
— Говорили, что я привлекаю слишком много внимания.
Инесса прищурилась.
— Чьего внимания?
— Не уточнили.
Повисла пауза. Инесса смотрела на меня — и я видела, как в её глазах крутятся шестерёнки. Она что-то просчитывала. Что-то проверяла.
— Знаешь, — сказала она наконец, — тебе стоит быть осторожнее, Эрида. Слишком резкие перемены не всем нравятся. Я могу помочь. Могу поговорить с деканом, чтобы тебе выделили охрану...
— Не нужно, — перебила я. — Я справлюсь.
— Уверена?
— Уверена.
Она улыбнулась — тепло, почти по-сестрински, — но я видела, как в глубине её зрачков пляшет что-то холодное и острое. Разочарование? Или удовлетворение от того, что её маленький спектакль удался?
— Тогда до встречи, — пропела она и удалилась, уводя свиту за собой.
Я осталась в коридоре одна. Вытерла разбитую губу рукавом и прислонилась спиной к стене. Сердце всё ещё колотилось, но не от страха. От ярости.
Инесса явилась на помощь слишком вовремя. Она разогнала нападавших, даже не применив магию, — просто именем и статусом. И она предложила мне помощь — в который раз, — снова играя роль заботливой подруги. Но я не верила ни одному её слову.
Пять девчонок с четвёртого курса. Зависть к вниманию братьев Ноктис? Возможно. Но зачем им нападать сейчас, когда Эллар только появился, а Кейран едва начал замечать меня? И почему Инесса оказалась рядом именно в этот момент?
Слишком много совпадений.
Я отлепилась от стены и пошла к общежитию. Губа пульсировала, синяк на плече наливался болью. Но внутри крепло холодное, спокойное решение. Инесса что-то задумала. И этот спектакль с нападением и «спасением» — лишь первый акт.
Значит, я должна быть готова ко второму.


    Глава 9. Предпраздничная суета

    — Стой спокойно!
Лотти дёрнула меня за рукав, возвращая на табурет. Я стояла посреди тесной лавки готового платья в торговом квартале у подножия холма, и хозяйка — полная, короткопалая женщина с булавками во рту — ползала вокруг, ушивая подол. За окном серело декабрьское небо. До зимнего бала оставалось три дня.
— Я стою, — проворчала я, стараясь не шевелиться. — Ты меня уже десять раз одёрнула.
— Потому что ты вертишься, как уж на сковородке. — Лотти обошла меня, критически прищурилась и кивнула хозяйке: — Здесь заузить. И здесь подвернуть на палец.
— Как скажете, госпожа, — пробормотала та, не вынимая булавок изо рта.
Я покосилась на себя в зеркало и не сразу узнала девушку в отражении. Тёмно-зелёное платье — не вызывающее, но благородного оттенка, подчёркивающее цвет глаз. Лотти настояла на этом фасоне, и теперь я видела, что она была права. Никакой мешковатости, никакой серости. Платье сидело так, будто его шили на меня — хотя на самом деле его ушивали из готового.
— Осталось купить туфли и шаль, — сказала Лотти, отступая на шаг и любуясь результатом. — И причёску. Я договорилась с девушкой из Травологии, она умеет плести косы с живыми цветами. Магия, не убивающая растение.
— Ты так носишься со мной, будто я твоя младшая сестра, — заметила я, спускаясь с табурета.
— Ты и есть моя младшая сестра, — отрезала Лотти. — Не по крови, а по сути. И я не позволю тебе выглядеть на балу, как бедная родственница.
Я не нашлась, что ответить. Просто кивнула, пряча улыбку.
---
За прошедшие полторы недели многое изменилось.
Тренировки с Рейной давали плоды: я научилась держать удар, уходить с линии атаки и отвечать быстро, не задумываясь. Торвальд больше не смотрел на меня с удивлением — только с холодным, оценивающим интересом. На последнем занятии он поставил меня в пару с долговязым парнем из Заклинателей, и я продержалась до ничьей, чем заслужила скупой кивок магистра.
После тренировок мы с Рейной часто задерживались — она показывала мне приёмы, которые не давали на общих занятиях. А потом мы выходили в сад или шли в город, иногда вдвоём, иногда с Финном, Лотти и Брамом. Эти прогулки стали тем, чего у меня никогда не было в прошлой жизни, — временем, когда можно просто быть собой, смеяться над глупостями и не просчитывать каждый шаг.
Однажды мы сидели на скамейке в Академическом саду — голом и прозрачном, по-зимнему тихом. Финн запускал в небо магические искры, и они гасли, не долетая до верхушек дубов. Лотти рассказывала о предстоящем бале, Брам, как обычно, читал.
— Ты стала драться, — заметила Лотти, косясь на меня. — Серьёзно. Я слышала про ту стычку в галерее. Пять на одну — и ты отбилась.
— Мне помогли, — напомнила я.
— Да, Инесса. — Лотти помолчала. — Тебе не кажется это странным?
— Кажется, — признала я. — Но доказательств у меня нет. Пока.
— Будь осторожна, — тихо сказала она. — Мы за тебя волнуемся.
Финн перестал запускать искры и обернулся:
— Если что, мы с Брамом можем... ну, мы не бойцы, но можем стоять рядом и грозно молчать.
— Это очень поможет, — серьёзно сказала я, и он не сразу понял, шучу ли я.
---
Кейран нашёл меня через несколько дней после драки. Я сидела в Архивном Ярусе над манускриптами, когда дверь открылась и на пороге возник он — мрачный, с желваками на скулах.
— Почему я узнаю о нападении от Рейны, а не от тебя?
Я отложила перо.
— Ты был занят. И я справилась.
— Справилась? — он шагнул ближе, и в золотых глазах полыхнуло что-то опасное. — Пять студенток, Эрида. Пять. Если бы Инесса не вмешалась, тебя могли бы покалечить. Или хуже.
— Инесса и вмешалась, — сказала я спокойно. — Очень вовремя. Слишком вовремя. Ты сам понимаешь, что это значит.
Он замер. Потом выдохнул и опустился на стул напротив.
— Понимаю, — сказал он глухо. — И именно поэтому я должен был узнать от тебя, а не от посторонних. Мы заключили союз, забыла? Союзники делятся такими вещами.
— Я не хотела тебя отвлекать. Ты следил за Элларом.
— И буду следить. Но ты... — он осёкся и отвёл взгляд. — Просто в следующий раз, когда на тебя нападут, дай знать. Хорошо?
— Хорошо, — сказала я, вглядываясь в его лицо. Злость в его глазах сменилась чем-то другим — усталым, напряжённым беспокойством. — Ты волнуешься за меня?
— Нет, — ответил он слишком быстро. — Просто ты нужна мне для дела.
— Конечно, — я чуть улыбнулась. — Только для дела.
Он не улыбнулся в ответ, но что-то в его взгляде дрогнуло.
---
Эллар продолжал появляться. Теперь он делал это ненавязчиво, но регулярно: то букетик сухих цветов из оранжереи, то книгу, которую я вскользь упоминала в разговоре, то предложение проводить до общежития. Он держался легко, не давил, и в его обществе почти не чувствовалось напряжения. Почти.
Однажды он пригласил меня на танец — заранее, до бала.
— Леди Вэллфорд, я знаю, что вы не очень жалуете танцы, но обещаю быть осторожным. Всего один танец. Ради дружбы.
Я посмотрела в его серебристо-серые глаза, пытаясь понять, что за ними стоит. Искренность? Расчёт? Чужая воля?
— Один танец, — согласилась я. — Ради дружбы.
Он просиял, и я в очередной раз спросила себя: кто ты, Эллар Ноктис?
---
День бала наступил быстрее, чем я ожидала.
С утра Академия гудела, как разворошённый улей. Студенты носились по коридорам с платьями и костюмами, из Большого зала доносились звуки настройки оркестра, а в воздухе пахло хвоей и магическими благовониями. Зимний бал был главным событием семестра, и даже самые угрюмые студенты на время забывали о своих заботах.
Мы с Лотти засели в моей комнате за час до начала. Она колдовала над моими волосами, вплетая в косу живые белые цветы — те самые, что не вяли благодаря слабой магии Травологии. Я смотрела в зеркало и не узнавала себя. Зелёное платье, мягкие локоны, собранные на затылке, бледное лицо, на котором синяки наконец зажили.
— Ну вот, — Лотти отступила, довольно оглядывая меня. — Теперь ты выглядишь так, как должна была выглядеть все эти годы. Пошли, а то опоздаем.
— Иди, я догоню. Хочу ещё пару минут посидеть в тишине.
Лотти кивнула и выскользнула за дверь. Я осталась одна. Подошла к окну, посмотрела на тёмные башни Ноксхейма, подсвеченные факелами, и вдруг поймала в стекле чужой взгляд.
На углу Западного крыла сидела гаргулья. Она смотрела прямо на меня и держала в клюве что-то белое — то ли цветок, то ли клочок бумаги. Потом развернулась и скользнула в ночь.
Я смотрела ей вслед и чувствовала, как метка на груди пульсирует в такт сердцу. Богиня напоминала о себе. Или предупреждала.
Я поправила шаль и вышла в коридор. Впереди был бал.


    Глава 10. Зимний бал

    Большой зал Ноксхейма было не узнать.
Высокие своды, обычно тонущие в полумраке, сияли сотнями магических огней — они плыли под потолком, как стая светлячков, отбрасывая на каменные стены мягкое золотистое сияние. Колонны обвили гирляндами из вечнозелёного плюща и серебряных лент, и от них исходил тонкий хвойный аромат, смешанный с запахом воска и духов. В центре зала, где обычно стояли дубовые столы, теперь расстилался натёртый до зеркального блеска паркет, в котором отражались плывущие под сводами огни. На возвышении у дальней стены расположился оркестр — столичный, в тёмно-синих мундирах с серебряным шитьём, — и настраивал инструменты, наполняя воздух обрывками мелодий.
Я замерла в дверях, не решаясь шагнуть внутрь. В прошлой жизни я приходила на зимний бал лишь однажды — и простояла весь вечер у стены, пока Инесса и её свита веселились. На мне тогда было старое серое платье, перешитое из маминого, и единственным, кто заговорил со мной, был первокурсник, попросивший передать бокал кому-то другому. Я ушла до полуночи и проплакала в подушку до рассвета.
Сегодня всё будет иначе.
— Идём! — Лотти схватила меня за руку и потащила в зал. — Хватит стоять, как статуя. Ты в этом платье — украшение бала, и я не позволю тебе прятаться.
Я не сопротивлялась. Мы прошли сквозь толпу разодетых студентов, и я ловила на себе взгляды — удивлённые, оценивающие, а иногда и откровенно завистливые. Девушка с Травологии, что вечно хихикала над моими мешковатыми нарядами, сейчас поперхнулась пуншем, увидев меня. Двое парней с Заклинательного факультета проводили меня глазами и что-то зашептали друг другу. В прошлой жизни я мечтала, чтобы меня замечали. Сейчас это вызывало странную смесь удовлетворения и тревоги.
Финн и Брам ждали нас у колонны, оба в парадных костюмах. Финн, завидев нас, присвистнул.
— Эрида, ты... — он запнулся, подбирая слово, и его веснушчатое лицо покраснело. — Ты выглядишь как принцесса.
— Спасибо, — я улыбнулась, чувствуя, как теплеют щёки. — Ты тоже ничего.
— О, я знаю, — он поправил воротник, украшенный скромной, но изящной брошью в виде дубового листа, и расплылся в довольной улыбке. — Это фамильная. Прабабушка носила. И прапрабабушка. И ещё одна пра-кого-то-там.
Брам молча кивнул мне, но в его глазах читалось одобрение. Лотти тут же подхватила Финна под руку и потащила к столу с закусками, оставив нас с Брамом вдвоём.
— Как ты? — спросил он негромко.
— Странно. И хорошо. Одновременно.
— Это нормально. — Он помолчал, глядя на кружащиеся пары. — Ты заслужила этот вечер. Постарайся получить удовольствие.
— Постараюсь.
---
Первый час бала пролетел как в тумане. Я осваивалась. Прошлась вдоль столов с закусками — крошечные пирожные с кремом, фрукты в сахарной глазури, запечённые перепела на серебряных блюдах. Выпила бокал игристого сидра, который Финн сунул мне в руку со словами «это обязательно». Послушала, как Лотти критикует наряды Высшей Магии — «опять диадемы, у них фантазия вообще есть?» — и как Брам вставляет редкие, меткие замечания.
Я наблюдала за залом. За тем, как кружатся пары, как смеются компании у стен, как магические огни меняют цвет в такт музыке — с золотого на серебряный, с серебряного на голубой. Я ловила обрывки разговоров: кто-то обсуждал, что Инесса сегодня особенно блистательна, кто-то сплетничал о новой паре с Травологии, кто-то гадал, пригласит ли Кейран невесту на первый танец.
Он пригласил.
Я увидела их с Инессой на паркете — и заставила себя не отводить взгляд. Она была в алом платье с открытыми плечами, с бриллиантовой диадемой в волосах, и сияла так, будто весь бал был устроен в её честь. Кейран вёл её уверенно, но его лицо оставалось бесстрастным. Я слишком хорошо знала это выражение — маска скуки, за которой он прятал всё, что чувствовал. Инесса что-то говорила ему, смеялась, склоняла голову к плечу, а он отвечал коротко и не глядя на неё. Его взгляд скользил по залу — пока не наткнулся на меня.
Я стояла у колонны с бокалом сидра. Он смотрел на меня — и я не отвела глаз. Его рука на талии Инессы дрогнула, и она нахмурилась, заметив, что он отвлёкся. Я чуть приподняла бокал в безмолвном приветствии. Кейран не ответил, но я увидела, как на его скулах дёрнулись желваки.
Танец закончился. Инесса, бросив на меня короткий ледяной взгляд, удалилась к свите. А через минуту ко мне подошёл Эллар.
— Леди Вэллфорд, — он поклонился, и в его серебристых глазах плясали искры. Тёмно-синий камзол сидел на нём безупречно, а в петлице красовалась алая роза. — Вы обещали мне танец. Я надеюсь, вы не забыли.
— Не забыла, — я вложила ладонь в его руку.
Мы вышли на паркет. Эллар вёл уверенно и легко, и я невольно отметила, что с ним удобно танцевать — он не давил, не пытался произвести впечатление сложными па, а просто двигался в такт музыке, давая мне возможность почувствовать ритм.
— Вы прекрасно выглядите сегодня, — сказал он, чуть склоняясь ко мне.
— Благодарю. Вы тоже.
— О, я знаю, — он усмехнулся, и в этой усмешке мелькнуло что-то фамильное, ноктисовское. — Но я не о том. Вы выглядите... свободной. Будто сбросили груз.
Я промолчала, но мысленно отметила его наблюдательность.
— Я слышал о нападении, — продолжил он тише, и лицо его стало серьёзным. — Мне жаль, что так вышло.
— Вы не имеете к этому отношения.
— Надеюсь, что нет. — Он на мгновение отвёл взгляд, и в его глазах мелькнуло что-то похожее на вину. — Но я не могу отделаться от мысли, что кто-то использовал моё появление как повод.
— Я тоже об этом думала.
— И что вы думаете?
— Думаю, что в Ноксхейме ничего не происходит просто так.
Он кивнул и не стал развивать тему. Танец закончился, он проводил меня к колонне и с поклоном удалился.
---
Я перевела дух и поискала глазами друзей. Лотти танцевала с тем самым парнем из Заклинателей — высоким, с нашивкой старосты, — и о чём-то оживлённо с ним спорила. Финн уплетал третье пирожное у стола с закусками, не замечая крошек на подбородке. Брам стоял у дальней колонны с книгой в руках — каким-то образом пронёс её даже на бал — и читал, покачивая головой в такт музыке.
Я улыбнулась, глядя на них. Мои друзья. Мои странные, разные, живые друзья.
Следующий танец я простояла у стены, потягивая сидр и наблюдая за залом. Инесса что-то горячо обсуждала с Тамирой и Ливви, и по выражению их лиц я поняла — обсуждают меня. Пусть. Сегодня это не испортит мне вечер.
Ко мне подошёл Финн — с пятном крема на рукаве и совершенно счастливым лицом.
— Ты чего одна? — спросил он. — Хочешь танцевать?
— Хочу.
— Отлично! — он схватил меня за руку и потащил на паркет. — Только предупреждаю, я не очень.
— Я тоже.
— Ну, тогда мы либо идеально станцуем, либо устроим катастрофу. И то, и другое весело.
Мы танцевали и смеялись. Финн наступил мне на ногу дважды, но оба раза так трогательно извинялся, что я не могла злиться. А потом ко мне подошёл Брам — молча, без приглашения, просто встал напротив и чуть склонил голову. Я кивнула, и мы закружились в медленном вальсе. Брам танцевал неожиданно хорошо — спокойно, без суеты, — и с ним было уютно молчать.
После танца с Брамом я снова заметила Эллара. Он танцевал с какой-то девушкой с Травологии, но его взгляд то и дело возвращался ко мне. Я кивнула ему — и он ответил улыбкой.
А потом передо мной выросла фигура Кейрана.
Он был в тёмно-сером камзоле с серебряными пуговицами, и его золотые глаза смотрели на меня с выражением, которое я не смогла расшифровать. Что-то среднее между раздражением и решимостью.
— Вэллфорд, — произнёс он. — Ты танцевала с моим кузеном. И с тем травником. И с Брамом. Весь зал уже заметил.
— Ты следил?
— Я наблюдал, — поправил он. — Это разные вещи.
— И какие выводы?
Он помолчал, потом шагнул ближе.
— Ты привлекаешь внимание, — сказал он тихо. — И это опасно.
— Я знаю.
— И всё равно танцуешь, улыбаешься, ходишь по залу, будто ничего не боишься.
— А что мне делать? Запереться в общежитии? — я посмотрела ему прямо в глаза. — Я уже пробовала. Не помогает.
Он не ответил. Вместо этого протянул руку.
— Один танец.
Я удивлённо приподняла бровь.
— Ты приглашаешь меня? При всех? А как же Инесса?
— Инесса занята, — сухо сказал он, и я заметила, как дёрнулся мускул на его челюсти. — И я приглашаю тебя не ради неё.
Я помедлила. Потом вложила ладонь в его руку. Она была тёплой и твёрдой, и я почувствовала, как по коже пробегает дрожь — не от страха, а от близости, которую я не ожидала.
Мы вышли на паркет. Заиграл вальс — медленный, тягучий, с длинными нотами скрипок. Кейран вёл совсем не так, как Эллар, — жёстче, точнее, и от него исходила та самая драконья аура, что заставляла воздух вибрировать. Я чувствовала её кожей, и метка на груди тихо пульсировала в ответ.
Я заметила, как люди вокруг начали оборачиваться. Шёпот пополз по залу, как рябь по воде. Ещё бы — Кейран Ноктис, наследный чёрный дракон, танцует с девушкой с Общей Магии, пока его невеста стоит у стены. Я видела краем глаза, как Инесса замерла с бокалом, и её лицо на мгновение утратило привычную безмятежность. Ливви что-то зашептала ей на ухо, но она не слушала. Она смотрела на нас.
— Ты злишься, — сказала я негромко, возвращаясь взглядом к Кейрану.
— Я не злюсь. Я... — он запнулся, подбирая слово. — Я не знаю, что я чувствую. Это бесит меня больше всего.
— Может, ты просто устал контролировать всё вокруг.
— Может, — он посмотрел мне в глаза, и в его взгляде мелькнуло что-то, что я видела лишь однажды — в запретной секции, когда он сказал: «Я не отдам тебя ей». — Но кое-что я контролировать всё ещё могу. Например, этот танец.
Я не нашлась, что ответить. Мы кружились в тишине, и мир вокруг сузился до золотых глаз и тёплой руки, лежащей на моей талии. Музыка стихла слишком быстро. Кейран отпустил мою руку не сразу — на мгновение задержал, — а потом отступил.
— Будь осторожна, Эрида. Сегодня в этом зале слишком много глаз.
— Я всегда осторожна.
— Нет, — сказал он тихо, отворачиваясь. — Но я постараюсь, чтобы тебе не навредили.
Он ушёл. Я осталась стоять с колотящимся сердцем, чувствуя, как шёпот за спиной смыкается вокруг меня.
---
Я поспешила к столу с закусками, чтобы перевести дух. Взяла бокал воды, выпила залпом. Пальцы дрожали — не от страха, а от напряжения, которое оставил после себя этот танец.
— Ну и ну, — раздался голос за спиной.
Я обернулась. Рейна стояла, облокотившись о колонну, и смотрела на меня с лёгкой усмешкой. Её пепельные волосы были уложены в высокую причёску, а тёмно-фиолетовое платье подчёркивало жилистую, тренированную фигуру.
— Рейна? Я не думала, что ты ходишь на балы.
— Я и не хожу, — она пожала плечами. — Но Торвальд сказал, что это часть подготовки бойца. Социализация. Умение держаться в обществе.
— И как, держишься?
— Ужасно. Я уже двух человек оскорбила, сама того не желая. — Она усмехнулась. — Но я не о том. Ты танцевала с Ноктисом. При всём зале. Это смелый ход.
— Он сам пригласил.
— Знаю. Я видела. — Она помолчала, глядя на меня оценивающе. — Инесса тоже видела. И её свита. И пол-Академии. Теперь ты у них на прицеле.
— Я уже на прицеле. Это ничего не меняет.
— Меняет, — Рейна отлепилась от колонны и шагнула ближе. — Раньше ты была просто странной девчонкой, которая вдруг научилась драться. Теперь ты — угроза. Для Инессы, для её планов, для её репутации. Она так просто это не оставит.
— Я знаю.
— Хорошо. — Она кивнула. — Тогда будь готова. И если что — я в Восточном крыле.
Она развернулась и ушла, оставив меня одну. Я смотрела ей вслед и думала, что список моих союзников, кажется, пополнился ещё одним именем.
---
Время близилось к полуночи. Я вышла на балкон — нужно было глотнуть свежего воздуха и привести мысли в порядок. Морозный воздух обжёг щёки, и я вдохнула его полной грудью, чувствуя, как проясняется голова. Звёзды над Ноксхеймом были яркими и холодными, и где-то вдалеке, за тёмными башнями, мерцали огни города.
Балкон был пуст — только я и ночь. Я стояла, опершись на перила, и смотрела в темноту.
— Красиво, правда?
Я обернулась. В дверях стояла Инесса. В алом платье, с диадемой в волосах, она выглядела как королева, вышедшая подышать воздухом после долгого пира. Но её глаза — холодные и острые — не соответствовали светскому тону.
— Красиво, — согласилась я, не двигаясь с места.
— Ты сегодня танцевала с моим женихом, — сказала она, делая шаг на балкон. — При всех. Ты понимаешь, как это выглядело?
— Это выглядело как танец, Инесса. Всего один танец.
— Не играй со мной. — Её голос стал ниже, жёстче. — Ты изменилась, Эрида. Я не знаю, как и почему, но ты стала другой. И ты начала отнимать то, что принадлежит мне.
— Что именно? Кейран тебе не принадлежит. Он — человек, а не собственность.
— Ты ничего не понимаешь. — Она подошла ближе, и свет звёзд упал на её лицо, делая его безжалостно красивым. — Этот брак — не просто союз. Это часть большого плана. И ты не встанешь у меня на пути.
— Или что? — я посмотрела ей прямо в глаза, и метка на груди потеплела, словно напоминая: я не одна.
Инесса выдержала мой взгляд. Потом улыбнулась — холодно, без тени тепла.
— Или ты пожалеешь, что вообще вернулась в эту Академию.
Она развернулась и ушла, оставив после себя запах дорогих духов и звенящее напряжение.
Я выдохнула и снова повернулась к звёздам. Она не знает. Она не может знать о возвращении. Это просто фигура речи. Но всё равно — её слова оставили ледяной след на сердце.
---
Я вернулась в зал. Бал катился к полуночи. Оркестр заиграл финальный вальс — самый медленный, самый торжественный. Пары закружились, и я встала у колонны, наблюдая.
На каменных перилах балкона, за стеклянной дверью, сидела гаргулья. Та самая. Она смотрела на меня сквозь стекло, и в её глазах-угольях плясали искры. В клюве она держала что-то белое — то ли цветок, то ли клочок бумаги.
Я выскользнула на балкон. Гаргулья разжала клюв, и на перила упала белая роза — живая, пахнущая летом. Потом она расправила крылья и беззвучно исчезла в ночи.
Я взяла цветок. Он был тёплым — странно, неестественно тёплым для зимней ночи. Метка на груди пульсировала мягко, успокаивающе. Богиня напоминала о себе — но сегодня в этом не было угрозы. Только обещание.
Когда я вернулась в зал, финальный вальс подходил к концу. Пары раскланивались, оркестр играл последние ноты, и магические огни начинали медленно гаснуть, погружая своды в привычный полумрак.
Я нашла глазами друзей. Лотти махала мне от стола с закусками — они с Финном и Брамом уже собрались уходить. Я кивнула им и двинулась к выходу, чувствуя на себе чей-то взгляд.
У дверей стоял Кейран. Он не подошёл — просто смотрел, как я ухожу. Я встретила его взгляд и едва заметно кивнула.
Он ответил тем же.
А потом я вышла в коридор, где ждали мои друзья, и зимний бал остался позади — вместе с музыкой, танцами и обещаниями, которые ещё предстояло сдержать.


    Глава 11. Дом

    Утро после бала выдалось тихим и серым — Ноксхейм, выдохнув после праздника, погрузился в сонную дремоту. Коридоры опустели: кто-то уехал на каникулы сразу после полуночи, кто-то отсыпался, кто-то бродил по общежитию с опухшими глазами и блаженной улыбкой. Я встала рано. Сборы были недолгими — в дорожную сумку легли смена белья, тёплый плащ, тот самый, купленный в городе, и жестяная коробочка с оставшимися серебряными монетами.
Перед выходом я заглянула в столовую. За нашим столом уже сидели Финн, Лотти и Брам. Финн клевал носом над тарелкой, Лотти была бодра и что-то чертила на салфетке, Брам читал.
— Ты к родителям? — Лотти подняла глаза.
— Да. На неделю.
— Хорошо. Отдохнёшь.
— Постараюсь, — я села рядом, взяла кусок хлеба. — А вы?
— Я в город, к дяде, — Финн зевнул. — Брам остаётся — у него практика в магистрате. Лотти к родителям, но они близко, вернётся раньше.
— Передавай привет своим, — сказала Лотти. — И будь осторожна. После всего, что случилось...
— Я всегда осторожна.
Она кивнула и не стала продолжать.
У ворот Академии, когда я уже поправляла сумку на плече, из тени вышел Кейран. В дорожном плаще, с тёмным шарфом до подбородка. Золотые глаза были серьёзны.
— Ты тоже уезжаешь? — спросила я.
— В родовое поместье. Дед вызывает. — Он помолчал. — Перед отъездом хотел сказать: будь осторожна. Инесса тоже уехала, но её люди могут оставаться в Академии.
— Я еду в глухую деревню. Вряд ли там меня найдут.
— Найдут, если захотят. — Он сунул руку в карман и протянул мне маленький амулет — чёрный камень на простом шнурке. — Это маячок. Сломаешь — я узнаю. Если что-то случится.
Я взяла амулет. Камень был тёплым — то ли нагрелся в его руке, то ли сам по себе.
— Ты беспокоишься обо мне?
— Нет, — он ответил слишком быстро, но в этот раз не стал добавлять «только для дела». — Просто ты нужна мне живой.
— Сочту за комплимент.
Он не улыбнулся, но что-то в его глазах дрогнуло. Потом кивнул и пошёл прочь, к карете, что ждала его у конюшен. Я проводила его взглядом, спрятала амулет под плащ и зашагала к городским воротам.
---
Деревня Вэллфордов лежала в долине к югу от Ноксхейма, в стороне от больших трактов. Добираться пришлось на попутной телеге, а потом пешком, через заснеженные поля. К вечеру я вышла к знакомой околице — покосившемуся плетню, старому колодцу, небольшому дому с облупившейся краской на ставнях.
Сердце сжалось. В прошлой жизни я приезжала сюда лишь однажды — и то ненадолго, стыдясь нищеты, стыдясь родителей, стыдясь себя. Сейчас я стояла у калитки и чувствовала только одно: я дома.
Мама выбежала на крыльцо первой. Всплеснула руками, уронила какую-то кружевную салфетку и кинулась обнимать меня, причитая сквозь слёзы. Папа вышел следом — в неизменной жилетке с протёртыми локтями, с седыми вихрами и сияющим лицом.
— Эрида! Звёздочка моя! — он обнял меня так крепко, что хрустнули рёбра. — Мы так ждали! Мать каждый день на дорогу смотрела!
— Орвин, не смущай девочку! — мама отёрла глаза и потащила меня в дом. — Идём, ты, наверное, голодная с дороги. У нас суп и хлеб свежий. И варенье, помнишь, то самое, из прошлогодней смородины?
— Помню, — я улыбнулась, чувствуя, как в груди разливается тепло.
Дом был всё тем же. Маленькая кухня, заставленная безделушками и горшочками с травами, гостиная, где на каминной полке лежали папины «сокровища» — осколок якобы магического кристалла, компас, ищущий сокровища, и новый экспонат: стеклянный шар, в котором плавали золотистые искры.
— Это новая вещица, — папа заметил мой взгляд и гордо подбоченился. — Купил у одного торговца. Говорит, это светильник древних магов. Пока не зажёгся, но я работаю над этим.
— Орвин, — мама вздохнула, — ты опять потратил последние монеты.
— Лисса, это инвестиция! Когда я разгадаю секрет, мы разбогатеем!
Я слушала их перепалку и улыбалась. Ничего не изменилось. И в то же время изменилось всё — потому что изменилась я сама.
За ужином я выложила на стол кошель с серебряными монетами — теми, что заработала в библиотеке. Мама ахнула, папа замолчал.
— Это вам. Тут немного, но хватит перекрыть долги и прожить зиму.
— Эрида... — мама прижала руки к груди. — Девочка моя, ты же сама... тебе нужнее...
— Мне хватает, — сказала я твёрдо. — Я работаю. Я справляюсь. Примите.
Папа поджал губы и долго смотрел на монеты. Потом встал, обнял меня и тихо сказал:
— Ты выросла, звёздочка. Ты стала... другой.
— Я знаю, — ответила я.
---
Ночью, когда родители уснули, я вышла на крыльцо. Деревня спала, укрытая снегом. Звёзды над головой были яркими, как в детстве. Я смотрела на них и думала о том, сколько всего случилось за эти несколько месяцев. Месть, друзья, союз с драконом. И вот теперь — возвращение домой, которое оказалось не слабостью, а силой.
---
Утро началось с запаха свежего хлеба и маминого пения.
Я проснулась в своей старой постели — узкой, скрипучей, но удивительно уютной. На подоконнике лежал снег, за окном кудахтали соседские куры. Мама напевала что-то из детства, и я лежала, не открывая глаз, впитывая этот покой.
После завтрака папа торжественно объявил:
— Сегодня ярмарка в Сосновке! Это в часе ходьбы. Эрида, ты должна пойти с нами. Там будут музыканты, карусель и торговец, у которого я в прошлый раз купил чудесные самоцветы!
— Которые оказались крашеным стеклом, — уточнила мама.
— Это было стекло с магическими свойствами! Просто я ещё не разгадал их!
Я согласилась. В прошлой жизни я избегала ярмарок — боялась встретить знакомых, боялась насмешек, боялась, что кто-то увидит, как бедно мы одеты. Сейчас мне было всё равно. Я накинула новый плащ, помогла маме завязать шаль и вышла за калитку.
Сосновка встретила нас шумом, музыкой и запахом жареных каштанов. Рыночная площадь была заставлена палатками: торговцы кричали наперебой, предлагая ткани, пряности, обереги и сладости. Где-то пиликала скрипка, где-то смеялись дети, кружась на деревянной карусели. Папа немедленно исчез в толпе, устремившись к прилавку с «древними артефактами». Мама, взяв с меня слово, что я не потеряюсь, уплыла к лотку с кружевами.
Я осталась одна. Прошлась между палаток, купила у разносчика горячих каштанов и остановилась у лотка с книгами. Старик-продавец дремал на стуле, и я листала потрёпанный томик старых сказок, когда услышала голос за спиной.
— Вэллфорд? Не может быть. Эрида Вэллфорд?
Я обернулась.
Передо мной стояла Мара — дочь мельника из соседней деревни. Я знала её с детства. В прошлой жизни она была одной из тех, кто делал моё существование невыносимым. Высокая, крепкая, с грубоватым лицом и вечной усмешкой. Рядом с ней — две её неизменные спутницы, чьи имена я уже забыла, но чьи смешки помнила слишком хорошо.
— Надо же, — Мара скрестила руки на груди и оглядела меня с головы до ног. — А я думала, ты давно сбежала из своей магической академии. Или тебя выгнали?
— Не выгнали, — ответила я спокойно. — Приехала на каникулы.
— На каникулы, — протянула она и хмыкнула. — А плащ-то новый. Неужто богатые родственники нашлись? Или подачку дали?
Одна из спутниц прыснула. Другая поджала губы, но в глазах у неё тоже плясало веселье.
— Я заработала, — сказала я ровно.
— Заработала? — Мара расхохоталась. — Ты? Та самая Эрида, которая боялась собственной тени? Которая ревела, когда мы её в пруд столкнули? Которая пряталась за мамкину юбку, пока мы её дразнили?
Я почувствовала, как внутри поднимается знакомый холод. Не страх. Хаос. Метка на груди едва заметно потеплела, но я не дала ей разгореться. Не здесь. Не сейчас.
— Это было давно, — сказала я. — С тех пор многое изменилось.
— Да ну? — Мара шагнула ближе, и её спутницы подошли с двух сторон, отрезая меня от толпы. — И что же изменилось? Ты всё та же мышь, только плащ новый. Или думаешь, что твоя магическая академия сделала из тебя крутую?
— Академия научила меня защищать себя. И не бояться.
Мара склонила голову набок, разглядывая меня с новым выражением — не насмешкой, а скорее удивлением. Она ждала, что я опущу глаза. Что начну оправдываться. Что снова стану той девочкой, которую можно было толкнуть в пруд и хохотать, глядя, как она барахтается.
— Ты что, угрожаешь мне? — спросила она с угрозой.
— Нет. Просто констатирую факт. — Я посмотрела ей прямо в глаза. — Я больше не та девочка, которую ты знала. И если ты хочешь проверить — давай. Но я обещаю: второй раз ты меня не толкнёшь.
В воздухе повисло напряжение. Я видела, как Мара колеблется — её лицо исказилось, и она вдруг рванулась вперёд, схватив меня за отворот плаща.
— Ах ты, мышь... — прошипела она, встряхивая меня.
Я успела перехватить её запястье, но её спутницы уже подскочили, и одна из них дёрнула меня за плечо. Ткань плаща затрещала. Я вывернулась, уходя от захвата, и в этот момент что-то хрустнуло под тканью.
Маячок.
Я почувствовала, как камень раскололся надвое, и тёплый всплеск магии пронзил воздух — беззвучный сигнал, ушедший в небо.
Мара замерла, глядя на мою грудь, где под плащом висел разбитый амулет.
— Что это? — спросила она.
Я не ответила. Воздух вокруг нас сгустился, стал тяжёлым, и над площадью пронеслась тень — огромная, закрывшая солнце. Люди начали оборачиваться. Кто-то вскрикнул. Торговцы прижались к прилавкам. Я подняла голову.
С неба, огромный и чёрный, пикировал дракон.
Кейран.
Он приземлился на край площади, подняв вихрь снега и пыли, и мгновенно обернулся человеком. В дорожном плаще, с горящими золотом глазами, он шагнул вперёд, и толпа расступилась перед ним, как вода.
— Отойди от неё. — Его голос прозвучал негромко, но в нём звенела сталь.
Мара побледнела и отпустила мой плащ. Её спутницы отступили на шаг, в ужасе глядя на высокого незнакомца с драконьими глазами. Они не знали, кто он. Но они чувствовали: этот человек опасен.
— Мы... мы просто... — начала Мара, запинаясь.
— Я видел, что вы делали. — Кейран подошёл ближе и встал рядом со мной, заслоняя меня плечом. — Вы трое. Напали на одну. На студентку Академии Ноксхейм. Я могу доложить об этом властям. Или решить вопрос здесь. Выбирайте.
Мара судорожно сглотнула.
— Мы ничего... мы уходим.
— Правильное решение.
Девушки попятились, а потом бросились прочь, смешавшись с толпой. Кейран проводил их ледяным взглядом и повернулся ко мне.
— Ты цела?
— Цела, — я перевела дыхание. — Но амулет разбит. Прости.
— Он для того и был сделан. — Он оглядел меня с ног до головы, задержав взгляд на разорванном плаще. — Кто это?
— Старые знакомые. Деревенские.
— Ты могла справиться сама.
— Могла. Но амулет сработал быстрее.
Он помолчал, потом уголок его рта дрогнул в подобии усмешки.
— Значит, не зря подарил.
Я смотрела на него и не знала, что сказать. Он прилетел. Сразу. Без вопросов, без промедлений. Бросил всё и явился, потому что я была в опасности.
— Ты прилетел, — произнесла я наконец.
— Ты удивлена?
— Немного.
Он отвёл взгляд, глядя куда-то поверх крыш.
— Я сказал, что не дам тебя в обиду. Я держу слово.
Я не нашлась, что ответить. Вместо этого поправила плащ и кивнула в сторону чайной палатки:
— Ты, наверное, устал. Тут есть горячий чай и пряники.
— Чай? — он приподнял бровь. — Я пролетел сотню миль, напугал половину Сосновки, а ты предлагаешь чай?
— А ты предпочёл бы драку?
Он хмыкнул и вдруг — впервые за всё время — улыбнулся. Не усмехнулся, не скривил губы, а улыбнулся по-настоящему.
— Чай подойдёт.
---
Мы сидели в чайной палатке на краю площади. Хозяин — пожилой толстяк в засаленном фартуке — сам принёс нам две глиняные кружки и блюдо с пряниками, испуганно косясь на Кейрана. Тот, казалось, не замечал этого внимания. Он сидел напротив, обхватив кружку длинными пальцами, и молча пил чай.
Я говорила. Рассказывала о родителях, о деревне, о том, как впервые за долгое время почувствовала покой. Кейран слушал, иногда задавал короткие вопросы. О своих каникулах он почти не говорил, но я заметила, как он напрягся, когда речь зашла о деде.
— У вас сложные отношения? — спросила я.
— У нас их нет, — ответил он коротко.
Я не стала давить.
А потом, когда он поднял кружку, чтобы сделать глоток, я заметила.
Его пальцы дрожали. Мелко, едва уловимо — но я видела. И не только пальцы. Всё его тело было натянуто, как тетива лука, и под дорожным плащом угадывалась та самая вибрация, что бывает после запредельного напряжения. Плечи слишком прямые. Челюсть слишком сжата. Он сидел спокойно, но я знала: внутри у него всё ещё бушует буря.
Дракон, который боится высоты.
Он прилетел сюда из родового поместья — а это, наверное, сотни миль, — и каждый взмах крыльев дался ему с боем. Я помнила отчёт лекаря, помнила слова Умбрии на портрете, помнила его собственное признание в галерее: «Ты забрала у меня небо». И всё же он поднялся в это небо. Ради меня.
— Ты в порядке? — спросила я тихо, глядя на его руки.
Он перехватил мой взгляд и на мгновение замер. Потом поставил кружку — осторожно, чтобы не расплескать.
— В полном.
— Твои руки дрожат.
Он сжал пальцы в кулак и убрал руки под стол.
— Холодно. Долгий перелёт.
Я не стала спорить. Не стала говорить, что знаю правду. Просто взяла с блюда пряник и протянула ему.
— Поешь. Помогает.
Он посмотрел на пряник так, будто впервые видел такую еду. Потом взял — осторожно, всё ещё пряча дрожь, — и откусил.
— Спасибо, — сказал он глухо.
Я кивнула и уткнулась в свою кружку. За стенами палатки шумела ярмарка, смеялись дети, пиликала скрипка. А я сидела напротив чёрного дракона, который только что преодолел свой самый страшный кошмар ради меня, и мы оба делали вид, что ничего не случилось.
Когда солнце начало клониться к закату, он встал. Дрожь почти прошла, но я видела, как он по-прежнему слишком тщательно контролирует каждое движение.
— Мне пора. — Он помолчал. — Рад, что ты в порядке, Эрида.
— Спасибо. За всё.
Он кивнул и вышел из палатки. Через минуту над площадью снова пронеслась тень — чёрный дракон взмыл в небо, разрывая крыльями низкие облака, и исчез за горизонтом. Я смотрела ему вслед, чувствуя, как в груди что-то сжимается. Никто на ярмарке не заметил, чего стоил ему этот полёт. Никто, кроме меня.
Я допила чай и пошла искать родителей. На душе было странно — спокойно и тревожно одновременно. Он прилетел. Он держит слово. И он заплатил за это свою цену, не ожидая благодарности.
И я больше не могу делать вид, что это ничего не значит.
---
На третий день, когда я возвращалась с прогулки, у калитки меня остановила соседка — старуха Марта.
— Эрида, ты уж прости, что беспокою, — она понизила голос. — Тут пару дней назад чужаки проходили. Двое. Спрашивали про Вэллфордов. Молодые, одеты по-городскому. Я сказала, что никого нет. Они ушли, но я запомнила.
Сердце пропустило удар.
— Как они выглядели?
— Да я толком не разглядела. У одного плащ с капюшоном, у другого — шляпа. Глаза у первого... светлые, кажется. Холодные такие.
Серебристо-серые? Или золотые? Я не стала уточнять. Поблагодарила Марту и зашла в дом. Внутри всё напряглось. Чужаки, спрашивавшие Вэллфордов. Это могло быть совпадением. А могло и не быть.
---
Неделя пролетела быстро. Я помогала маме по хозяйству, слушала папины рассказы о новых «изобретениях» и гуляла по окрестностям. Зашла к старому дубу на холме, где когда-то пряталась от соседских мальчишек. Прошлась по замёрзшему ручью, по которому мы с мамой пускали кораблики из листьев. Всё было на своих местах. И я тоже.
Перед отъездом я попрощалась с родителями, пообещала приехать на выпускной, выслушала папины наставления о том, как обращаться с магическими кристаллами, и мамины — о том, как одеваться теплее. У калитки обернулась. Они стояли на крыльце, старые, смешные, бесконечно родные.
Я махнула рукой и зашагала к тракту.
У околицы, на старом дубе, сидела гаргулья. Она посмотрела на меня, моргнула и снялась с ветки, улетая на север — к Академии.
Я поправила сумку и пошла следом. Каникулы закончились. Впереди был Ноксхейм. И вторая половина года.


    Глава 12. Пепел и искры

    Ноксхейм встретил меня колючим ветром и мокрым снегом.
Башни Академии, серые и неприступные, вырастали из предвечернего тумана, как клыки древнего зверя. Я шла по знакомой дороге, и каждый шаг отдавался в висках странной, звенящей пустотой. Каникулы закончились. Я снова здесь — в Доме Ночи, где всё началось и где всё должно закончиться.
За эти несколько дней я успела соскучиться по друзьям, по тренировкам, даже по скрипучей кровати в общежитии. Но мысль, которая не отпускала меня с самой Сосновки, была о другом. О том, как Кейран сидел в чайной палатке, пряча дрожащие руки, и как он сказал: «Я держу слово». А потом улетел — в небо, которое было его кошмаром.
Я думала об этом всю дорогу.
В холле было немноголюдно: каникулы ещё не закончились, и большинство студентов возвращалось только к завтрашнему дню. Я поднялась в общежитие, бросила сумку на кровать и выглянула в окно. На углу Западного крыла гаргулья сидела неподвижно, но, когда я посмотрела на неё, она повернула голову и едва заметно кивнула. Я кивнула в ответ. Странно, но за эти месяцы я почти привыкла к каменному наблюдателю.
В столовой было тихо. За нашим столом сидела одна Лотти — уткнувшись в книгу, она рассеянно ковыряла вилкой остывшую кашу.
— Ты рано, — сказала я, ставя поднос.
— Эрида! — она вскинула голову и расплылась в улыбке. — Ты вернулась! Ну как? Как родители? Как деревня?
— Всё хорошо, — я села напротив. — Тепло, уютно. Папа купил очередной «магический артефакт». Мама вяжет.
— Всё как всегда, — Лотти улыбнулась. — А ты выглядишь... иначе. Отдохнувшей. И задумчивой.
— Есть о чём, — признала я.
— Расскажешь?
Я помедлила. Потом коротко пересказала ярмарку, умолчав о появлении Кейрана. Не потому что не доверяла Лотти — скорее, не хотела пока облекать это в слова.
— Значит, Мара, — Лотти нахмурилась. — Надеюсь, ты ей врезала.
— Почти.
— Ладно, не хочешь рассказывать — не надо. — Она отодвинула тарелку и подалась вперёд. — У нас тут, кстати, новости. Финн вернётся завтра, Брам уже здесь. А ещё — Эллар никуда не уезжал.
— Вот как? — я напряглась.
— Да. Торчал тут все каникулы. Говорит, что не хотел ехать к родственникам. Но я заметила его пару раз в компании Тамиры. Они мило беседовали в саду.
Я медленно кивнула. Значит, Эллар не терял времени даром. И его дружба с Тамирой — это либо совпадение, либо ещё одна ниточка, тянущаяся к Инессе.
— Спасибо, что сказала. Буду иметь в виду.
— Я всегда на страже, — Лотти подмигнула и вернулась к книге.
---
После ужина я направилась в Восточное крыло. Мне нужно было размяться, выбить из головы лишние мысли, и я надеялась, что тренировочный зал пуст.
Он не был пуст.
У стены, отрабатывая стойку, стоял Кейран.
Я замерла в дверях. Он был в простой тренировочной тунике, без камзола и гербов, и в тусклом свете факелов его лицо казалось высеченным из камня. Он двигался медленно, точно выверяя каждое движение — блок, шаг, разворот, — и я невольно залюбовалась его пластикой.
— Долго будешь стоять? — спросил он, не оборачиваясь.
Я вздрогнула.
— Ты знал, что я здесь?
— Я дракон. Я чувствую ауры. — Он выпрямился и повернулся ко мне. Золотые глаза смотрели холодно, оценивающе. — Ты вернулась.
— Как видишь, — я прошла в центр зала. — Я хотела тебя поблагодарить. За Сосновку.
— Не за что, — он отвернулся и снова встал в стойку. — Я сделал то, что должен был.
— Ты прилетел за сотни миль, потому что я сломала амулет. Это не «должен был». Это выбор.
Он замер. Потом медленно опустил руки и повернулся ко мне. В его глазах больше не было холода — что-то другое. Сложное, тёмное, загнанное вглубь.
— Ты видела меня после полёта, — сказал он тихо. — Ты знаешь.
— Знаю, — я не стала отпираться. — И это ничего не меняет.
— Меняет, — он шагнул ближе. — Теперь ты знаешь мою слабость. То, что я скрывал годами. И я не знаю, что ты с этим сделаешь.
— Ничего, — сказала я, глядя ему в глаза. — Ты преодолел свой страх, чтобы помочь мне. Я не забуду этого. И я не использую это против тебя.
Он долго смотрел на меня. Потом выдохнул — тяжело, с облегчением, которое пытался скрыть, — и отступил.
— Хорошо, — сказал он. — Тогда давай тренироваться.
— Что?
— Ты пришла в зал. Я здесь. Давай посмотрим, чему ты научилась за каникулы.
— Ты хочешь драться со мной?
— Нет. — Он чуть усмехнулся. — Я хочу проверить твою защиту.
---
Мы тренировались около часа. Кейран был жёстким наставником — требовательным, но не жестоким. Он указывал на ошибки, показывал стойки, и я ловила себя на мысли, что после занятий с ним даже Торвальд покажется мягким. Мы не говорили о Сосновке. Не говорили об Инессе. Просто работали — и это было легче, чем любые разговоры.
Когда я, запыхавшаяся и мокрая от пота, опустилась на скамью, Кейран взял полотенце и бросил мне.
— Ты стала лучше, — сказал он.
— Спасибо.
— Но всё ещё недостаточно. — Он помолчал. — Завтра возвращается Инесса. Будь готова.
— Я всегда готова.
Он кивнул и вышел из зала. Я осталась сидеть, глядя на закрытую дверь. Между нами что-то изменилось. Он позволил мне увидеть свою слабость — и я не ударила по ней. Это было началом чего-то нового. Чего-то, чему я пока не знала названия.
---
На следующий день Академия ожила.
Коридоры наполнились голосами, аудитории — студентами, вернувшимися с каникул. Финн ворвался в столовую с криком «Я привёз пряники!» и высыпал на стол гору сладостей. Брам молча подвинул к нему кружку с чаем. Лотти пересчитывала пряники и спорила с Финном, сколько из них он уже съел по дороге.
Я смотрела на них и улыбалась. Мои друзья. Моя маленькая, разношёрстная семья.
К вечеру я направилась в библиотеку — нужно было вернуть манускрипты, которые я переписывала до каникул. Мастер Квилл принял работу, проверил страницы и отсчитал мне ещё несколько серебряных монет. Я вышла из Архивного Яруса и уже собиралась подняться в общежитие, когда услышала голоса.
Они доносились из бокового коридора, ведущего к башне Высшей Магии. Тихие, но отчётливые. Я узнала их мгновенно.
— ...не понимаю, почему ты так спокойна, — это был голос Тамиры, резкий и напряжённый. — Кейран вернулся на день раньше. Он был холоден с тобой за ужином. Он вообще смотрел куда угодно, только не на тебя.
— И что с того? — голос Инессы прозвучал лениво, но в нём сквозила сталь. — Он всегда был холоден. Это его природа.
— Его природа изменилась, — подала голос Ливви. — Ты сама заметила. Он танцевал с ней на балу. При всех.
Я замерла, прижавшись к стене у поворота. Сердце забилось быстрее.
— С этой мышью? — Инесса коротко рассмеялась. — Не смешите меня. Эрида Вэллфорд — никто. Она временное развлечение. Или, может быть, полезный инструмент.
— Инструмент? — переспросила Тамира.
— Кейран что-то скрывает. И эта мышь к этому причастна. Я чувствую. Но не беспокойтесь. Я узнаю, что именно. А пока — у нас есть дела поважнее.
— Источник? — голос Ливви понизился до шёпота.
— Тише. — Инесса помолчала. — Да. Я нашла карты, которые мы искали. Подземелья под Восточным крылом. Там есть старая крипта. Если расчёты верны, Источник Хаоса находится прямо под ней. Осталось только найти отмеченную.
— Но мы не знаем, кто она, — возразила Тамира. — Ты проверяла Вэллфорд, ты говорила, что её аура...
— Изменилась, — перебила Инесса. — Но она не отмеченная. Я проверила. Её ментальный блок — это защита, а не метка богини. Такие блоки могут ставить артефакты или сильные маги. Нет. Отмеченная — кто-то другой. И мы найдём её.
— Откуда ты знаешь, что она в Академии?
— Потому что богиня Хаоса не ошибается. Если она дала метку, то её носитель уже здесь. Возможно, даже не подозревает об этом. — Инесса понизила голос. — Но скоро всё будет готово. А пока — следите за Вэллфорд. Она стала слишком заметной. Это может привлечь ненужное внимание к нашим делам.
— Может, устроить ей ещё одну встречу? — в голосе Тамиры послышалась усмешка. — Как в прошлый раз?
— Пока не стоит. Я сама разберусь с ней.
Шаги зазвучали ближе — они уходили в сторону башни. Я дождалась, пока голоса стихнут, и выдохнула, прислонившись спиной к холодной стене.
Значит, Инесса не знает, что я — отмеченная. Она приняла мою защиту за артефакт. Это даёт мне время. Но «скоро всё будет готово» — эти слова звенели в ушах, как приговор. Крипта под Восточным крылом. Карты. Источник Хаоса. Они нашли место для ритуала. И теперь ищут отмеченную, не подозревая, что она стоит у них под носом.
Нужно рассказать Кейрану. И нужно попасть в эту крипту раньше, чем это сделает Инесса.
Я отлепилась от стены и пошла к лестнице, но на полпути замерла — из тени у колонны выступила фигура.
Эллар.
Он стоял, скрестив руки на груди, и смотрел на меня с лёгкой, задумчивой улыбкой.
— Леди Вэллфорд, — произнёс он негромко. — Подслушивать нехорошо.
Сердце пропустило удар.
— Я не подслушивала, — ответила я ровно. — Я проходила мимо.
— Конечно. — Он отлепился от колонны и шагнул ближе. — И случайно задержались у поворота на пять минут.
Я молчала. В его серебристо-серых глазах плясали искры, но угрозы в них не было. Скорее любопытство.
— Что вы слышали? — спросил он.
— А что вы слышали?
Он усмехнулся.
— Я слышал достаточно, чтобы понять: Инесса что-то замышляет. Что-то, связанное с Источником Хаоса. И вы тоже это знаете.
— И что вы будете делать с этой информацией?
— Ничего. — Он посмотрел на меня прямо. — Пока что ничего. Я не враг вам, леди Вэллфорд. Я уже говорил.
— Вы говорили. Но я видела вас с Тамирой в саду.
— А, это. — Он чуть нахмурился. — Она сама подошла. Расспрашивала о Кейране. Очевидно, Инесса хочет знать, что происходит в семье.
— И что вы ответили?
— Что Кейран — взрослый дракон и сам решает, с кем танцевать. — Он позволил себе лёгкую улыбку. — Не волнуйтесь. Я не на их стороне. Но и не на вашей. Я — сам по себе.
— Это опасно, — сказала я. — В Ноксхейме нельзя быть самим по себе.
— Знаю, — он кивнул. — Но я учусь. Спокойной ночи, леди Вэллфорд.
Он ушёл, а я осталась стоять в пустом коридоре, глядя ему вслед. Сам по себе. Звучит красиво. Но в Академии, где каждый третий играет в чью-то игру, сам по себе не остаётся никто.
---
Ночью мне снова приснился сон.
Я стояла посреди чёрной воды. Звёзды над головой кружились в медленном, неестественном танце, и их свет был не серебряным, а багровым, как закат перед бурей. Вода доходила до колен и была тёплой, почти горячей.
Она стояла в десяти шагах от меня. Богиня Эрида. Водовороты глаз, трещина реальности вместо губ. Сегодня она не улыбалась.
— Ты подслушала их, — сказала она голосом, похожим на шорох пепла. — Это хорошо. Ты становишься хищницей.
— Они не знают, что я отмеченная, — ответила я. — Инесса приняла мою защиту за артефакт.
— Она глупа. Но не настолько, чтобы ошибаться долго. — Богиня шагнула ближе, и вода вокруг меня пошла рябью. — Время твоё истекает, Эрида. Полгода позади. Ритуал ближе, чем ты думаешь. Инесса нашла крипту. Она найдёт и Источник. И если ты не остановишь её, она подчинит Хаос своей воле.
— Я остановлю.
— Не будь самоуверенной. — Она склонила голову набок, и звёзды над ней закружились быстрее. — У тебя есть союзники. Дракон, который боится неба. Друзья, которые ничего не знают. Кузен, который играет в свою игру. Этого мало.
— Тогда дай мне больше, — сказала я прямо.
Богиня усмехнулась — и от этой усмешки вода под моими ногами стала ледяной.
— Я дала тебе достаточно. Хаос в твоей крови — это сила, которую ты ещё не раскрыла. Но помни: сила без действия — ничто. Ты должна попасть в крипту раньше Инессы. Ты должна найти Источник. И ты должна решить, что делать с теми, кто встанет на твоём пути.
— Я решу.
— Посмотрим. — Она провела рукой по воздуху, и звёзды над нами погасли, оставляя только тьму. — А пока — просыпайся.
Я распахнула глаза. За окном занимался серый рассвет. Метка на груди горела — сильно, почти обжигая, — и я прижала к ней ладонь, пытаясь унять дрожь. Это был не просто сон. Это был приказ. Богиня торопила меня.
Я встала, плеснула в лицо холодной водой и посмотрела в зеркало. На меня глядела не та Эрида, что уезжала на каникулы. На меня глядела та, что заключила договор с Хаосом. И срок этого договора приближался к концу.
Сегодня я расскажу Кейрану всё, что услышала. А потом мы начнём действовать.


    Глава 13. Крипта

    Встречу назначили на полночь в Архивном Ярусе.
Я пришла первой. Села за дальний стол, разложила перед собой карту, которую Кейран передал мне утром — старый, пожелтевший пергамент с планом подземелий под Восточным крылом, — и ждала, прислушиваясь к каждому шороху. Библиотека спала. Магические светильники под потолком едва тлели, отбрасывая на стеллажи дрожащие тени, и только где-то в глубине Яруса тихо поскрипывали половицы.
Кейран вошёл беззвучно. В тёмном плаще, без гербов, собранный и серьёзный, он скользнул на стул напротив и сразу перешёл к делу.
— Рассказывай.
Я пересказала ему всё, что слышала в коридоре. Крипта под Восточным крылом. Карты Инессы. Её уверенность, что отмеченная — кто-то другой.
— Она не знает, — закончила я. — Она приняла мою защиту за артефакт.
— Это даёт нам время, — сказал Кейран задумчиво. — Но не много. Если они уже нашли крипту, то в ближайшие недели попытаются проникнуть внутрь.
— Мы должны попасть туда первыми.
— Согласен. — Он развернул карту и провёл пальцем по линии, ведущей от фундамента Восточного крыла вниз, к разветвлённой сети туннелей. — Вот здесь. Старая крипта. Построена ещё до основания Академии, когда на этом месте стоял замок первых магов. Инесса права: Источник Хаоса может быть где-то под ней. Но есть проблема.
— Какая?
— Вход запечатан. — Он постучал пальцем по отметке на карте. — Я проверял сегодня. Дверь в подземелье закрыта магией крови. Нужен ключ.
Я напряглась.
— Что за ключ?
— Кровь основателей. — Он поднял на меня глаза. — Или того, кто носит метку одного из первых родов Ноксхейма. Аристократическая кровь.
— У тебя она есть?
— У меня — да. Но дверь, судя по описанию, требует не просто крови, а добровольного подношения. Я не знаю, как это работает. Нужно изучить.
— Сколько времени это займёт?
— День. Может, два. — Он помолчал. — Я найду информацию в семейных архивах Ноктисов. Эллар может помочь — он неплохо разбирается в старой магии.
— Эллар? — я удивлённо подняла бровь. — Ты ему доверяешь?
— Нет. — Кейран чуть усмехнулся. — Но он — единственный, кто имеет доступ к тем же архивам, что и я. И он не дурак. Если я попрошу его найти что-то о старой магии крови, он не станет задавать лишних вопросов.
— А если он работает на Инессу?
— Тогда он доложит ей, что я интересуюсь запечатанными дверями. И, может быть, она занервничает и совершит ошибку. — Он пожал плечами. — Это риск, но оправданный.
Я хотела возразить, но передумала. В конце концов, Кейран знает своего кузена лучше меня.
— Хорошо, — сказала я. — Тогда ты добываешь информацию о ключе, а я продолжаю следить за Инессой. Если она двинется в крипту, мы узнаем об этом первыми.
— Договорились. — Он свернул карту и поднялся. — И ещё, Эрида... будь осторожна. Инесса может не знать, что ты отмеченная, но она чувствует угрозу. А загнанный зверь опаснее всего.
— Я знаю, — ответила я. — Ты тоже будь осторожен.
Он кивнул и исчез в темноте Яруса.
---
День выдался тягучим, как смола.
На лекциях я почти не слушала профессоров — мысли крутились вокруг крипты, ключа и предупреждения богини. «Время твоё истекает». Я чувствовала это физически: метка на груди пульсировала чаще, и иногда по коже пробегала горячая волна, будто Хаос внутри меня требовал выхода.
На обеде к нашему столу подошёл Эллар. Он был, как всегда, безупречно вежлив и улыбался, но я заметила, как он покосился на меня с любопытством.
— Леди Вэллфорд, — он чуть склонил голову, — вы сегодня задумчивы. Неприятности?
— Усталость после каникул, — ответила я ровно. — Дорога была долгой.
— Понимаю, — он присел на край скамьи. — Кстати, Кейран просил меня найти кое-какие старые записи в нашем семейном архиве. Вы, случайно, не знаете, что он задумал?
Я встретила его взгляд и не отвела глаз.
— Понятия не имею. Он не делится со мной планами.
— Странно, — Эллар чуть прищурился. — Мне казалось, вы... близкие союзники.
— Вам казалось, — сказала я спокойно. — Мы просто однокурсники.
Он помолчал, потом кивнул и поднялся.
— Что ж, возможно. Прошу прощения, если был нескромен. Хорошего дня, леди Вэллфорд.
Он ушёл, а Лотти, сидевшая рядом, проводила его взглядом и тихо фыркнула.
— Что ему нужно?
— Не знаю, — ответила я честно. — Но он задаёт слишком много вопросов.
— Может, он просто любопытный, — предположил Финн, дожёвывая пряник. — Или скучает.
— Или работает на Инессу, — добавил Брам, не отрываясь от книги.
Все замолчали. Я уткнулась в тарелку, чувствуя, как внутри закипает тревога. Эллар явно что-то подозревает. И если он передаст свои подозрения Инессе...
Нет. Пока что мы на шаг впереди. И должны оставаться впереди.
---
Вечером я сидела в общежитии и перечитывала свои записи о ритуале. Метка на груди тихо пульсировала. Я пыталась сопоставить известные мне факты с тем, что услышала в коридоре. Инесса ищет отмеченную. Она уверена, что это не я. Значит, пока у меня есть прикрытие.
В дверь тихо постучали. Я спрятала записи под половицу и открыла.
На пороге стоял Кейран. Он был в том же тёмном плаще, что и ночью, и выглядел уставшим, но собранным.
— Есть новости, — сказал он, проходя внутрь. — Я поговорил с Элларом. Он согласился поискать записи о магии крови. Но он задавал вопросы.
— Мне он тоже задавал вопросы, — я закрыла дверь. — Спрашивал, что ты задумал.
— И что ты ответила?
— Что понятия не имею.
— Хорошо. — Кейран опустился на стул и потёр переносицу. — Есть ещё кое-что. Я проверил карту ещё раз. Вход в крипту находится в подвале Восточного крыла. Там сейчас идут ремонтные работы, но по ночам коридор пустует. Мы можем попробовать проникнуть туда завтра.
— А ключ?
— Я нашёл упоминание о подобных печатях в старой книге. — Он достал из кармана сложенный листок. — Кровь основателей — это метафора. На самом деле нужна кровь того, кто связан с одним из первых магических родов и добровольно отдаёт её для открытия двери. Я подхожу.
— Добровольно? — я нахмурилась. — Ты уверен, что это безопасно?
— Не уверен, — признался он. — Но у нас нет выбора. Если Инесса найдёт отмеченную раньше нас...
— Я знаю, — перебила я. — Хорошо. Завтра ночью.
Он кивнул и поднялся.
— Я зайду за тобой в полночь. Будь готова.
— Я всегда готова.
Он ушёл. Я заперла дверь и прислонилась к ней спиной. Сердце колотилось. Завтра мы сделаем шаг, который изменит всё. Или погибнем.
Я подошла к окну. Гаргулья на башне сидела неподвижно. Луна освещала её каменные крылья, и мне снова показалось, что она смотрит прямо на меня.
— Что ж, — тихо сказала я, — если завтра что-то пойдёт не так, ты хотя бы увидишь это.
Гаргулья не ответила. Но её глаза блеснули в лунном свете, как два угля.
---
На следующий день Кейран нашёл меня после занятий. Я собирала конспекты у аудитории, когда он возник рядом — беззвучно, как всегда, — и кивнул в сторону пустого коридора.
— Есть разговор.
Мы отошли к окну, подальше от чужих ушей. Он выглядел уставшим — видимо, снова не спал, — но в золотых глазах горела холодная сосредоточенность.
— Я думал о нашем плане, — начал он без предисловий. — О крипте. Об Инессе.
— И?
— И я пришёл к выводу, что мы должны быть готовы к худшему. — Он прислонился плечом к колонне. — Сейчас ты полагаешься на метку богини. Она защищает тебя, даёт тебе силу, но ты не контролируешь её. Хаос просыпается спонтанно — в ответ на угрозу, на гнев, на страх. Это ненадёжно.
Я нахмурилась, но не стала спорить.
— Что ты предлагаешь?
— Я предлагаю тебе научиться управлять им осознанно. — Он посмотрел мне прямо в глаза. — Если Инесса обыграет нас, если мы не сможем остановить её — у тебя должна быть возможность дать отпор. Не потому что богиня вмешается, а потому что ты сама этого захочешь.
— Ты хочешь тренировать меня? — я подняла бровь. — Как Торвальд?
— Нет. Торвальд учит тебя драться. Я хочу научить тебя направлять Хаос. — Он помолчал. — Я дракон, Эрида. Моя магия — это тьма и гравитация. Я понимаю, что значит носить в себе силу, которая больше тебя. Я знаю, как её контролировать.
Я смотрела на него и чувствовала, как внутри что-то дрогнуло. Он предлагал мне не просто помощь. Он предлагал мне ключ к тому, что пугало меня больше всего, — к Хаосу, который спал внутри и в любой момент мог вырваться наружу.
— И как ты себе это представляешь? — спросила я.
— Занятия по вечерам. В старом тренировочном зале Восточного крыла — том, что не используется. Там никто не ходит. Начнём с базового: концентрация, удержание магии, направление её в конкретную точку. Потом перейдём к боевым плетениям. Если ты научишься вплетать Хаос в заклинания, а не просто выбрасывать его волной, ты станешь опаснее в разы.
— А ты? Что ты получишь от этого?
— Союзника, который не сломается в решающий момент, — ответил он просто. — Я не хочу, чтобы ты погибла, потому что не справилась с собственной силой.
Я помолчала. Потом кивнула.
— Когда начинаем?
— Сегодня. После ужина.
---
Старый тренировочный зал находился в заброшенной части Восточного крыла, куда редко заходили даже магистры. Здесь пахло пылью и старым камнем, а свет давала лишь пара тусклых факелов. Кейран уже ждал меня, сидя на скамье. Он был в простой тёмной тунике, без камзола и гербов, и выглядел собранно и серьёзно.
— Для начала — концентрация, — сказал он, когда я встала напротив. — Хаос питается эмоциями. Страх, гнев, радость, боль — всё это подбрасывает дрова в огонь. Твоя задача — научиться зажигать его по своему желанию, а не когда он сам решит проснуться.
— И как это сделать?
— Вспомни что-нибудь, что вызывает у тебя сильные чувства. Не страх — страх парализует. Гнев. То, что заставляет тебя хотеть действовать.
Я закрыла глаза. Перед мысленным взором всплыли картины: алтарный камень, белое платье, улыбка Инессы и кинжал, входящий под рёбра. Холод. Кровь. Голос богини.
Метка на груди вспыхнула. Горячая волна пробежала по венам.
— Хорошо, — услышала я голос Кейрана. — Теперь открой глаза и посмотри на свою правую ладонь.
Я подчинилась. На ладони плясал чёрный огонёк — маленький, но плотный, как сгусток тьмы.
— Удержи его, — сказал Кейран. — Не дай ему разрастись. Просто держи.
Это было странное ощущение — как держать в руке ртутный шарик, который норовит разлететься на тысячу капель. Я сосредоточилась, и огонёк задрожал, но остался на месте.
— Хорошо, — повторил Кейран, и в его голосе мелькнуло удовлетворение. — Теперь погаси его. Медленно. Представь, что ты задуваешь свечу.
Огонёк мигнул и погас. Я выдохнула, чувствуя лёгкую усталость.
— Это было... проще, чем я думала.
— Потому что ты уже чувствуешь Хаос. Он в тебе уже полгода, и ты к нему привыкла. — Кейран шагнул ближе. — Теперь попробуем плетение. Самое простое — щит. Ты умеешь ставить ментальный блок, верно?
— Умею.
— Здесь тот же принцип, только вместо разума ты защищаешь тело. Представь, что Хаос — это нить, которую ты вытягиваешь из метки. Обмотай её вокруг себя.
Я попробовала. Первая попытка вышла скомканной — нить рвалась, не слушалась. Вторая — чуть лучше. На третьей я почувствовала, как вокруг меня сгущается воздух, образуя невидимый кокон.
— Достаточно, — сказал Кейран и, вскинув руку, метнул в меня слабый заряд тьмы.
Чёрная искра ударилась о невидимую стену в полуметре от моего лица и рассыпалась.
— Получилось, — выдохнула я.
— Почти, — он чуть усмехнулся. — Щит поглотил удар, но пошёл рябью. Ты теряешь концентрацию, когда удивляешься. В бою это будет стоить тебе жизни. Ещё раз.
Мы тренировались до тех пор, пока руки не начали дрожать, а голова — гудеть от усталости. Кейран был беспощаден: он заставлял меня повторять одно и то же снова и снова, пока щит не стал стабильным, а огонёк Хаоса на ладони — послушным. К концу я едва держалась на ногах, но где-то внутри пульсировало странное, горькое удовлетворение. Я училась. Я становилась сильнее. Не благодаря богине — благодаря себе. И ему.
— На сегодня хватит, — сказал Кейран, протягивая мне флягу с водой. — Ты быстро схватываешь. Если продолжим в том же темпе, через пару недель сможешь плести атакующие заклинания.
— А ты? — я сделала глоток. — Ты тоже устал.
— Я дракон, — он пожал плечами, но я заметила, как он потёр запястье — тот самый жест, который выдавал напряжение. — Но да, устал.
— Спасибо, — сказала я тихо. — За это. За всё.
Он посмотрел на меня долгим взглядом и кивнул.
— Продолжим завтра.
---
На следующую ночь мы встретились у входа в Восточное крыло. Кейран был уже там — в тёмном, без гербов, с сумкой через плечо.
— Готова?
— Готова, — я поправила перчатки и проверила нож на поясе. Магия Хаоса дремала во мне, но я знала, что в случае опасности она проснётся.
Мы двинулись по тёмному коридору, минуя закрытые двери аудиторий и мастерских. В подвал вели узкие каменные ступени, стёртые тысячами ног. Воздух становился холоднее и суше.
У массивной двери, украшенной древними рунами, мы остановились.
— Вот она, — сказал Кейран, касаясь камня. — Чувствуешь?
Я кивнула. От двери веяло холодом и чем-то ещё — древней, спящей силой, которая не была ни доброй, ни злой. Просто очень старой.
— Нужна кровь, — Кейран достал нож. — Я сделаю это.
— Подожди, — я положила ладонь на его руку. — Ты уверен?
— Уверен.
Он провёл лезвием по ладони и прижал кровоточащую руку к центру двери. Руны на мгновение вспыхнули алым, и дверь задрожала. Камень заскрежетал, отъезжая в сторону, и в темноте открылся проход — узкий, пахнущий сыростью и вечностью.
Мы переглянулись.
— Идём, — сказала я.
И мы шагнули в темноту.


    Глава 14. Источник

    Темнота в крипте была не просто отсутствием света — она была плотной, осязаемой, как вода. Я зажгла на ладони крошечный огонёк Хаоса — тот самый, что училась удерживать на тренировках, — и он заколебался, выхватывая из мрака каменные своды, покрытые многовековой пылью.
Кейран шагнул первым. Его золотые глаза мерцали в отблесках моего пламени, и он двигался бесшумно, как хищник, чувствующий добычу. Я шла следом, прислушиваясь к каждому шороху. Метка на груди пульсировала — не тревожно, но настойчиво, словно богиня узнала это место и требовала идти дальше.
— Здесь сухо, — произнёс Кейран, проводя ладонью по стене. — И воздух чистый. Значит, есть вентиляция. Крипта не заброшена. Или была построена с расчётом на долгое использование.
— Долгое использование? — я поёжилась. — Для чего?
— Для ритуалов. Для хранения. Для защиты. — Он остановился и указал на пол. — Смотри.
В свете моего огонька проступили руны — те же, что и на входной двери, но стёртые почти до неразличимости. Они расходились от центра коридора, как лучи звезды, и вели куда-то вглубь, в темноту.
Мы двинулись по рунам. Коридор уходил вниз, ступени сменялись покатым спуском, и вскоре мы вышли в круглый зал. Своды терялись во тьме, но в центре зала, на невысоком каменном постаменте, покоился шар. Огромный, около метра в диаметре, из чёрного, как обсидиан, материала. Он не отражал свет моего огонька — он поглощал его.
— Источник Хаоса, — выдохнула я, чувствуя, как метка на груди забилась в такт пульсу.
— Нет, — Кейран подошёл ближе и коснулся шара кончиками пальцев. Тот остался тёмным. — Это не Источник. Это указатель. Или маяк. Что-то вроде проводника.
— Откуда ты знаешь?
— Потому что Источник Хаоса, если верить старым книгам, — это не предмет. Это место. Точка, где грань между мирами истончается настолько, что Хаос просачивается в реальность. — Он обернулся ко мне, и в его глазах мелькнула тень. — Этот шар — только дверь. И она закрыта.
Я подошла и положила ладонь на шар. Он был холодным, мёртвым, но метка на моей груди вспыхнула с такой силой, что я отдёрнула руку. На поверхности шара на мгновение проступила та же звезда, что и на моей коже.
— Он узнал тебя, — тихо сказал Кейран. — Или богиня узнала его.
— Что это значит?
— Что ты — ключ. — Он посмотрел на меня долгим, тяжёлым взглядом. — Инесса может сколько угодно искать отмеченную. Она может найти эту крипту, может принести сюда жертву. Но без тебя дверь не откроется.
Я отвела взгляд от шара. Внутри дрожало странное чувство — страх пополам с облегчением. С одной стороны, я была нужна для ритуала. С другой — пока я жива, Инесса не доберётся до Источника.
— Мы можем уничтожить его? — спросила я.
— Маяк? — Кейран задумался. — Не уверен. Возможно, это повредит структуру крипты. Или пробудит что-то, что не должно просыпаться. Но можно попробовать перенастроить. Сделать так, чтобы он отвечал только тебе.
— Это возможно?
— Теоретически. Нужно время и знания. — Он отступил от шара. — Возвращаемся. Скоро рассвет.
Я ещё раз взглянула на чёрный шар. Он молчал. Но я чувствовала: он запомнил меня. И ждал.
---
В общежитие я вернулась перед самым рассветом. Переоделась, умылась, стараясь не шуметь, но сон не шёл. Я лежала в постели и смотрела в потолок, прокручивая в голове каждую деталь. Маяк. Дверь. Ключ. Всё сходилось к тому, что Инесса не сможет завершить ритуал без меня. Но это же делало меня главной мишенью. Если она узнает...
На следующее утро я пришла на завтрак позже обычного. За нашим столом сидел только Брам — читал, разумеется, книгу, и отхлёбывал остывший чай.
— Остальные? — спросила я, ставя поднос.
— Лотти на артефакторике. Финн проспал, — Брам перевернул страницу. — Ты выглядишь так, будто не спала всю ночь.
— Почти.
Он отложил книгу и посмотрел на меня внимательно.
— Я не спрашиваю, что происходит, — сказал он негромко. — Но если тебе нужна будет помощь — ты знаешь, где меня найти.
— Спасибо, Брам.
Он кивнул и вернулся к книге. Я была благодарна ему за это молчаливое понимание. Брам никогда не лез в душу, но всегда оказывался рядом, когда это было нужно.
После завтрака я направилась на лекцию, но в коридоре меня перехватила Инесса. Она была одна — без свиты, — и её лицо выражало что-то среднее между беспокойством и любопытством.
— Эрида, дорогая, — пропела она, беря меня под руку. — Ты в последнее время совсем пропала. Я волнуюсь.
— Я занята, Инесса. Учёба, тренировки, работа.
— Ах да, твоя маленькая подработка. — Она склонила голову набок, разглядывая меня. — Знаешь, я заметила, что Кейран тоже стал... занятым. Он пропадает по вечерам, и я не могу понять, где. Ты, случайно, не знаешь?
— Понятия не имею, — ответила я, стараясь, чтобы голос звучал ровно.
— Правда? — она прищурилась. — Мне казалось, вы стали... близки.
— Мы однокурсники. Не более.
— Конечно. — Инесса улыбнулась, но её глаза остались холодными. — Просто будь осторожна. Кейран — сложный человек. У него есть обязательства. И я не хочу, чтобы ты пострадала.
Она отпустила мою руку и удалилась, оставив после себя запах дорогих духов и тревожное послевкусие. Я стояла в коридоре, глядя ей вслед, и думала: она что-то заподозрила. Пока не знает, что именно, но ищет. И скоро может найти.
---
Вечером, после ужина, я снова спустилась в старый тренировочный зал. Кейран уже был там — сидел на скамье, задумчиво вертя в пальцах тот самый чёрный камень, что когда-то был маячком.
— Я думал о том, что мы видели в крипте, — сказал он, когда я вошла. — О маяке. О том, что он узнал тебя.
— И?
— И я думаю, что Инесса скоро поймёт. — Он поднял на меня глаза. — Она не глупа. Она уже заметила, что мы пропадаем по вечерам. Она видела нас на балу. Рано или поздно она сложит два и два.
— Тогда нам нужно действовать быстрее, — я встала напротив. — Ты говорил о перенастройке маяка. Сколько времени это займёт?
— Неделю. Может, две. — Он поднялся со скамьи. — Но сейчас не об этом. Сначала — тренировка.
— Ты серьёзно? После всего, что произошло?
— Именно поэтому, — он шагнул ко мне. — Если Инесса узнает, если она решит действовать — ты должна быть готова. Не к драке в коридоре. К настоящему бою.
Я вздохнула и кивнула. Он был прав.
— С чего начнём?
— С атакующих плетений. Ты научилась держать щит. Теперь попробуем обратное.
Мы работали около часа. Кейран показывал, как направить Хаос не на защиту, а на удар — тонкой, сфокусированной нитью, которая бьёт в цель и исчезает, не оставляя следов. Первые попытки были жалкими: нити рвались, расплывались, однажды я даже опалила себе рукав. Но постепенно, раз за разом, у меня начало получаться. Чёрная молния сорвалась с пальцев и ударила в каменный манекен, оставив на нём глубокую, дымящуюся выбоину.
— Неплохо, — сказал Кейран, и я заметила, как в его глазах мелькнуло удовлетворение. — Ещё десяток таких — и ты сможешь пробивать слабые магические щиты.
— А сильные?
— Сильные — это моя забота, — он чуть усмехнулся. — Ты не обязана сражаться с каждым врагом в одиночку.
Я промолчала. В его словах было что-то, от чего теплело в груди, но я не позволила себе задерживаться на этом.
Следующим упражнением была отработка уклонений.
— Хаос — это не только атака и защита, — говорил Кейран, медленно обходя меня по кругу. — Иногда лучший способ выжить — не дать противнику понять, где ты окажешься через мгновение. Уклонение — это не бегство. Это тактика. Ты перенаправляешь его силу мимо себя и оставляешь его открытым.
— Звучит разумно, — я встала в стойку, которую он показал ранее. — Давай попробуем.
Он атаковал медленно — учебный выпад, который я должна была пропустить мимо, уходя в сторону. Я сделала шаг, но недостаточно быстро — его плечо задело моё, и я потеряла равновесие. Нога подвернулась на пыльном полу, и я, взмахнув руками, начала заваливаться вперёд — прямо на него.
Кейран подхватил меня. Его руки сомкнулись на моей талии, удерживая от падения, и мы на мгновение замерли. Я оказалась прижатой к его груди, чувствуя твёрдость мышц под тонкой тканью тренировочной туники. От него пахло чем-то сухим и пряным — не духами, а скорее грозой, озоном, тем запахом, что бывает в воздухе перед бурей.
Я подняла голову.
Его лицо было слишком близко. Золотые глаза смотрели прямо в мои, и в них больше не было ни холодной сосредоточенности, ни привычной маски скуки. В них было что-то другое — тёплое, растерянное, пугающее. Его пальцы чуть сжались на моей талии, и я забыла, как дышать.
Время замерло. Тишина в зале стала звенящей, и я слышала только его дыхание — чуть более частое, чем обычно, — и стук собственного сердца, гулкий, как барабан.
Где-то на границе сознания метка на груди потеплела — но не предупреждающе, а мягко, почти одобрительно, словно богиня улыбалась.
Кейран моргнул. Отпустил меня. Отступил на шаг.
— Ты... — он прочистил горло, и голос прозвучал хрипловато. — Ты должна ставить ногу шире. Тогда не будешь падать.
— Я запомню, — сказала я тихо, не узнавая собственного голоса.
Он отвернулся, подошёл к скамье и взял флягу с водой, хотя я видела, что он не сделал из неё ни глотка — просто держал, словно ему нужно было чем-то занять руки.
— На сегодня хватит, — произнёс он наконец. — Ты устала.
— Я не устала.
— Я устал, — он обернулся, и на мгновение в его взгляде мелькнуло что-то незащищённое. — Давай продолжим завтра.
Я кивнула. Он вышел из зала быстрее, чем обычно, и я осталась одна — стоять посреди пыльного круга, всё ещё чувствуя тепло его рук на своей талии.
---
Следующие несколько дней пролетели в том же ритме: лекции, тренировки с Торвальдом, вечерние занятия с Кейраном. Я училась направлять Хаос всё точнее, и каждый удачный удар наполнял меня холодной, звенящей уверенностью. Я больше не была жертвой. Я становилась оружием.
Но напряжение в Академии росло. Инесса больше не пыталась заговаривать со мной — она просто смотрела. На лекциях, в столовой, в коридорах. Её взгляд стал тяжёлым, изучающим, и в нём читалось что-то новое. Не просто любопытство. Подозрение.
Однажды вечером, когда я возвращалась из библиотеки, меня догнал Эллар. Он выглядел встревоженным.
— Леди Вэллфорд, могу я вас на пару слов?
— Говорите.
— Инесса спрашивала обо мне, — он понизил голос. — О вас. О Кейране. Она хотела знать, не замечал ли я что-нибудь... необычное.
— И что вы ответили?
— Что ничего необычного не видел. — Он помолчал. — Но она не поверила. Вы должны быть осторожны.
— Я осторожна.
— Нет, вы не понимаете. — Он остановился и посмотрел на меня прямо. — Она начала собирать информацию. Не через Тамиру, не через Ливви — через других. Она наводит справки о вашей семье, о вашем прошлом. О том, что случилось с вами летом.
Сердце пропустило удар. Если Инесса узнает о моём возвращении, о договоре с богиней...
— Спасибо, что предупредили, — сказала я. — Я учту.
— Будьте осторожны, — повторил Эллар и исчез в темноте коридора.
Я прислонилась к стене и закрыла глаза. Инесса начала копать. И если она докопается до правды — всё изменится.
---
Ночью мне снова приснился сон.
Я стояла в крипте, перед чёрным шаром. Вода, как и прежде, доходила до колен, но звёзды над головой погасли. Вместо них в сводах вращалась тьма, живая и голодная. Богиня стояла у шара и гладила его ладонью, как гладят дикого зверя.
— Ты была здесь, — сказала она. — Ты коснулась двери. И дверь узнала тебя.
— И что теперь? — спросила я.
— Теперь ты должна решить. — Она обернулась, и водовороты её глаз затягивали, как бездна. — Инесса близка к разгадке. Ещё немного — и она поймёт, кто ты. И тогда она придёт за тобой.
— Я готова.
— Нет, — богиня качнула головой. — Ты стала сильнее, но ты не готова. Хаос в тебе ещё спит. Ты научилась будить его — но не научилась отпускать. А когда придёт время, ты должна будешь отпустить его полностью.
— И что тогда случится?
— Тогда ты станешь мной. На краткий миг. И этот миг решит всё.
Она шагнула ко мне и коснулась ладонью моей щеки. Прикосновение было горячим, как уголь.
— Не бойся себя, Эрида. Бойся того, что случится, если ты не примешь свою силу.
Я проснулась от собственного крика. Метка на груди пылала, и мне казалось, что кожа вокруг неё покрылась тонкими алыми трещинами. Но когда я зажгла свечу и посмотрела в зеркало, трещин не было. Только бледное лицо и расширенные зрачки.
«Не бойся себя».
Я прошептала эти слова, как заклинание. И вдруг поняла, что богиня была права. Весь этот год я училась выживать. Училась мстить. Но я так и не приняла до конца то, чем стала. Я всё ещё боялась Хаоса внутри себя. Боялась, что он поглотит меня, сделает чудовищем.
Но, может быть, чудовище — это не тот, кто владеет силой. А тот, кто использует её во зло. И я ещё могу выбрать, кем мне быть.
---
На следующий вечер, когда мы с Кейраном снова встретились в старом зале, я рассказала ему о сне.
— Она хочет, чтобы я отпустила Хаос, — сказала я. — Полностью. Хотя бы на миг.
— Это опасно, — Кейран нахмурился. — Ты можешь потерять контроль.
— Знаю. Но у нас нет выбора. Если Инесса доберётся до Источника, если она узнает, кто я, — мне придётся использовать всё, что у меня есть.
Он долго смотрел на меня. Потом кивнул.
— Тогда мы будем тренироваться иначе. Не сдерживать, а направлять. Не контролировать каждый импульс, а позволять Хаосу течь — но в нужное русло.
— Ты сможешь научить меня этому?
— Смогу, — он шагнул ближе и положил ладонь на моё плечо. — Но ты должна пообещать мне одну вещь.
— Какую?
— Когда придёт время, когда ты отпустишь Хаос — ты не потеряешь себя. Ты вернёшься. — Его голос прозвучал неожиданно глухо, и я впервые услышала в нём что-то, похожее на страх. — Ты нужна не только для ритуала, Эрида. Ты нужна мне.
Я замерла. Слова повисли в воздухе, и я видела, как он тут же пожалел о том, что сказал. Но было поздно.
— Кейран, — начала я, но он отступил.
— Завтра. Продолжим завтра.
Он вышел из зала, оставив меня одну. Я стояла в тишине, чувствуя, как сердце колотится где-то в горле. Ты нужна мне.
Вот, значит, как. Вот что изменилось за эти месяцы.
Я смотрела на закрытую дверь и улыбалась — глупой, растерянной улыбкой человека, который только что понял нечто очень важное.
---
Ночью я вышла в Академический сад.
Снег скрипел под ногами. Звёзды над башнями были яркими и холодными. На старом вязе, что рос у фонтана, сидела гаргулья. Она повернула голову и посмотрела на меня.
— Ты снова здесь, — сказала я.
Она не ответила, но в клюве у неё снова был цветок. На этот раз — чёрная роза. Она разжала клюв, и роза упала к моим ногам.
— Предупреждение? — спросила я.
Гаргулья моргнула и сорвалась с ветки, улетая в темноту. Я подняла розу и долго смотрела на неё. Лепестки были холодными и хрупкими, как стекло.
Я знала, что это значит. Время истекало. Инесса приближалась к разгадке. И скоро всё изменится.
Я вернулась в общежитие и легла спать с розой в руках. Завтра будет новый день. И новый шаг. И где-то там, в темноте крипты, меня ждал чёрный шар, который запомнил моё прикосновение.


    Глава 15. Вызов

    Общий зал гудел.
Я стояла у дальней колонны, скрестив руки на груди, и смотрела, как Инесса поднимается на центральное возвышение. Она была в алом — цвет вызова, цвет войны, — и её волосы струились по плечам, словно расплавленное золото. Рядом с ней, как всегда, маячили Ливви и Тамира. Но сегодня в их лицах было что-то новое. Не просто надменность. Предвкушение.
— Дорогие сокурсники! — голос Инессы разнёсся под сводами, звонкий и хорошо поставленный. — Я собрала вас здесь, потому что моя честь была задета. И я требую справедливости.
Зал затих. Студенты всех факультетов, от первокурсников до выпускников, замерли в ожидании. Я заметила Лотти, Финна и Брама у боковой колонны — они стояли плечом к плечу, и Лотти сжимала кулаки. Кейран находился у противоположной стены, один, в тёмном камзоле без гербов. Он не сводил с меня глаз.
— Эрида Вэллфорд, — Инесса повернулась ко мне, и её улыбка была холодной, как зимний лёд, — эта девушка, которую я шесть лет считала подругой, нанесла мне оскорбление, какого не смыть простыми извинениями. Она вступила в связь с моим женихом, лордом Кейраном Ноктисом, за моей спиной.
По залу прокатился вздох. Я не шевельнулась.
— Это не пустые слова, — продолжала Инесса, повышая голос. — Я располагаю доказательствами. Я видела их вместе. Я знаю, что они встречаются тайно, пока я жду его у алтаря. — Она обвела зал горящим взглядом. — И я не намерена терпеть предательство от той, кого называла своей ближайшей подругой.
— Что ты предлагаешь? — выкрикнул кто-то из толпы.
Инесса улыбнулась.
— Я вызываю Эриду Вэллфорд на магический поединок чести.
Зал взорвался криками. Поединок чести — древняя традиция Ноксхейма, которой не пользовались уже много лет. Два мага, круг, магия до признания поражения. Никаких доказательств. Никаких свидетелей. Только сила.
— Условия таковы! — голос Инессы перекрыл шум. — Если я побеждаю, Эрида Вэллфорд немедленно покидает стены Академии. Навсегда. Если же она побеждает... — Инесса сделала паузу, и в зале повисла тишина, — я публично признаю свою неправоту и расторгаю помолвку с лордом Ноктисом.
Зал ахнул. Ставки были немыслимы. Инесса поставила на кон всё — свою репутацию, своё будущее, свой брак. Все взгляды обратились на меня.
Я вышла в центр зала. Тишина стала звенящей.
— Я принимаю вызов, — сказала я, и мой голос разнёсся под сводами. — Назначай время.
— Через три дня, — Инесса чуть склонила голову. — В полдень, на тренировочной арене Восточного крыла. При свидетелях.
— Я буду.
Она развернулась и вышла из зала, уводя за собой свиту. Ливви бросила на меня насмешливый взгляд через плечо. Тамира — холодный, обещающий.
Зал загудел, студенты потянулись к выходу, обсуждая неслыханные ставки. Лотти, Финн и Брам тут же оказались рядом.
— Ты в своём уме?! — Лотти схватила меня за плечи. — Инесса — одна из сильнейших магов курса! У неё Высшая Магия, у неё годы тренировок, у неё...
— У меня есть то, чего нет у неё, — ответила я спокойно.
— Что именно?
Я не ответила, потому что к нам уже подошёл Кейран. Лотти, поняв, что нам нужно поговорить, увлекла Финна и Брама в сторону.
— Это ловушка, — произнёс Кейран, глядя на меня в упор.
— Я знаю.
— Она не стала бы рисковать помолвкой без причины. Она что-то задумала.
— Я знаю, — повторила я. — Но у меня нет выбора. Если я откажусь, она уничтожит меня. Если приму и проиграю — тоже. Единственный выход — победить.
— Для этого тебе придётся использовать Хаос.
— Да.
Он долго смотрел на меня. Потом кивнул.
— Тогда у нас есть три дня. И мы используем их с толком.
---
Три дня пролетели как один.
Мы с Кейраном встречались каждую ночь в старом тренировочном зале. Он учил меня вплетать Хаос в обычные заклинания так, чтобы никто не заметил. Это было тонкое искусство — маскировать чёрное пламя под обычную магию, усиливать щиты, не выдавая их истинной природы. Я училась быстро, но каждая тренировка выматывала до предела.
Днём меня не оставляли друзья. Лотти приносила еду, Финн травил свои бесконечные истории, пытаясь отвлечь, Брам молчаливо сидел рядом с книгой, и одно его присутствие действовало успокаивающе. Однажды вечером, когда я сидела в столовой, пытаясь заставить себя поесть, Финн вдруг сказал:
— Знаешь, вся Академия болеет за тебя. Кроме свиты Инессы, конечно. Но все остальные... они устали от неё. От её высокомерия, от её интриг. Если ты победишь, это будет не просто твоя победа. Это будет победа всех, кого она унижала.
— Я постараюсь, — ответила я.
На второй день Кейран принёс мне старый фолиант — книгу о поединках чести. Мы сидели в Архивном Ярусе до поздней ночи, разбирая тактики и возможные ходы Инессы.
— Она будет использовать стихийные атаки, — говорил он, водя пальцем по схеме. — Воздух и огонь — её любимые. Возможно, попробует ментальное давление. Но её главная цель — не победа.
— А что тогда?
— Я не знаю, — признался он. — Но она что-то задумала. Что-то, ради чего готова рискнуть всем. Будь готова ко всему.
На третью ночь я почти не спала. Сидела у окна, смотрела на звёзды и думала о том, что завтра изменит всё. Либо я покину Академию с позором, либо Инесса потеряет всё, что у неё есть.
Где-то за час до рассвета в дверь тихо постучали. Кейран. Он вошёл и молча сел рядом со мной на подоконник.
— Ты готова? — спросил он наконец.
— Не знаю, — честно ответила я. — Но другого пути нет.
— Есть, — он повернулся ко мне. — Ты можешь отказаться. Мы уедем. Вместе. Плевать на Академию, на Инессу, на всё. Я не позволю ей уничтожить тебя.
— А как же твой род? Твой долг? Твой дед?
— Плевать, — повторил он с неожиданной яростью. — Я уже потерял одного человека из-за долга и обязательств. Я не потеряю тебя.
Я посмотрела в его золотые глаза и впервые увидела в них не сдержанность, не холод, а открытый, обнажённый страх. Он боялся за меня. Боялся потерять.
— Я не уеду, — сказала я мягко. — Но после боя... когда всё закончится... я хочу попробовать. С тобой.
Он ничего не ответил. Просто притянул меня к себе и обнял. И мы сидели так, пока серый рассвет не залил шпили Ноксхейма.
---
В полдень тренировочная арена Восточного крыла была забита до отказа.
Студенты, преподаватели, даже несколько магистров — все собрались посмотреть на поединок, о котором говорила вся Академия. В первом ряду сидел директор Морвус, прямой и неподвижный, как изваяние. Рядом с ним — магистр Торвальд, скрестивший руки на груди. Лотти, Финн и Брам стояли у самого барьера, и я видела, как Лотти нервно теребит край мантии. Кейран держался поодаль, рядом с Элларом. Он не сводил с меня глаз.
Инесса уже ждала в круге. Сегодня она была в облегающем боевом костюме — тёмно-красном, почти чёрном, — и её волосы были собраны в тугой узел. Никакой показной роскоши. Только холодная, сосредоточенная готовность.
Я вышла в круг. Толпа затихла.
— Поединок чести! — голос Морвуса разнёсся под сводами. — Правила известны: магия, физическая сила, любые способности. Бой до признания поражения или до неспособности продолжать. Смертельные заклинания запрещены. Условия оговорены заранее: в случае победы Инессы — студентка Вэллфорд покидает Академию. В случае победы Эриды — Инесса публично отказывается от помолвки с лордом Ноктисом.
Инесса улыбнулась мне — той самой улыбкой, которую я слишком хорошо помнила. Сладкой снаружи, ядовитой внутри.
— Ты могла отказаться, — сказала она тихо, так, чтобы слышала только я. — Могла исчезнуть тихо. Теперь будет громко.
— Я не боюсь тебя, Инесса.
— Зря, — прошептала она.
Морвус взмахнул рукой, и поединок начался.
Первая атака Инессы была молниеносной — воздушная волна, способная переломать кости, ударила в меня прежде, чем я успела моргнуть. Я выставила щит, которому учил Кейран, и волна разбилась о него, рассыпавшись белыми искрами. Зрители ахнули.
— Неплохо, — процедила Инесса, и её глаза сузились.
Она атаковала снова. Огонь. Вода. Воздух. Она переключалась между стихиями с пугающей скоростью, и каждый удар был мощнее предыдущего. Я уклонялась, ставила щиты, уходила в сторону, и всё равно пропустила несколько попаданий. Огненный шар обжёг плечо, ледяная игла рассекла бедро. Боль была острой, но терпимой.
Я отвечала — базовая магия, усиленная каплей Хаоса, о которой знала только я. Мои удары выглядели как обычные заклинания Общей Магии, но били в щиты Инессы с силой, которую та не ожидала. Один из них пробил защиту, и Инесса отшатнулась. По её рукаву потекла кровь.
В зале поднялся шум. Никто не ожидал, что «мышка с Общей Магии» сможет ранить королеву курса.
Инесса выпрямилась и посмотрела на меня. И в её глазах я увидела что-то новое. Не гнев. Не презрение. А жадное, голодное любопытство.
— Ты сильнее, чем я думала, — произнесла она. — Но хватит игр.
Она вскинула руки и начала плести заклинание, которого я не знала. Воздух вокруг неё сгустился, стал тяжёлым, и в центре круга начало формироваться что-то тёмное, похожее на воронку. Поглощающее плетение — я слышала о таком в книгах, но никогда не видела вживую. Если оно коснётся меня, оно высосет всю мою магию до капли.
Я отступала, ставила щиты, но воронка прорывала их один за другим. Хаос внутри меня рвался наружу, и я сдерживала его из последних сил. Если я выпущу его, все узнают. Если не выпущу — проиграю.
Воронка приближалась. Я чувствовала, как она тянет из меня магию. Ещё мгновение — и будет поздно.
Я отпустила Хаос.
Чёрное пламя взметнулось вокруг меня, и по залу прокатился вздох ужаса. Зрители вскочили с мест. Кто-то закричал. Но я не обращала внимания. Я направляла Хаос не на Инессу — на воронку. Силы столкнулись, и чёрное пламя поглотило плетение, разорвав его на части. Воронка схлопнулась с оглушительным треском, и Инессу отбросило к барьеру.
Она ударилась спиной о каменный бортик и сползла на пол. Изо рта у неё текла тонкая струйка крови.
Тишина. Мёртвая, абсолютная тишина.
Я стояла в центре круга, окружённая угасающим чёрным пламенем, и смотрела на поверженную соперницу. Хаос медленно отступал, возвращаясь в метку, но все уже видели. Все знали.
— Поединок окончен, — голос Морвуса прозвучал глухо. — Победа за студенткой Вэллфорд.
Зал молчал. Инесса подняла голову и посмотрела на меня. Я ожидала увидеть ненависть, ярость, унижение. Но вместо этого в её глазах горело торжество. Чистое, ликующее торжество человека, который получил именно то, чего хотел.
Она с трудом поднялась, опираясь на барьер, и вытерла кровь с губ. И вдруг улыбнулась — широко, победно.
— Поздравляю, — прошептала она. — Ты только что подтвердила мою теорию.
— Что? — я замерла.
Но она уже отвернулась и, пошатываясь, пошла прочь из круга. Ливви и Тамира бросились к ней, но она отстранила их. И прежде чем исчезнуть за дверью, она обернулась и бросила на меня последний взгляд.
В нём было обещание. И угроза.
Кейран перемахнул через барьер и оказался рядом.
— Ты как? — он взял меня за плечи, вглядываясь в лицо.
— Я в порядке, — ответила я, хотя внутри всё дрожало. — Но она... она была рада. Она получила то, что хотела.
— Это и была её цель, — медленно произнёс Кейран. — Не победа. Не месть. Она проверяла тебя. Хотела увидеть Хаос своими глазами.
— Но зачем?
Он покачал головой.
— Этого я пока не знаю. Но теперь она знает точно: ты — та, кто ей нужен.
Лотти, Финн и Брам пробились через толпу. Лотти обнимала меня, что-то кричала о победе, но её голос доносился будто сквозь толщу воды.
И тут зал затих.
Я подняла голову. Директор Морвус спустился с трибуны и шёл через арену прямо ко мне. Студенты расступались перед ним, как вода перед носом корабля. Его лицо, обычно бесстрастное, как каменная маска, сейчас выражало что-то новое — холодный, оценивающий интерес. Торвальд следовал за ним, и его взгляд тоже был мрачным.
Морвус остановился в двух шагах. Его глаза-уголья впились в моё лицо, и я физически ощутила, как он сканирует меня — не магией, а тем самым директорским чутьём, о котором ходили легенды.
— Адептка Вэллфорд, — произнёс он сухим, скрипучим голосом. — Следуйте за мной в мой кабинет.
Кейран шагнул вперёд, заслоняя меня.
— Поединок проходил по правилам. Применение любых способностей было оговорено заранее.
— Я не оспариваю победу, лорд Ноктис, — Морвус перевёл на него ледяной взгляд. — Меня интересует природа способностей, которые адептка Вэллфорд продемонстрировала сегодня. И их источник.
Он снова посмотрел на меня.
— Немедленно.
Я высвободилась из рук Кейрана. Он хотел что-то сказать, но я покачала головой.
— Всё в порядке, — произнесла я тихо. — Я пойду.
— Я буду ждать, — ответил он так же тихо. — У кабинета. Если что-то пойдёт не так...
— Я знаю, — я коснулась его руки на мгновение и повернулась к Морвусу. — Я готова.
Директор кивнул и направился к выходу. Я последовала за ним, чувствуя на спине взгляды сотен студентов. Торвальд замыкал процессию.
У самых дверей я обернулась. Лотти стояла бледная, сжав кулаки. Финн нервно теребил край мантии. Брам молча смотрел на меня, и в его глазах читалось обещание поддержки. Кейран не двинулся с места, но его золотые глаза горели решимостью.
Я вышла в коридор. Дверь за моей спиной закрылась, отсекая шум зала.


    Глава 16. Проверка

    Кабинет Морвуса находился в самой старой башне Ноксхейма. Я никогда не поднималась сюда, но знала по рассказам: узкая винтовая лестница, стены, покрытые лишайником, и тяжёлая дубовая дверь с руной правды, вырезанной на косяке.
Морвус шёл впереди, не оборачиваясь. Его чёрная мантия волочилась по стёртым ступеням, а посох выбивал глухой ритм. Я следовала за ним, чувствуя, как метка на груди пульсирует — не тревожно, но настойчиво. Богиня напоминала о себе. Или предупреждала.
Торвальд замыкал процессию, и его молчание было тяжелее любых слов.
У входа в башню, на старой гаргулье, что сидела у основания лестницы, я заметила знакомый силуэт. Та самая — с Западного крыла. Она сидела неподвижно, сливаясь с камнем, и только глаза-угли мерцали в полумраке. Я едва заметно кивнула ей. Ни Морвус, ни Торвальд не обратили на неё внимания — словно её здесь и не было.
Кабинет оказался именно таким, каким я его представляла. Круглая комната под самым куполом башни, заставленная книжными шкафами до потолка. Карты на стенах, глобус с движущимися материками, стол из тёмного дерева, заваленный свитками. И окно — огромное, во всю стену, выходящее на шпили Ноксхейма.
— Садитесь, — Морвус указал на стул перед столом и сам опустился в своё кресло.
Я села. Торвальд остался стоять у двери, скрестив руки на груди. Его лицо, изрезанное шрамами, было непроницаемым. Краем глаза я заметила движение за окном — гаргулья устроилась на карнизе, заглядывая внутрь. Морвус и Торвальд по-прежнему не замечали её.
— Адептка Вэллфорд, — начал Морвус без предисловий. — Вы продемонстрировали сегодня магию, которая не входит ни в один учебный курс Ноксхейма. Магию, которую в последний раз видели в этих стенах несколько столетий назад. Я хочу знать её природу.
Я открыла рот, чтобы ответить. Правду. Всю правду — о богине, о метке, о возвращении. Руна на косяке мерцала, и я чувствовала, как она давит на сознание, требуя честности. Метка на груди тоже пульсировала — она помнила условие: ложь причиняет боль. Я заколебалась. Сказать правду — значит выдать себя и, возможно, погубить всё. Соврать — значит предать договор и испытать боль, которую я уже чувствовала однажды.
И вдруг — голос. Хриплый, каменный, прозвучавший откуда-то снаружи, но так отчётливо, будто говорили у самого уха:
— Соври.
Я вздрогнула и скосила глаза к окну. Гаргулья сидела на карнизе, вцепившись когтями в камень. Её глаза-угли горели, а клюв был приоткрыт.
— Ты слышала меня, отмеченная, — снова раздался голос. — Соври им. Хаос не подчиняется чужим правилам. Ni рунам, ни печатям, ни лживым богам. Для Хаоса нет преград. И для тебя — тоже. Говори.
Я замерла. Морвус и Торвальд не обернулись. Они не слышали гаргулью. Они вообще её не видели — я поняла это по их спокойным лицам, по тому, как они смотрели только на меня, ожидая ответа.
— Я жду, — произнёс Морвус с лёгким нетерпением.
— Но метка... — прошептала я одними губами, обращаясь к гаргулье.
— Метка подчиняется Хаосу, а не наоборот, — ответил каменный голос. — Ты боишься боли? Терпи. Боль — ничто перед правдой, которую ты сохранишь. Говори. Лги. Я приказываю тебе именем Богини.
И я почувствовала, как метка на груди вспыхнула — но не болью. Теплом. Словно богиня дала разрешение. Или отменила условие. На краткий миг.
Я опустила глаза, изображая растерянность, и заговорила. Слова полились легко — ложь, но без привычного жжения.
— Я... я не знаю. Я просто испугалась. Инесса атаковала меня этой воронкой, она хотела высосать всю мою магию. Я думала, что умру. А потом... оно само вырвалось. Я не контролировала это. Я даже не понимаю, что это было.
Боль не пришла. Метка молчала. Гаргулья за окном чуть склонила голову, и я готова была поклясться, что в её глазах мелькнуло одобрение.
— Вы хотите сказать, что чёрное пламя, которое поглотило заклинание Инессы, — это просто случайность? Испуг? — прищурился Морвус.
— Я не знаю, как это назвать, — я подняла на него глаза, полные притворного недоумения. — Я никогда не видела такой магии. Я училась на Общей Магии шесть лет. Вы знаете мои оценки. Откуда у меня может быть такая сила?
Торвальд за моей спиной хмыкнул. Морвус перевёл взгляд на него и снова вернулся ко мне.
— Ваши оценки, адептка, действительно не впечатляют. Но за последние полгода вы добились успехов, которых не добивались годами. Вы поступили на боевой курс. Вы бросили через бедро одну из лучших студенток Торвальда. Вы победили Инессу — одну из сильнейших магов курса. И всё это вы объясняете... испугом?
— Я много тренировалась, — сказала я. — Магистр Торвальд подтвердит.
— Подтверждаю, — подал голос Торвальд. — Она тренируется как проклятая. Но такой магии я её не учил.
Морвус поднялся из-за стола и подошёл к окну. Гаргулья на карнизе не шевельнулась, но её глаза следили за каждым его движением.
— Адептка Вэллфорд, — произнёс он, не оборачиваясь. — В стенах этой Академии запрещена тёмная магия. И магия Хаоса — одна из самых опасных её форм. Если вы сознательно используете запретную силу, я обязан принять меры.
— Но я не знаю, что это было! — я позволила голосу дрогнуть. — Может быть, это артефакт? Может, защита, которую я купила в городе?
— Защита? — Морвус обернулся.
— Да, — я закивала, хватаясь за спасительную ложь. — Я купила амулет у одного торговца на ярмарке в Сосновке. Он сказал, что амулет защищает в минуту опасности. Может, это он сработал?
Торвальд фыркнул.
— Ярмарочный амулет? Поглотил заклинание выпускницы Высшей Магии? Чушь.
— Я не знаю! — повторила я, и на этот раз в моём голосе прозвучало настоящее отчаяние. — Я не понимаю, что происходит. Я просто хотела защититься.
Морвус долго смотрел на меня. Гаргулья за окном склонила голову набок, и я готова была поклясться, что в её глазах мелькнула усмешка.
— Хорошо, — сказал он наконец. — Если вы утверждаете, что не контролируете эту силу, мы это проверим.
— Как?
— Комиссия, — ответил он. — Через три дня. Я соберу магистров, которые проведут всестороннее обследование ваших способностей. Мы проверим ваш магический фон, вашу ауру, ваши реакции. Если вы говорите правду и эта сила — случайность, комиссия это подтвердит.
— А если нет? — тихо спросила я.
— Если выяснится, что вы сознательно используете запретную магию, — его голос стал холодным, — вы будете признаны опасной для общества. И покинете Академию. Навсегда.
Повисла пауза. Гаргулья за окном расправила крылья и беззвучно скользнула в темноту. Я опустила глаза, пряча за ресницами не страх — решимость.
— Я согласна, — сказала я.
— Вот и хорошо. — Морвус вернулся к столу. — Комиссия соберётся через три дня, в полдень, в Малом зале. А пока — вы свободны.
Я встала. У двери задержалась и обернулась.
— А Инесса? — спросила я. — Она проиграла поединок. Она обещала отказаться от помолвки.
Морвус чуть приподнял бровь.
— Это вопрос чести, а не академической дисциплины. Разбирайтесь сами.
Я кивнула и вышла.
---
Кейран ждал у подножия лестницы. Он стоял, прислонившись плечом к стене, и его лицо было бледным от напряжения. Когда я вышла, он отлепился от стены и в два шага оказался рядом.
— Что он сказал?
— Что я могу остаться. Но через три дня соберут комиссию. Будут проверять мои способности.
— Комиссию? — Кейран нахмурился. — Это серьёзно. Если они найдут Хаос...
— Не найдут, — сказала я тихо. — Богиня не позволит.
— Ты уверена?
Я вспомнила гаргулью на карнизе, её каменный голос, её слова: «Для Хаоса нет преград». И тепло метки, разрешившей мне лгать.
— Уверена.
---
Три дня пролетели быстро.
Я почти не спала. Всё думала о том, что сказала Морвусу, и о том, что будет, если комиссия всё-таки обнаружит Хаос. Гаргулья появлялась каждую ночь — на подоконнике, на карнизе, в саду. Она больше не говорила, но её присутствие успокаивало. Словно богиня напоминала: я не одна.
Накануне проверки я сидела в библиотеке, пытаясь отвлечься переписыванием манускриптов, когда мне на глаза попалась старая книга — «Легенды Ноксхейма», потрёпанный томик, который я раньше не замечала. Я открыла её наугад и замерла.
«...и послала Богиня Хаоса в мир живых каменных вестников, что приняли облик гаргулий. Никто из смертных не видит их, кроме тех, кто отмечен её печатью. Через них Богиня говорит со своими жрицами во снах, через них наблюдает за миром, через них направляет свою волю. Имя им — Стражи Порога, ибо стоят они на границе меж Хаосом и Порядком...»
Я перечитала этот абзац трижды. Сердце колотилось. Значит, гаргулья — не просто наблюдатель. Она — проводник. Глаза и уши богини в мире живых. И никто не видит её, кроме меня. Вот почему она могла говорить со мной, когда Морвус и Торвальд её не замечали. Вот почему её голос звучал у меня в голове, а не в комнате.
Я подняла глаза к окну. Гаргулья сидела на своём обычном месте — на углу Западного крыла. Она посмотрела на меня и едва заметно кивнула.
— Ты всё знала, — прошептала я. — Ты вела меня с самого начала. Сны с богиней, голос в кабинете Морвуса... ты — её глаза и уши.
Она моргнула и отвернулась, глядя на звёзды.
---
В полдень третьего дня Малый зал был закрыт для всех, кроме членов комиссии.
За длинным столом сидели пятеро: Морвус в центре, Торвальд справа от него, магистр Грейвз, магистр Вайн и женщина, которую я видела впервые, — сухая, строгая, в тёмно-синей мантии, по-видимому, представитель Совета Магов. Перед столом на каменном полу был вычерчен круг для проверки.
— Адептка Вэллфорд, — голос Морвуса разнёсся под сводами. — Вы добровольно согласились пройти проверку на наличие запретной магии. Подтверждаете?
— Подтверждаю, — ответила я, входя в круг.
— Тогда начнём.
Магистры по очереди накладывали заклинания. Вайн проверял ауру — его магия ощущалась как тёплый ветер, скользящий по коже. Грейвз сканировал магический фон — его заклинание было холодным и липким. Торвальд проверял реакцию на боевую магию — он пустил в меня слабый разряд, и я выставила щит, обычный, без капли Хаоса.
И наконец настала очередь женщины в тёмно-синем. Она подошла ближе и положила ладонь на моё плечо. Её магия была иной — не тёплой и не холодной, а какой-то... вытягивающей. Словно она пыталась вытащить из меня наружу всё, что я скрывала.
Метка на груди дрогнула.
Я почувствовала, как Хаос внутри меня начинает просыпаться, и запаниковала. Если он вырвется сейчас, при комиссии, всё пропало. Меня признают опасной. Меня исключат. Инесса победит.
И в этот момент что-то изменилось.
По телу пробежала волна холода — не моя, чужая, древняя, как сама вечность. Я почувствовала, как мои губы растягиваются в улыбке, которую я не хотела изображать. Мои руки, лежавшие на коленях, разжались и поднялись — но не по моей воле. Я была внутри себя, но больше не контролировала тело. Кто-то другой — что-то другое — занял моё место.
— Вам нечего здесь искать, — произнёс мой голос, но он звучал иначе: глубже, старше, с отзвуком скрежета камней и шёпота звёзд. — Эта девочка не опасна. Её сила — случайность. Всплеск. Испуг. Ничего более.
Магистр в тёмно-синем отдёрнула руку, будто обожглась. Грейвз подался вперёд, но Морвус остановил его жестом.
— Что это было? — спросил он, прищурившись.
— Всплеск остаточной магии, — ответил мой голос. — Той самой, что вы видели на поединке. Она исчерпала себя. Теперь здесь только обычная студентка Общей Магии. Не тратьте время.
Я хотела закричать, но не могла. Хотела пошевелиться, но тело не слушалось. Богиня была во мне — полностью, безраздельно, — и она говорила через меня.
Проверка продолжилась. Магистр в тёмно-синем пробормотала что-то о «нестабильном фоне, но без следов Хаоса». Грейвз доложил об отсутствии тёмных эманаций. Вайн развёл руками — аура чиста. Торвальд, последний, долго смотрел на меня и наконец произнёс:
— Никакой запретной магии. Обычный всплеск. Испуг.
Морвус помолчал. Потом кивнул.
— Комиссия не нашла доказательств использования запретной магии. Адептка Вэллфорд признаётся неопасной. Инцидент исчерпан.
Я почувствовала, как чужая воля покидает моё тело — медленно, словно отлив. Метка на груди потеплела, и я снова стала собой. Дрожащей, но свободной.
— Можете идти, — сказал Морвус, глядя на меня с непроницаемым лицом. — Но помните: я слежу за вами.
Я кивнула и вышла из круга. Ноги подкашивались, но я шла ровно.
---
Кейран ждал в коридоре. Увидев моё лицо, он подхватил меня под руку и увлёк в боковой проход.
— Ну что?
— Чиста, — выдохнула я. — Они ничего не нашли. Богиня... она вселилась в меня. Говорила через меня. Они приняли это за остаточный всплеск.
— Она может такое? — он нахмурился.
— Может, — я вспомнила гаргулью на окне, книгу в библиотеке, слова богини во сне. — Она — часть меня. И она не даст им забрать то, что принадлежит ей.
Кейран выдохнул и притянул меня к себе.
— Я боялся, что они найдут Хаос, — прошептал он. — Что тебя исключат. Или хуже.
— Не бойся, — я улыбнулась. — У меня есть защитники. О которых ты даже не подозреваешь.
Он отстранился и посмотрел мне в глаза.
— Это нужно отметить, — сказал он вдруг. — Ты победила Инессу. Ты прошла комиссию. Ты остаёшься в Академии.
— Отметить? — я удивлённо подняла бровь. — Как?
— Поедем в город, — его голос стал мягче. — Только ты и я. Никаких тренировок, никаких заговоров, никакой Инессы. Просто вечер в «Золотой кружке», как в тот раз. Только теперь я не буду сидеть за дальним столом с чужой невестой.
— А как же твоя помолвка? — напомнила я. — Инесса до сих пор не объявила о разрыве.
— Она проиграла, — жёстко сказал он. — При всех. Даже если она попытается увильнуть, я сам расторгну помолвку. Я не обязан жениться на женщине, которая пыталась меня использовать.
Я смотрела в его золотые глаза и чувствовала, как внутри разливается тепло. Он был серьёзен. Он действительно был готов разорвать помолвку — ради меня.
— Хорошо, — сказала я. — Поехали в город.
---
Вечер выдался тёплым — первый по-настоящему весенний вечер в этом году.
Мы сидели в «Золотой кружке» за тем же столом у окна, что и в прошлый раз. Но теперь всё было иначе. Кейран сидел напротив, и его рука лежала на моей ладони, и в его глазах больше не было ни холода, ни сомнений. Мы пили сидр, смеялись, говорили о будущем. Не о том, что связано с Инессой и Хаосом, а о простом. О каникулах. О планах после выпуска. О том, как мы однажды поедем к моим родителям, и папа будет показывать ему свои «магические артефакты», а мама — угощать вареньем.
— Твой отец, кажется, удивительный человек, — заметил Кейран, когда я в красках описала коллекцию «древних кристаллов».
— Он верит в чудеса, — ответила я, улыбаясь. — И знаешь... я тоже начала в них верить.
— С каких пор?
— С тех пор, как вернулась.
Он понял, о чём я. И промолчал, просто сжав мою руку крепче.
Когда мы вышли из трактира, на город опустились сумерки. Мы шли по узким улочкам, и фонари зажигались у нас над головами, и тени от них плясали на брусчатке. Я думала о том, как странно складывается жизнь. В прошлой — я была жертвой, которая боялась каждого стука в дверь. В этой — я иду по ночному городу, и рука чёрного дракона сжимает мою ладонь.
У городских ворот мы остановились. Кейран повернулся ко мне и взял моё лицо в ладони.
— Я не знаю, что будет дальше, — сказал он тихо. — Инесса не сдастся. Ритуал всё ещё угрожает тебе. Но одно я знаю точно. Я с тобой. До конца.
— До конца, — повторила я, глядя ему в глаза.
Он наклонился и поцеловал меня. Нежно, осторожно, словно боялся спугнуть. Я ответила, и на мгновение мир вокруг перестал существовать. Не было ни Академии, ни Инессы, ни Хаоса. Только он. Только я. Только этот миг.
Где-то над башнями Ноксхейма пронеслась тень. Гаргулья, невидимая никому, кроме меня, сделала круг над городскими воротами и исчезла в темноте.
Я знала, что завтра всё начнётся снова. Борьба. Планы. Поиски Источника. Но сегодня у меня был этот вечер. И я запомню его навсегда.


    Глава 17. Последние недели

    Метка начала болеть за две недели до конца срока.
Боль была не острой — скорее, ноющей, глубинной, словно кто-то медленно поворачивал нож, оставленный в ране. Она просыпалась вместе со мной и затихала только к полудню, когда я отвлекалась на лекции, тренировки, разговоры. Но к вечеру возвращалась снова — тупая, настойчивая, как напоминание.
Год и один день. Твой срок истекает.
Я никому не говорила. Ни Кейрану, ни Лотти, ни Браму. Зачем? Они не могли ничего изменить. Договор был заключён между мной и богиней, и только я могла его исполнить.
За окнами Ноксхейма бушевала весна. Снег сошёл окончательно, обнажив чёрную землю, и на деревьях в Академическом саду набухли почки. Солнце светило ярче, птицы щебетали громче, и вся Академия дышала предвкушением скорого выпуска. Только я чувствовала, как время утекает сквозь пальцы, и каждый день приближает меня к точке невозврата.
После поединка прошло несколько недель. Академия понемногу успокоилась — пересуды стихли, взгляды стали менее пристальными, и я больше не чувствовала себя диковинным зверем, на которого пришли поглазеть. Лотти, Финн и Брам по-прежнему были рядом, и за это я была благодарна судьбе. Кейран официально расторг помолвку с Инессой — коротким, сухим письмом, копию которого отправил её семье. Инесса не ответила. Не появилась на занятиях. Вообще исчезла из поля зрения, и это молчание пугало меня больше, чем открытая война.
— Она что-то замышляет, — сказала я как-то вечером, сидя с Кейраном в Архивном Ярусе. Мы снова вернулись к исследованиям: я искала всё, что касалось Источника Хаоса и ритуала Подчинения, он разбирал старые карты подземелий. — Инесса не из тех, кто сдаётся после одного поражения.
— Знаю, — ответил он, не поднимая головы от свитка. — Я приставил к ней человека. Пока ничего подозрительного — она заперлась в поместье отца, принимает только Ливви и Тамиру. Но это не значит, что она бездействует.
— Может, она ждёт.
— Чего?
— Когда я сорвусь, — сказала я тихо. — Она знает, что у меня мало времени. И она надеется, что я совершу ошибку.
Он поднял глаза и долго смотрел на меня.
— Ты не сорвёшься, — произнёс он твёрдо. — Я не позволю.
Я не ответила. Я не была так уверена.
---
Письмо от отца пришло через три дня после разрыва помолвки.
Кейран принёс его на тренировку — нераспечатанным, с печатью Дома Ноктис, оттиснутой на алом воске. Я сидела на скамье, вытирая пот после спарринга с Рейной, когда он вошёл в зал и молча протянул мне свиток.
— Прочитай.
— Это адресовано тебе.
— Я знаю, что там написано. Прочитай, — повторил он глухо.
Я сломала печать и развернула пергамент. Почерк был резким, угловатым, с сильным нажимом — так пишут, когда едва сдерживают ярость.
«Сын.
Ты ослушался моей воли. Расторг помолвку, одобренную советом рода. Оскорбил семью Инессы, наших союзников. Поставил под удар репутацию Ноктисов, которую столетиями выстраивали твои предки.
Я требую объяснений. Немедленно. Если ты не явишься в поместье в течение трёх дней, я буду вынужден принять меры.
Твой отец, Лорд Ноктис».
Я опустила пергамент.
— Ты поедешь?
— Нет, — ответил Кейран, и в его голосе прозвенела сталь. — Мне нечего ему объяснять. Он хотел женить меня на интриганке, которая пыталась использовать меня для запретного ритуала. Если его заботит репутация, пусть разбирается сам.
— Но он твой отец.
— Он перестал быть моим отцом, когда поверил Умбрии. — Кейран отвернулся и отошёл к окну. Плечи его были напряжены. — Всё, что его волнует, — это имя. Деньги. Союзы. Он никогда не спрашивал, чего хочу я.
— Чего же ты хочешь? — спросила я тихо.
Он обернулся. Золотые глаза смотрели на меня — уставшие, но твёрдые.
— Тебя, — сказал он просто. — И свободы от этого проклятого долга.
Я встала, подошла к нему и взяла за руку.
— Ты уверен? Если ты не поедешь, он может лишить тебя наследства. Денег. Имени.
— Пусть, — он сжал мою ладонь. — Имя не сделало меня счастливым. Деньги не защитили от предательства. А ты... ты единственный человек, который увидел меня настоящего и не отвернулся.
Я не нашлась, что ответить. Просто прижалась к нему и стояла так, чувствуя, как его сердце бьётся — ровно, сильно, уверенно.
---
Боль в метке усилилась на следующей неделе.
Теперь она не утихала и днём. Я просыпалась с ощущением, что кожа на груди горит, и каждый удар сердца отдавался в висках. На тренировках я стала медленнее — Рейна дважды уложила меня на лопатки, и Торвальд, нахмурившись, спросил, не больна ли я.
— Не выспалась, — соврала я.
Он не поверил, но не стал допытываться.
Однажды вечером, когда я сидела в столовой, пытаясь заставить себя поесть, ко мне подсела Лотти. Она молча смотрела на меня пару минут, а потом сказала:
— Ты худеешь.
— Спасибо за комплимент.
— Это не комплимент. — Она взяла мою руку и перевернула ладонью вверх. Пальцы дрожали. — Ты не спишь, ты почти не ешь, и у тебя круги под глазами, как у привидения. Что происходит?
— Ничего.
— Эрида, — её голос стал жёстче, — я не дура. Ты что-то скрываешь. От меня, от Кейрана, от всех. И это что-то пожирает тебя изнутри.
Я молчала, глядя в тарелку. Лотти вздохнула и вдруг обняла меня — крепко, по-сестрински.
— Когда ты будешь готова рассказать, я выслушаю, — прошептала она. — А пока — просто знай, что мы рядом. Все.
Я кивнула, не в силах ответить. Комок в горле мешал говорить.
---
С гаргульей мы больше не разговаривали.
Она появлялась каждую ночь — на подоконнике, на карнизе, в саду, — но молчала. Просто смотрела на меня своими глазами-угольями, и в этом взгляде читалось что-то, похожее на ожидание. Словно она ждала, когда я пойму что-то важное.
После той сцены в кабинете Морвуса я часто думала о том, что узнала из книги. Стражи Порога. Проводники богини. Никто не видит их, кроме отмеченных. Значит, гаргулья была со мной с самого начала — с той ночи, когда я впервые увидела её на углу Западного крыла. Она наблюдала за мной, направляла меня, а однажды — заговорила.
Что ещё она может? И что потребует взамен?
Ответы я получила в одну из ночей, когда боль стала невыносимой.
Я лежала на кровати, сжав зубы, и пыталась не кричать. Метка на груди пылала, как клеймо, и алая звезда расходилась по коже тонкими трещинами. Я чувствовала, как Хаос внутри меня рвётся наружу, и из последних сил сдерживала его, боясь разрушить комнату.
Стук в окно заставил меня поднять голову.
Гаргулья сидела на подоконнике, вцепившись когтями в камень. Её глаза горели ярче обычного, и в них читалась тревога.
— Открой, — произнесла она скрипучим голосом. — И следуй за мной.
Я подчинилась. Накинула плащ, распахнула окно и выбралась на карниз. Холодный ночной воздух обжёг лицо, но боль в метке на мгновение отступила. Гаргулья сорвалась с подоконника и полетела вниз, к Академическому саду, и я пошла за ней — через пустые коридоры, мимо спящих портретов, в темноту.
Она привела меня в крипту.
Чёрный шар на постаменте мерцал в темноте, и его поверхность переливалась алыми искрами, словно внутри вращалось живое пламя. Гаргулья опустилась на пол рядом со мной и замерла.
— Коснись его, — сказала она.
Я протянула руку и положила ладонь на холодную поверхность. Шар вспыхнул. Алая звезда на нём разгорелась в полную силу, и метка на моей груди ответила такой болью, что я вскрикнула и упала на колени.
Видение накатило волной.
Я стояла посреди чёрной воды. Звёзды над головой кружились в бешеном танце, и вода у моих ног кипела. Богиня стояла напротив — на этот раз не далёкая и величественная, а близкая, пугающе близкая, и её глаза-водовороты затягивали, как бездна.
— Твоё время истекает, — произнесла она голосом, в котором смешались шёпот звёзд и скрежет камней. — Осталось две недели.
— Я знаю, — ответила я, пытаясь выпрямиться. — Я делаю всё, что могу.
— Недостаточно. — Она шагнула ближе, и вода вокруг меня стала ледяной. — Инесса нашла Источник. Она войдёт в крипту в день вашего выпуска, когда Академия будет праздновать и никто не заметит. Если ты не остановишь её, она проведёт ритуал. Подчинит Хаос. Уничтожит тебя.
— Тогда дай мне больше силы! — выкрикнула я. — Ты всё время твердишь, что Хаос во мне спит, что я должна отпустить его. Но каждый раз, когда я это делаю, я почти теряю себя. Ты хочешь, чтобы я стала твоим сосудом? Чтобы от меня ничего не осталось?
Богиня наклонила голову набок. Её губы — трещина в реальности — растянулись в подобии улыбки.
— Ты боишься исчезнуть. Но ты не понимаешь главного. Ты и есть Хаос. Не сосуд. Не инструмент. Ты — часть меня, а я — часть тебя. Твоя сила не уничтожит тебя. Она станет тобой. Но для этого ты должна принять её. Полностью.
— Как? — прошептала я.
— Выбор, — ответила богиня. — В решающий момент ты сделаешь выбор. Не между жизнью и смертью. Не между местью и прощением. Между страхом и свободой. Когда ты перестанешь бояться себя, Хаос перестанет быть твоим врагом.
Видение схлопнулось. Я очнулась на полу крипты, всё ещё сжимая ладонью чёрный шар. Гаргулья сидела рядом и смотрела на меня.
— Ты поняла? — спросила она.
— Не уверена, — выдохнула я, поднимаясь на ноги. — Но времени на раздумья нет. Две недели. А потом всё закончится.
---
На следующий день я рассказала Кейрану о разговоре с богиней. Не всё — только то, что касалось Инессы и срока.
— Выпускной, — произнёс он, выслушав меня. — Она выбрала выпускной. В этот день вся Академия будет праздновать, и в крипту можно будет проникнуть незаметно.
— Да.
— Мы пойдём туда первыми, — сказал он твёрдо. — Встретим её в крипте и остановим. Вместе.
Я покачала головой.
— Нет, Кейран. Ты не пойдёшь.
— Что? — он замер.
— Это мой бой. Мой договор. Моя месть. — Я посмотрела ему в глаза. — Если ты пойдёшь со мной, она использует тебя против меня. Как использовала на поединке. Я не могу рисковать тобой.
— А я не могу отпустить тебя одну, — его голос стал жёстким. — Ты слышишь меня, Эрида? Я не останусь в стороне. Я уже потерял слишком многих. Тебя я терять не собираюсь.
— Кейран...
— Нет, — он взял моё лицо в ладони. — Мы идём вместе. И это не обсуждается.
Я смотрела в его золотые глаза — упрямые, горящие, — и понимала, что спорить бесполезно. Он не отступит. И, наверное, я не хотела, чтобы он отступал.
— Хорошо, — сказала я тихо. — Вместе.
Он кивнул и притянул меня к себе.
---
Вечером я сидела у окна и смотрела, как солнце садится за башни Ноксхейма. Гаргулья сидела на карнизе, и её силуэт был чётким на фоне алого неба.
— Ты будешь там? — спросила я её. — В день выпуска? В крипте?
— Я всегда рядом, — ответила она. — Даже когда ты не видишь.
— Этого может быть недостаточно.
— Достаточно, — она повернула голову и посмотрела на меня. — Ты забыла, кто ты. Забыла, что через тебя говорит Хаос. Когда придёт время, ты вспомнишь. И тогда ни одна сила в этом мире не остановит тебя.
Она расправила крылья и исчезла в сумерках.
Я закрыла окно и легла спать. Метка на груди больше не болела. Впервые за много дней наступила тишина.
Богиня ждала. И я была готова.


    Глава 18. Выпускной

    Последняя неделя перед выпускным пролетела как одно мгновение.
Экзамены, которых я так боялась в прошлой жизни, теперь казались почти рутинными. В той, первой реальности каждый устный ответ превращался в пытку: голос дрожал, мысли путались, а снисходительные взгляды преподавателей лишь убеждали меня в собственной никчёмности. Сейчас всё было иначе. Я знала материал — не потому что зубрила ночами, а потому что уже проходила этот путь. Те же вопросы, те же темы, те же ловушки в формулировках. Я отвечала спокойно, чётко, без страха, и видела, как меняется выражение лиц магистров — от скептического к удивлённому, а затем и к уважительному.
Особенно это проявилось на защите дипломного проекта.
В прошлой жизни Инесса «помогла» мне выбрать тему — сложную, запутанную, без настоящего руководства. Тогда я провалилась с треском, и её фальшивое сочувствие стало последним гвоздём в крышку моей уверенности. В этой жизни я выбрала тему сама: «Структурные аномалии в древних защитных плетениях». Она лежала на стыке теории магических структур и истории, и я знала её досконально — потому что изучала эти плетения месяцами, пытаясь понять природу Хаоса.
Комиссия слушала меня почти полчаса. Профессор Веспер, сухой и желчный, задавал каверзные вопросы, пытаясь сбить, но я отвечала без запинки. Магистр Вайн, который когда-то ставил мне посредственные оценки, теперь смотрел с нескрываемым интересом. А когда я закончила и показала практическую часть — восстановленное по старым схемам защитное плетение, которое замерцало вокруг меня мягким серебристым светом, — в аудитории повисла тишина.
— Превосходно, адептка Вэллфорд, — произнёс Веспер, и я впервые увидела, как он улыбнулся. — Это уровень Высшей Магии. Жаль, что вы не перевелись к нам раньше.
Я поблагодарила и вышла из аудитории. На душе было странно — не гордость, а скорее спокойное удовлетворение. Я справилась. Без чужой помощи, без богини, без Хаоса. Просто сама.
И всё же внутри пульсировала тревога. Защита диплома и экзамены были лишь фоном, ширмой, за которой разворачивалась настоящая драма. Метка на груди с каждым днём напоминала о себе всё настойчивее, а Инесса по-прежнему не появлялась в Академии. Молчание перед бурей. И буря приближалась.
---
Утро выпускного дня началось с тишины.
Я проснулась рано, когда солнце ещё только золотило шпили Ноксхейма, и долго лежала, глядя в потолок. Метка на груди больше не болела. Она просто пульсировала — ровно, сильно, в такт сердцу, словно второе сердце, бьющееся в унисон с первым. Богиня замерла в ожидании. Она знала: сегодня всё решится.
Год и один день. Мой срок истёк сегодня.
Я встала, умылась и достала из шкафа парадную мантию выпускницы. Тёмно-синее сукно, серебряное шитьё по вороту, эмблема Общей Магии на плече. Лотти помогала мне выбрать её месяц назад — мы специально ездили в город, обошли три лавки и в итоге заказали у того самого портного, что шил ей бальное платье. Я провела пальцами по ткани и улыбнулась. Когда-то я носила мешковатые платья с чужого плеча и боялась даже смотреть в зеркало. Теперь я стояла перед ним и видела женщину, которая прошла через смерть, через боль, через страх — и не сломалась.
Я оделась и вышла в коридор.
В общежитии царила предпраздничная суета. Студенты носились с мантиями и шляфами, смеялись, обнимались, делали друг другу причёски прямо в коридоре. Кто-то распевал гимн Академии, фальшивя на высоких нотах, кто-то рыдал от переполнявших чувств. Третьекурсница из соседнего крыла пробежала мимо с охапкой цветов и чуть не сбила меня с ног.
— Простите! — крикнула она, даже не обернувшись.
Я усмехнулась и пошла дальше.
У лестницы меня ждала гаргулья. Она сидела на перилах, невидимая для всех, кроме меня, и её глаза-угли мерцали в утреннем свете. Сегодня она не казалась каменной — скорее, напряжённой, как зверь перед прыжком.
— Ты готова, отмеченная? — спросила она скрипучим голосом.
— Готова, — ответила я.
— Она уже здесь. Я чувствую её. Она спустилась в крипту перед рассветом, пока Академия спала. У тебя есть время до заката.
— Я успею.
Гаргулья моргнула и сорвалась с перил, взмывая к сводам. Я смотрела ей вслед, чувствуя, как внутри разгорается холодное, спокойное пламя. Сегодня всё закончится.
---
В столовой было шумно. Праздничный завтрак для выпускников накрыли на длинных столах, украшенных живыми цветами. Белые скатерти, серебряные приборы, горы фруктов и выпечки. Я взяла поднос и села за наш стол. Лотти, Финн, Брам и Рейна уже были там.
— Выпускники, — объявил Финн, поднимая кружку с чаем. — Мы дожили. Честно, я не верил.
— Я тоже, — призналась Лотти. — Особенно после того, как Эрида решила записаться к Торвальду.
— Это было лучшее решение в моей жизни, — сказала я, и Рейна хмыкнула.
Мы завтракали, смеялись, вспоминали прошедший год. О первой тренировке у Торвальда, когда я чуть не упала. О походе в «Золотую кружку», где я впервые постояла за себя перед Инессой. О зимнем бале, где я танцевала с Кейраном при всём зале. О поединке, который изменил всё.
И тут я заметила.
Лотти сидела рядом с Брамом — ближе, чем обычно. Их плечи соприкасались, и я увидела, как его ладонь лежит на её руке. Не случайно. Небрежно, но с той естественностью, которая бывает только у людей, давно привыкших друг к другу.
Я перевела взгляд на их лица. Лотти поймала мой взгляд и тут же покраснела. Брам, как всегда, остался невозмутим, но уголок его рта дрогнул.
— Давно? — спросила я, не скрывая улыбки.
— Что — давно? — попыталась отмахнуться Лотти, но её щёки стали пунцовыми.
— Лотти и Брам, — уточнила я. — Вы двое.
— О, это! — Финн расхохотался. — Ты только заметила? Они уже три месяца как... эй!
Лотти пнула его под столом.
— Три месяца? — я изумлённо подняла бровь. — И вы молчали?
— Мы не молчали, — спокойно ответил Брам, не выпуская руки Лотти. — Просто ты была занята. Поединки, комиссии, спасение мира. Мы не хотели отвлекать.
— Вы — мои друзья, — сказала я, и голос дрогнул. — Вы не могли меня отвлечь.
Лотти улыбнулась и сжала ладонь Брама.
— Мы просто ждали подходящего момента, чтобы сказать. Кажется, сейчас — самый подходящий.
Я обошла стол и обняла их обоих. Лотти всхлипнула, Брам похлопал меня по плечу, а Финн демонстративно закатил глаза, хотя я видела, что он тоже растроган.
— Эрида, — сказала Лотти, отстраняясь и вытирая глаза, — если бы не ты, я бы никогда не решилась. Ты показала мне, что можно быть сильной. Что можно бояться — и всё равно идти вперёд.
— Ты и без меня была сильной, — ответила я. — Просто не знала об этом.
Брам кивнул.
— Она права. Ты всегда была сильной. А теперь — иди и спасай мир. Мы будем ждать тебя здесь.
Я кивнула, не в силах ответить. Комок в горле мешал говорить.
---
Кейран подошёл, когда завтрак уже заканчивался. Он был в парадном чёрном камзоле с серебряными пуговицами, и его золотые глаза сияли в утреннем свете.
— Готова? — спросил он, подавая мне руку.
— Готова, — я вложила ладонь в его руку и поднялась.
Мы вышли в коридор, чтобы немного поговорить перед церемонией. Но не успели сделать и нескольких шагов, как путь нам преградила фигура.
Лорд Ноктис.
Он стоял у окна, прямой, как копьё, в тёмно-сером дорожном плаще, подбитом мехом. Его лицо — резкое, с тяжёлой челюстью и глубокими морщинами — было искажено гневом. Золотые глаза, точь-в-точь как у Кейрана, смотрели на нас с ледяным презрением.
— Отец, — произнёс Кейран, и его голос стал жёстким.
— Я приехал на церемонию, — ответил лорд Ноктис, не сводя с меня взгляда. — И я вижу, что ты всё ещё с ней.
— Я с ней, — подтвердил Кейран. — И это не изменится.
— Ты расторг помолвку. Опозорил наш род. Отказался явиться в поместье и объясниться. — Голос лорда Ноктиса звенел сталью. — И всё ради кого? Ради девчонки из Общей Магии? Из обнищавшего рода, который живёт в долгах?
Я почувствовала, как внутри поднимается горячая волна. Но прежде чем я успела ответить, Кейран шагнул вперёд, заслоняя меня.
— Не смей оскорблять её, — сказал он тихо, но в этом тихом голосе было больше угрозы, чем в крике. — Ты ничего о ней не знаешь.
— Я знаю достаточно. — Лорд Ноктис перевёл взгляд на сына. — Она разрушила твою жизнь. Твой брак. Твоё будущее.
— Моё будущее, — ответил Кейран, — это моё дело. Не твоё. Ты хотел женить меня на интриганке, которая планировала запретный ритуал. Ты хотел, чтобы я стал частью убийства. Ты продал мою жизнь за политический союз. И теперь ты говоришь мне о чести?
— Я говорю о долге перед родом! — рявкнул лорд Ноктис. — О долге, который ты забыл!
— Нет, — Кейран покачал головой. — Я не забыл. Я просто больше не позволю тебе решать, в чём он состоит.
Лорд Ноктис замолчал. Его лицо побледнело, желваки заходили на скулах. Он смотрел на сына так, будто видел его впервые.
— Если ты сейчас уйдёшь с ней, — произнёс он наконец, — у тебя больше нет имени. Нет наследства. Нет семьи.
Кейран выдержал его взгляд.
— Прощай, отец, — сказал он.
И пошёл дальше по коридору, увлекая меня за собой. Лорд Ноктис остался стоять у окна, прямой и неподвижный, как статуя.
— Ты как? — спросила я, когда мы отошли достаточно далеко.
— Живой, — ответил он, и в его голосе прозвучала горечь. — Странно. Я думал, будет больнее. Но нет.
— Ты отказался от всего ради меня.
— Я отказался от тюрьмы, — поправил он. — А ты — моя свобода.
Я сжала его ладонь, и мы пошли дальше.
---
Мы почти дошли до Большого зала, когда из бокового коридора, ведущего к башне Высшей Магии, появился Эллар.
Я не видела его несколько недель. После боя с Инессой он словно растворился — не приходил на занятия, не появлялся в столовой, не отвечал на записки, которые Лотти передавала ему через однокурсников. Я убедила себя, что причина проста и неловка: он был влюблён в меня, а в день поединка осознал, что это не взаимно. Что я выбрала Кейрана. Что ему нужно время, чтобы пережить, и он имеет на это право. Я решила не трогать его.
Но сейчас, глядя на его лицо, я поняла, что ошибалась.
Эллар выглядел плохо. Всегда безупречно уложенные волосы были спутаны, словно он забывал причёсываться. Мантия — мятая, без герба Ноктисов, который он обычно носил. Под глазами залегли тени, а взгляд серебристых глаз был лихорадочным и расфокусированным. Он похудел, и это особенно бросалось в глаза: скулы заострились, а камзол висел на плечах, как с чужого плеча.
— Эрида! — он почти подбежал к нам и остановился, тяжело дыша. От него пахло вином. — Я искал тебя. Везде.
Кейран напрягся рядом со мной.
— Эллар, — произнёс он ровно, но в голосе сквозила сталь. — Что с тобой?
— Ничего, — Эллар отмахнулся от кузена и уставился на меня. Его глаза блестели. — Эрида, послушай. Сегодня — выпускной. Последний день. Я хотел... я думал, может, мы сходим в город? После вручения? Отметим. Только ты и я. Без него. Без всех. Как тогда, в саду, помнишь?
— Эллар, — начала я осторожно, — я...
— Ты не понимаешь! — он схватил меня за руку, и Кейран тут же шагнул вперёд, но я остановила его жестом. Эллар смотрел на меня с отчаянием, которое пугало. — Ты нужна мне, Эрида. Ты — единственная, кто... кто видит меня. Не кузена Кейрана. Не тень Ноктиса. Меня. Эллара. Я не могу без тебя. Я не спал, не ел, я думал только о тебе, а ты... ты с ним. Ты всегда с ним.
— Эллар, — я осторожно высвободила руку, — я не могу пойти с тобой. У меня дела. Прости.
— Дела? — он горько рассмеялся. — Какие дела в выпускной день? Спасение мира? Ты всегда спасаешь мир, а меня не замечаешь. Я думал, если исчезну, ты заметишь. Но ты не заметила. Ты даже не искала меня.
— Я думала, тебе нужно время, — сказала я тихо. — Ты исчез после боя, и я решила, что ты переживаешь. Я не хотела навязываться.
— Переживаю? — он покачал головой, и в его глазах мелькнуло что-то, похожее на безумие. — Ты даже не представляешь, что я переживаю. Я знаю, что она задумала. Инесса. Я знаю, что сегодня случится. Я пытался её остановить — она не слушает. Я пытался предупредить тебя — ты не слышишь. Ты слышишь только его. Всегда его.
Кейран напрягся.
— Что именно ты знаешь? — спросил он резко.
Но Эллар не ответил. Он махнул рукой и отступил на шаг.
— Не важно. Уже не важно. Иди. Иди с ним. Спасай мир. А я... я, наверное, пойду в город. Один. — Он повернулся и, пошатываясь, пошёл прочь по коридору, бормоча что-то себе под нос.
Я смотрела ему вслед, и внутри всё сжималось от тревоги и вины. Он знал. Он что-то знал об Инессе, и я не слушала его.
— Он пьян, — сказал Кейран. — Или болен. Или и то, и другое.
— Он что-то знает, — ответила я. — Но сейчас у нас нет времени разбираться.
— Я приставлю к нему человека, — сказал Кейран. — После того, как всё закончится. А пока — идём.
Я кивнула и последний раз обернулась на пустой коридор, где исчез Эллар. На душе было тяжело. Но времени не оставалось.
---
Церемония выпуска проходила в Большом зале — том самом, где когда-то я сидела в тени и боялась поднять глаза. Сегодня всё было иначе. Зал сиял сотнями магических огней, скамьи были заполнены студентами, преподавателями, гостями. На возвышении стоял Морвус в своей неизменной чёрной мантии, и его глаза-уголья обводили собравшихся.
Я сидела в первом ряду среди выпускников Общей Магии. Рядом — Лотти, Финн, Брам. Чуть поодаль — Рейна, прямая и сосредоточенная. Кейран сидел среди Высшей Магии, но его взгляд то и дело возвращался ко мне.
Морвус говорил о долге, о будущем, о том, что выпускники Ноксхейма — элита королевства. Я слушала вполуха, поглядывая на двери. Инессы в зале не было.
— Её нет, — прошептала я, когда Кейран на мгновение оказался рядом, пока Морвус объявлял перерыв перед вручением дипломов.
— Знаю, — ответил он тихо. — Я проверил. Она не явилась. В крипте тоже тихо, но это ненадолго.
— Тогда после церемонии.
— Да. Мы уйдём тихо. Никто не заметит.
Когда отзвучали последние речи, выпускники начали подниматься на сцену — получать дипломы из рук Морвуса. Я дождалась своей очереди, шагнула вперёд, приняла свиток и встретила взгляд директора. Он смотрел на меня долго, тяжело, а потом едва заметно кивнул.
— Вы справились, адептка Вэллфорд, — произнёс он тихо. — Что бы ни случилось дальше.
— Благодарю, директор, — ответила я и сошла со сцены.
Дальше был праздник. Студенты танцевали, смеялись, поднимали бокалы. Я стояла у стены, наблюдая, и думала о том, что этот бал — последний. Инесса не появилась. Она ждала своего часа, и этот час приближался.
Кейран подошёл ко мне, когда за окнами начали сгущаться сумерки.
— Пора, — сказал он тихо.
Я кивнула. Мы выскользнули из зала незаметно — двое среди сотен. В коридорах было пусто. Наши шаги гулко отдавались в тишине.
У входа в Восточное крыло я остановилась и обернулась. На карнизе, над дверью, сидела гаргулья. Она смотрела на меня, и её глаза-угли мерцали в сумерках.
— Ты готова? — спросила она скрипучим голосом.
— Готова, — ответила я.
— Тогда иди. Я буду рядом.
Она расправила крылья и скользнула в темноту. Я взяла Кейрана за руку, и мы начали спускаться.
Вход в крипту был открыт — массивная дверь с рунами стояла настежь, и изнутри тянуло холодом и древней магией. Инесса уже была там. Я чувствовала это — метка на груди пульсировала в такт чему-то огромному, что просыпалось глубоко под землёй.
— Вместе? — спросил Кейран.
— Вместе, — ответила я.
Мы переступили порог и шагнули в темноту.


    Глава 19. Ритуал

    Темнота в крипте была не просто отсутствием света — она была плотной, осязаемой, как вода. Я зажгла на ладони огонёк Хаоса, и чёрное пламя выхватило из мрака каменные своды, покрытые теми же рунами, что мы видели в прошлый раз. Только теперь они светились — алым, пульсирующим светом, в такт которому билась метка на моей груди.
Инесса уже начала.
Кейран шёл впереди, и его золотые глаза мерцали в отблесках моего пламени. Он двигался бесшумно, как хищник, и я чувствовала, как напряжены его плечи. Мы спустились по знакомому коридору и вышли в круглый зал.
То, что я увидела, заставило меня замереть.
Чёрный шар на постаменте больше не был тёмным. Он сиял, и внутри него вращалось живое алое пламя — то самое, что я видела в видениях, посланных богиней. Вокруг шара, на каменном полу, была вычерчена пентаграмма — не мелом, а чем-то тёмным, маслянистым, что жадно впитывало свет. В центре пентаграммы, прямо перед шаром, лежал алтарный камень. Тот самый, из моего сна. Из моего прошлого. Из моей смерти.
Вокруг пентаграммы стояли фигуры в тёмных плащах с капюшонами. Я насчитала шесть человек. Их ладони были подняты, и с кончиков пальцев стекали тонкие нити магии, питающие шар. Они подпитывали ритуал, отдавая Инессе свои силы.
Сама Инесса стояла у алтаря. На ней было белое платье — символ чистоты, как в ту ночь, когда она вонзила мне кинжал в сердце. Её золотистые волосы были распущены, а в руке она держала пробирку с тёмной, почти чёрной кровью.
Но самое страшное было не это.
У подножия алтаря, на коленях, стоял Эллар. Его руки были связаны за спиной, рукав закатан, а на предплечье темнел свежий порез — длинный, глубокий, из которого совсем недавно взяли кровь. Лицо Эллара было бледным, осунувшимся, а глаза — открыты, но взгляд пуст, словно он был не здесь, а где-то далеко, в глубине собственного разума.
— Эллар! — выдохнула я, забыв об осторожности.
Инесса обернулась. Её лицо, всегда прекрасное и холодное, сейчас было иным — на нём горел лихорадочный, безумный огонь. Глаза сияли, а улыбка была такой широкой, что казалась неестественной.
— Эрида, — произнесла она, и её голос звучал почти ласково. — Ты всё-таки пришла. Я знала, что ты не останешься в стороне.
— Что ты с ним сделала? — потребовала я, глядя на Эллара.
— С ним? — Инесса бросила короткий взгляд на коленопреклонённую фигуру. — Ничего такого, чего бы он сам не заслужил. Он оказался слаб. Я столько времени внушала ему, что он должен влюбить тебя в себя, завоевать твоё доверие, уговорить добровольно лечь на алтарь. Это был прекрасный план: ты, очарованная моим кузеном, сама отдаёшь мне свою жизнь. А богиня принимает жертву.
Я смотрела на Эллара. Его лицо дрогнуло при словах Инессы, но взгляд оставался пустым.
— Ты использовала его, — прошептала я.
— Конечно. Но он оказался бесполезен. Влюбился в тебя по-настоящему. И когда понял, что ты никогда не ответишь ему взаимностью, сломался. Совсем. Перестал есть, перестал спать, перестал соображать. Я пыталась привести его в чувство, но он был уже не способен ни на что. И тогда я решила: раз Кейран отказался участвовать в ритуале, я использую другого Ноктиса. Кровь Эллара — тоже драконья кровь. Не такая сильная, но для ритуала достаточная.
Она подняла пробирку, и я увидела, как тёмная жидкость мерцает в свете шара.
— Ты взяла его кровь, — сказал Кейран, и его голос стал жёстким. — Ты вырезала его, как жертвенное животное.
— Он сам виноват, — отрезала Инесса. — Если бы вы оба не сопротивлялись, всё было бы проще.
— Ты не понимаешь, что делаешь, — сказала я. — Подчинить богиню Хаоса невозможно. Она уничтожит тебя, как только ты попытаешься.
— Не уничтожит, — раздался голос из тени.
Из-за колонны, скрывавшей дальний угол крипты, вышла женщина. Высокая, худая, в тёмном плаще, скрывающем фигуру. Капюшон был откинут, и я увидела лицо — резкое, с холодными глазами и тонкими, плотно сжатыми губами. Лицо, которое я слишком хорошо помнила по портрету в галерее Ноксхейма.
Леди Умбрия.
— Ты, — выдохнул Кейран, и в его голосе прозвучала такая ненависть, какой я никогда не слышала. — Ты должна быть в ссылке.
— Я была в ссылке пятнадцать лет, — ответила Умбрия, приближаясь к алтарю. — Достаточно долго, чтобы всё продумать. Я вернулась в столицу полтора года назад — без титула, без связей, без денег. Но у меня осталась одна ценность. Моя дочь.
— Дочь? — я перевела взгляд на Инессу.
Инесса стояла, выпрямившись, и на её лице читалась смесь гордости и страха.
— Инесса — моя дочь, — подтвердила Умбрия. — Её родители не могли иметь детей. А я была близкой подругой её матери. Когда я родила, они взяли ребёнка себе, пообещав воспитать как родную. И воспитали. Инесса выросла принцессой, а я гнила в заброшенном поместье, лишённая всего. Когда я вернулась, я нашла её. Рассказала правду. И предложила план.
— Это Умбрия надоумила меня, — произнесла Инесса, и её голос зазвенел. — Она рассказала о Забытой Богине. О ритуале Подчинения. О том, что если я подчиню Хаос, то стану самой могущественной волшебницей королевства. И тогда я смогу вернуть ей всё, что у неё отняли. Титул. Богатство. Положение.
— Ты — пешка, — сказал Кейран, глядя на Инессу. — Она использовала тебя так же, как ты использовала Эллара.
— Нет! — выкрикнула Инесса. — Я не пешка! Я сама выбрала этот путь! И я доведу его до конца!
Она вылила кровь Эллара на алтарный камень. Камень вспыхнул алым, и по пентаграмме побежали огненные змеи. Воздух в крипте задрожал, и чёрный шар на постаменте начал вращаться, издавая низкий, вибрирующий гул. Фигуры в плащах запели — низкими, монотонными голосами, — и их магические нити стали ярче.
Я почувствовала, как метка на груди отзывается — горячо, настойчиво, требовательно. Богиня была рядом. Она ждала.
Инесса повернулась ко мне.
— А теперь — последний ключ. Твоя метка, Эрида. Ты ляжешь на алтарь. Добровольно или нет.
— Попробуй заставь, — ответила я, и Хаос внутри меня проснулся.
Чёрное пламя взметнулось вокруг, и я направила его на Инессу — тугим, сфокусированным лучом, которому учил меня Кейран. Инесса вскинула щит, и две силы столкнулись. Крипта задрожала. С потолка посыпалась каменная крошка, а чёрный шар на постаменте взвыл.
Кейран рванулся к Эллару, перерезал путы и вытащил его из пентаграммы. Фигуры в плащах попытались помешать, но я ударила по ним волной Хаоса, и они отлетели к стенам.
— Ты сильна, — прошипела Инесса. — Но недостаточно!
Она вскинула руки, и вокруг меня сомкнулось кольцо чёрного огня — поглощающее заклинание, которое высасывало магию. Я почувствовала, как Хаос отступает, и меня охватывает слабость. Метка на груди забилась в панике.
«Отпусти меня», — прошептала богиня. — «Отпусти полностью».
И я отпустила.
Мир взорвался.
Чёрное пламя вырвалось из меня и поглотило всё вокруг. Я перестала быть собой — телом, голосом, мыслью. Я стала звездой, рождающейся в пустоте. Я стала вихрем, сметающим всё на своём пути. Я стала голосом, который был древнее самой Академии, древнее камня, древнее звёзд.
А потом наступила тишина.
Я стояла посреди чёрной воды. Она была гладкой, как зеркало, и тёплой, как кровь. Звёзды над головой кружились в медленном, неестественном танце, и их свет был багровым, как закат перед бурей. Я знала это место. Я была здесь много раз — в снах, в видениях, в минуты между жизнью и смертью.
— Ты снова здесь, — раздался голос.
Богиня стояла в десяти шагах от меня. Тёмный силуэт, сотканный из дрожащего воздуха и роящихся искр. Глаза — два водоворота, губы — трещина в реальности. Сегодня она не улыбалась.
— Ты отпустила Хаос, — произнесла она. — Но ты не завершила месть. Инесса жива. А значит, договор не исполнен.
— Я не убийца, — ответила я, и мой голос прозвучал глухо, словно из-под воды.
— Это не убийство, — богиня склонила голову набок. — Это справедливость. Она убила тебя в прошлой жизни. Она пыталась подчинить меня. Она сломала твоего друга. Она заслужила смерть.
— Возможно, — сказала я. — Но я не хочу быть палачом. Я не хочу, чтобы моя месть стала единственным, что определяет меня. Я не хочу стать такой же, как она.
— Ты глупая девочка, — в голосе богини прорезался холод. — Месть — это не всегда убийство, говоришь ты? Но я дала тебе силу не для того, чтобы ты миловала врагов. Я дала её для возмездия. Если ты не завершишь начатое, Хаос заберёт тебя. Навсегда.
— Тогда пусть забирает, — я подняла на неё глаза. — Я не стану чудовищем. Даже ради тебя.
Богиня долго смотрела на меня. Потом её губы — трещина в реальности — изогнулись в подобии горькой усмешки.
— Что ж, — произнесла она. — Тогда ищи выход из тьмы самостоятельно, глупая девочка. Я не помогу тебе.
Она взмахнула рукой, и мир вокруг меня погас.
Я осталась одна.
Тьма была абсолютной. Не той, что бывает в комнате, когда гасят свечу, — нет, эта тьма была живой. Она дышала, двигалась, обволакивала меня со всех сторон, как ледяная вода. Я не видела ни звёзд, ни воды, ни собственных рук. Я была точкой сознания, затерянной в бесконечной пустоте.
Я пошла вперёд — если здесь вообще было «вперёд». Шаги не отдавались эхом. Ноги не чувствовали опоры. Я могла идти вечность и не сдвинуться с места. Или могла стоять на месте и падать в бездну. Здесь не было направлений. Здесь не было ничего.
Холод начал пробираться под кожу. Сначала — лёгкий озноб, потом — дрожь, которую невозможно унять. Я обхватила себя руками, но это не помогало. Холод шёл изнутри — из метки, которая больше не пульсировала теплом. Она замерзала. Хаос покидал меня, и вместе с ним уходила жизнь.
«Ты замерзаешь, — подумала я. — Ты умираешь. Снова».
И впервые за долгое время мне стало страшно. Не за мир, не за друзей, не за Кейрана. За себя. За ту девочку, которая когда-то верила в дружбу Инессы. За ту женщину, которая научилась драться. За ту, кто смеялась с Лотти и танцевала с Кейраном на балу. Я не хотела исчезать. Не хотела, чтобы тьма поглотила меня.
Но выхода не было.
Я шла — или мне казалось, что шла, — и холод становился всё сильнее. Пальцы онемели, потом руки, потом плечи. Я перестала чувствовать ноги. Мысли замедлились, стали вязкими, как патока. Я думала о маме и папе — как они будут плакать, когда узнают, что я не приеду. О Лотти, которая ждала меня с победой. О Финне и Браме, которые верили в меня. О Кейране.
О Кейране.
Я вспомнила его лицо — то, каким оно было в старом зале, когда он учил меня контролировать Хаос. То, каким оно было в «Золотой кружке», когда он впервые улыбнулся по-настоящему. То, каким оно было сегодня ночью, когда он сказал: «Ты — моя свобода».
Я не могу его оставить. Не могу.
И тут я услышала звук.
Далёкий, низкий, вибрирующий — он пробился сквозь толщу тьмы, как луч света сквозь штормовые облака. Я замерла, прислушиваясь. Звук повторился — глухой, отрывистый, полный боли и ярости.
Рёв. Драконий рёв.
Кейран.
Я пошла на звук — и с каждым шагом он становился громче, отчётливее. Тьма начала расступаться. Холод отступал, сменяясь теплом, которое шло откуда-то извне. Я побежала — и вдруг тьма лопнула, как мыльный пузырь, и я открыла глаза.
Надо мной было синее небо — настоящее, живое, с первыми лучами рассвета. Высоко в небе, на фоне розовеющих облаков, метался чёрный дракон. Его рёв сотрясал воздух, и в этом рёве я слышала не ярость — отчаяние. Он звал меня. Он не сдавался. Он летал, превозмогая свой страх, чтобы вернуть меня.
Дракон развернулся в воздухе и ринулся вниз, сложив крылья. Земля дрогнула, когда он приземлился рядом со мной — огромный, чёрный, с глазами цвета расплавленного золота. Мгновение — и он обратился человеком.
Кейран упал на колени возле меня. Его лицо было белым как мел, покрытым колотью и ссадинами, а глаза горели тем самым светом, который я видела только раз — в старом зале, когда он впервые сказал, что я нужна ему. Живая. Настоящая. Его.
— Эрида, — прошептал он, сжимая мои плечи дрожащими руками. — Ты вернулась. Ты жива. Ты... слышишь меня?
Я попыталась ответить, но губы не слушались. Вместо слов из горла вырвался только хриплый выдох. Но он понял. По его щеке скатилась слеза — одна-единственная, — и он прижался лбом к моему лбу, закрыв глаза.
— Я думал, что потерял тебя. Ты исчезла. Совсем. Я почувствовал это — как метка погасла, как Хаос ушёл, как ты... — его голос сорвался. — А потом... я не хотел обращаться. Клянусь, я не хотел. Дракон внутри меня словно взбесился. Он почуял то, чего я не понимал — он знал, что нужно делать. Он рвался наружу, ломая все барьеры, которые я ставил годами. Я не контролировал его. Не мог. Он просто вырвался и взлетел.
— Взлетел? — прошептала я. — Но ты боишься высоты.
— Мой дракон не боится, — ответил он хрипло. — Это я, человек, ношу этот страх. А он... он рвался в небо, потому что чувствовал тебя. Потому что знал — только оттуда можно дозваться, докричаться, вернуть. Я не понимал, что происходит, я просто летел и ревел, и звал тебя, а он, дракон, вёл меня. Он знал дорогу. Я никогда не чувствовал ничего подобного. Я был клеткой, которая наконец открылась.
Он перевёл дыхание и добавил тише:
— Даже если бы это убило меня — я бы всё равно полетел.
Я улыбнулась — слабо, едва заметно, — и позволила себе закрыть глаза. Не от слабости. От облегчения. Я выбралась из тьмы. Я вернулась. И он был рядом.


    Глава 20. После

    Я очнулась в кольце рук Кейрана.
Его лицо было белым как мел, покрытым колотью и ссадинами, а глаза горели тем самым светом, который я видела только раз — в старом зале, когда он впервые сказал, что я нужна ему. Живая. Настоящая. Его.
— Ты вернулась, — прошептал он, и его голос дрожал. — Ты жива. Ты слышишь меня?
Я попыталась ответить, но губы не слушались. Вместо слов из горла вырвался только хриплый выдох. Он понял. По его щеке скатилась слеза — одна-единственная, — и он прижался лбом к моему лбу, закрыв глаза.
Вокруг нас лежала разрушенная крипта.
Каменные своды, выдержавшие столетия, теперь зияли трещинами, и сквозь них пробивался серый предрассветный свет. Пентаграмма на полу была разорвана — чёрные линии, вычерченные кровью, расплылись бесформенными пятнами. Чёрный шар на постаменте погас и покрылся сеткой мелких трещин, словно фарфоровая чаша, которую уронили на камень. Алтарный камень раскололся надвое. В воздухе пахло озоном, пылью и горечью — так пахнет магия, когда она исчерпывает себя до дна.
Фигуры в плащах — свита Инессы — лежали на полу. Кто-то стонал, пытаясь подняться. Кто-то лежал неподвижно, но я видела, как вздымается грудь — живы. Всплеск Хаоса отбросил их к стенам и выпил их магию, но не убил. Богиня не забрала их жизни. Она забрала их силу.
— Не двигайтесь! — раздался властный голос.
В крипту входили магистры. Морвус — прямой, как копьё, с глазами-угольями, горящими в полумраке. За ним — Торвальд, Грейвз, Вайн и ещё несколько преподавателей, чьи лица были мрачны и сосредоточенны. Они рассредоточились по залу, и Морвус вскинул руку. С его ладони сорвался серебристый свет и развернулся куполом, накрывая всех, кто был в крипте, — защитное заклинание, которое одновременно удерживало и оберегало.
— Мы почувствовали всплеск магии, — произнёс Морвус, и его скрипучий голос разнёсся под разрушенными сводами. — Такой силы, что зазвенели защитные артефакты по всей Академии. Мы прибыли немедленно и увидели всё, что здесь произошло.
— Вы видели? — спросил Кейран, не выпуская меня из рук.
— Достаточно, — ответил Морвус. — Мы видели ритуал. Видели, как адептка Инесса и леди Умбрия пытались подчинить Забытую Богиню. Видели, как адептка Вэллфорд остановила их. Этого достаточно для Совета.
Торвальд уже связывал Умбрию. Та не сопротивлялась — стояла, выпрямившись, и её холодные глаза смотрели на Морвуса с ледяным презрением. Грейвз и Вайн поднимали на ноги свиту Инессы — Ливви, Тамиру и остальных. Их лица были бледными, растерянными, и в них больше не было ни надменности, ни торжества. Только страх.
Инесса лежала у стены. Её белое платье было испачкано кровью и каменной крошкой, а лицо искажено болью. Она попыталась подняться, но Торвальд остановил её жестом.
— Вы арестованы, — произнёс он. — Все вы. По обвинению в запретном ритуале, покушении на жизнь студентки и сговоре с тёмными силами. Вас доставят в стражу и допросят.
— Я требую защитника! — выкрикнула Инесса, но её голос сорвался.
— Вы его получите, — холодно ответил Морвус. — Как только прибудете в городскую тюрьму.
---
Стража прибыла быстро — видимо, Морвус вызвал её заранее. Заговорщиков выводили из крипты одного за другим: Ливви рыдала, Тамира молчала с каменным лицом, остальные шли, опустив головы. Умбрию уводили последней — она не проронила ни слова, но, проходя мимо Кейрана, бросила на него взгляд, полный такой ненависти, что я поёжилась.
Нас с Кейраном допрашивали здесь же, у входа в крипту. Морвус сидел на обломке колонны, Торвальд стоял рядом, а молодой маг-секретарь записывал показания. Я отвечала коротко, всё ещё не в силах говорить громко. Кейран держал меня за руку и говорил за нас обоих — чётко, сухо, по-военному. Он рассказал о сделке с Инессой, о её плане использовать Эллара, о явлении Умбрии.
— Вы действовали в пределах самообороны, — заключил Морвус, выслушав нас. — И помогли предотвратить преступление, которое угрожало всей Академии. Я учту это в своём отчёте.
— Спасибо, — сказала я.
— Не благодарите, — он поднялся. — Вы поступили правильно. А теперь — идите. Целители ждут вас наверху.
Я хотела встать, но ноги не держали. Кейран подхватил меня на руки и понёс к выходу. И тут мой взгляд упал на тёмный угол у дальней стены, куда не доставал свет факелов.
Там лежала сумка.
Потрёпанная кожаная сумка, явно приготовленная заранее и спрятанная за обломком колонны. Я попросила Кейрана остановиться и указала на неё. Торвальд, заметив наш жест, подошёл и поднял сумку.
— Это вещи Инессы, — сказал он, заглянув внутрь. — Деньги, карта, фальшивые документы. Похоже, она планировала сбежать сразу после ритуала.
Он хотел передать сумку страже, но из неё выпала тетрадь в тёмной обложке. Я машинально подняла её и открыла. Знакомый убористый почерк. Дневник. Я пробежала глазами несколько строк, и сердце сжалось.
— Это дневник Инессы, — сказала я тихо. — Я хочу его прочитать. Позже. Можно?
Морвус бросил взгляд на Торвальда, тот кивнул.
— Это улика, — сказал Морвус. — Но я распоряжусь, чтобы с вас сняли копию для ознакомления. Оригинал понадобится для расследования.
Я кивнула и спрятала дневник в складках мантии.
---
Целители забрали меня сразу, как только мы поднялись из крипты. Они наложили сканирующие чары, констатировали «истощение магического резерва, неопасное для жизни» и отнесли в лекарское крыло. Я провалилась в сон — глубокий, чёрный, без сновидений, — и проспала почти сутки.
Когда я проснулась, в палате было тихо. За окном серело небо — не то рассветное, не то предзакатное. Кейран сидел на стуле рядом с кроватью, всё в той же одежде, что и в крипте, — покрытой колотью, с обожжёнными краями. Увидев, что я открыла глаза, он выдохнул и взял мою ладонь.
— Ты в лекарском крыле, — сказал он тихо. — Уже почти сутки. Целители сказали, что ты просто истощена, но жизненные показатели в норме.
— Почти сутки? — прошептала я, пытаясь сесть.
Он помог мне подняться и подложил под спину подушку.
— Ты была без сознания, пока Морвус и магистры выставляли защитный купол и арестовывали заговорщиков. Тебя отнесли сюда. Я не отходил.
— Расскажи мне всё, — попросила я. — Что произошло, пока я была здесь?
Кейран кивнул и, не выпуская моей руки, начал рассказывать.
— Инессу и Умбрию отправили в городскую темницу. Они пробудут там до окончания следствия. Морвус лично контролирует процесс — Совет Магов уже назначил дознавателя. Умбрия молчит, но её вина очевидна. Инесса пытается оправдаться, говорит, что её заставили, но дневник, который ты нашла, говорит об обратном.
— А свита?
— Ливви, Тамира и остальные — под домашним арестом в башне Высшей Магии. С них сняли мантии, запретили колдовать. Ждут суда. — Он помолчал. — Эллара перевезли в лечебницу для душевнобольных при столичном госпитале. Я говорил с целителями — его разум сильно повреждён ментальным воздействием, но не безнадёжно. Он поправится. Это займёт месяцы, может быть, годы, но он вернётся.
— Бедный Эллар, — прошептала я. — Он не заслужил этого.
— Никто из нас не заслужил того, что с нами случилось, — ответил Кейран. — Но мы справились.
Я сжала его ладонь и попросила отвести меня в Архивный Ярус. Он помог мне подняться, закутал в тёплый плащ, и мы медленно пошли через пустые коридоры Академии. Студенты уже разъехались — каникулы начались сразу после выпуска, — и только редкие фигуры преподавателей мелькали вдалеке. В Архивном Ярусе было тихо и пусто. Кейран усадил меня в кресло, принёс чай и сел напротив, ожидая.
Я достала из складок мантии дневник Инессы. Мы читали его вместе. Страницу за страницей. Запись за записью. Я читала вслух, и голос звучал глухо в тишине Архивного         «Вчера я наконец поговорила с Кейраном. Мы не виделись всё лето, и за это время я многое поняла. Он не любит меня. Никогда не любил. Я для него — лишь обязательство, долг, который он вынужден нести. Я думала, что смогу это изменить. Но теперь вижу — это невозможно.
Мне нужна его кровь. Драконья кровь Ноктисов — один из ключей к Источнику Хаоса. Я предложила ему сделку: он даёт мне пробирку крови и обязуется присутствовать на ритуале. Взамен я расторгаю помолвку и обещаю, что никто не пострадает. Он колебался, но я знала, на что давить. Долг перед родом. Свобода. Шанс разорвать оковы.
Он согласился. Но в последний момент — отказался. Пришёл ко мне и заявил, что не позволит убить невинного. Смотрел с такой яростью, какой я никогда в нём не видела.
Глупец. Неужели он думал, что его отказ что-то изменит?
Но тут появился Эллар. Кузен Кейрана, наследник той же крови. Слабый, ведомый, легко поддающийся ментальному воздействию. Я решила убить двух зайцев: охомутать Эриду, которая больше не поддаётся моему влиянию, и взять кровь Эллара. Я внушила ему, что он должен влюбить её в себя, завоевать доверие, уговорить добровольно лечь на алтарь. А для ритуала взяла его кровь — ту же драконью, ту же ноктисовскую, просто слабее.
Он так легко поддался. Мне даже скучно        ».
Я закрыла дневник. В Архивном Ярусе повисла тишина.
— Ты не дал ей свою кровь, — произнесла я. — Ты отказался.
— Да, — ответил Кейран глухо. — Я был готов на всё, лишь бы прекратить эту помолвку. Думал, что ритуал — это какая-то ерунда. Она всегда увлекалась призывами удачи на экзаменах, для улучшения внешности — я не подозревал, что за этим стоит что-то серьёзное. А когда узнал — отказался.
— Если бы не ты, — сказала я, — я бы никогда не узнала, на что она способна. Ты спас меня. Не только от неё. От самого себя.
Я помолчала, глядя на дневник. А потом поняла: сейчас или никогда.
— Кейран, — произнесла я. — Есть кое-что ещё. То, о чём я не рассказывала тебе.
Он напрягся.
— Я слушаю.
И я рассказала. Всё. Без утайки. О своей смерти в прошлой жизни. О том, как Инесса привела меня в крипту, как надела на меня белое платье, как вонзила кинжал под рёбра. О том, как он — Кейран Ноктис — стоял в тени у дальней стены и смотрел. Не вмешиваясь. Не останавливая. Просто свидетель.
— Ты был в моём списке, — сказала я, и голос дрогнул. — На пятом месте. После Инессы, Ливви, Тамиры и остальных. Я поклялась отомстить тебе — не за то, что ты сделал, а за то, что ты ничего не сделал. За равнодушие. За то, что ты смотрел, как меня убивают, и даже не пошевелился.
Кейран сидел неподвижно. Его лицо стало серым, как пепел. Я видела, как дрожат его пальцы на столе.
— Но потом что-то изменилось, — продолжила я. — Ты начал задавать вопросы. Ты заинтересовался мной. Ты предупредил меня о Тамире. Ты помог мне проникнуть в запретную секцию. Ты учил меня контролировать Хаос. Ты разорвал помолвку. Ты бросился в небо, превозмогая свой самый страшный страх, чтобы вернуть меня. И даже богиня — сама богиня Хаоса — перестала называть тебя врагом. Она назвала тебя моим союзником.
Я перевела дыхание и посмотрела ему прямо в глаза.
— Тот Кейран, который стоял в тени, — это не ты. Вернее, ты, но сломленный, обманутый, запутавшийся. А этот Кейран — тот, кто сейчас сидит передо мной, — он другой. Он выбрал меня. И я выбрала его.
Кейран долго молчал. Когда он заговорил, его голос был хриплым.
— Ты помнила. С самого начала. Каждый день. И ты знала, что в прошлой жизни я... что я был там.
— Да.
— И ты всё равно позволила мне быть рядом?
— Ты заслужил это. Своими поступками. Своими выборами.
Он закрыл глаза. По его щеке скатилась слеза.
— Я не помню той жизни. Я не знаю, почему тот Кейран стоял и смотрел. Может быть, он опоздал. Может быть, замер. Может быть, был слишком сломлен, чтобы действовать. Но я знаю одно — и клянусь тебе своей драконьей сутью, — я никогда, никогда не смог бы просто смотреть, как убивают невинного. Даже если бы не знал тебя. Даже если бы ты была незнакомкой. Это не я. Я не мог.
Я смотрела на него и чувствовала, как слёзы текут по моим щекам.
— Я знаю, — прошептала я. — Я знаю.
Он встал, обошёл стол и опустился передо мной на колени. Взял мои ладони в свои и прижался к ним лбом.
— Я проведу всю жизнь, искупая то, чего даже не помню, — сказал он. — Я буду защищать тебя. Я буду любить тебя. Я никогда, никогда не позволю никому причинить тебе боль. Клянусь.
Я наклонилась и поцеловала его в лоб.
— Я знаю, — повторила я. — И я люблю тебя.
Дневник Инессы лежал на столе, раскрытый на последней странице. Но его власть надо мной закончилась. Как и власть прошлого.
---
Мы сидели в тишине, когда дверь Архивного Яруса приоткрылась, и на пороге появился лорд Ноктис. Он выглядел иначе, чем накануне выпуска: его лицо, всегда жёсткое и надменное, теперь было растерянным, а руки, сложенные на груди, дрожали.
— Кейран, — произнёс он, делая шаг вперёд.
Кейран напрягся. Его рука, лежавшая на моём плече, сжалась.
— Что тебе нужно?
— Я... — лорд Ноктис запнулся и провёл ладонью по лицу. — Я видел всё. Вернее, не всё — я пришёл, когда стража уже оцепила вход. Но мне рассказали. Инесса. Умбрия. Ритуал. И то, что ты... что ты пытался её остановить.
— Я пытался остановить её не для тебя, — ответил Кейран холодно. — Я делал это ради Эриды.
— Я знаю. — Лорд Ноктис опустил голову. — И я был неправ. Во всём. Я собирался женить тебя на интриганке, не слушая твоих возражений. Я поверил Умбрии пятнадцать лет назад, хотя ты говорил мне правду. Я отвергал твой выбор, твою волю, твою свободу. Я вёл себя как тиран. И я прошу у тебя прощения.
Кейран молчал. Его лицо было непроницаемым, но я чувствовала, как дрожит его рука.
— Ты просишь прощения сейчас, — сказал он наконец, — потому что увидел, к чему привели твои решения. Потому что твоя репутация пострадала бы, если бы всё это выплыло наружу. Или потому что ты действительно сожалеешь?
— Потому что я действительно сожалею, — ответил лорд Ноктис, и в его голосе прозвучала такая искренняя боль, что даже я на мгновение ему поверила. — Я потерял жену. Потом я почти потерял сына — сначала из-за Умбрии, потом из-за своего упрямства. Я не хочу потерять тебя снова. Ты — всё, что у меня осталось.
Повисла пауза. Кейран смотрел на отца, и в его золотых глазах боролись обида, гнев и что-то ещё — что-то похожее на надежду.
— Я не готов простить тебя прямо сейчас, — сказал он тихо. — Слишком много всего случилось. Но я готов попробовать. Когда-нибудь. Если ты действительно изменился.
— Я изменюсь, — пообещал лорд Ноктис. — Я уже меняюсь.
Он протянул руку. Кейран помедлил. Потом отпустил моё плечо и пожал отцовскую ладонь — коротко, скупо, но это было началом.
Я смотрела на них и чувствовала, как внутри разливается странное, горькое тепло. Две сломанные судьбы, два упрямых дракона, которые только начали находить путь друг к другу. Это займёт время. Но время у них теперь есть.
Кейран вернулся ко мне и снова взял за руку.
— Идём, — сказал он. — Тебе нужно отдохнуть.
Я кивнула, и мы медленно пошли прочь из Архивного Яруса. Впереди был рассвет. И новая жизнь, в которой больше не было Инессы.


    Эпилог. Пять лет спустя

    Пять лет — долгий срок.
Достаточно долгий, чтобы руины в Восточном крыле Академии Ноксхейм затянуло свежей каменной кладкой. Достаточно долгий, чтобы имя Инессы перестало быть пугалом для первокурсников и превратилось в архивную запись, пылящуюся в папке Совета Магов. Достаточно долгий, чтобы я перестала вздрагивать, слыша слово «ритуал».
Сегодня мы собрались в саду нашего дома. Не родового поместья Ноктисов — Кейран так и не принял наследство, передав его троюродному дяде, — а небольшого особняка на окраине столицы, который мы купили через год после выпуска. Два этажа, каменная ограда, увитая плющом, и сад, спускающийся к реке. Я посадила здесь розы — обычные, не магические, — и они цвели каждое лето, несмотря на моё полное неумение обращаться с растениями. Кейран шутил, что это Хаос внутри меня заставляет их расти назло всем законам ботаники.
Мы сидели на террасе за большим дубовым столом, который Кейран сколотил сам. Он утверждал, что это драконья работа, но я видела, как он ругался, загоняя занозы в ладони. Теперь эти руки лежали на спинке моего стула, а его большой палец рассеянно поглаживал моё плечо.
— Опять задумалась? — спросил он тихо, наклоняясь к моему уху.
— Вспоминала, — ответила я. — Как всё начиналось.
Он усмехнулся и оставил поцелуй на моём виске. Пять лет, а этот жест всё ещё заставлял моё сердце биться быстрее.
За столом уже собрались гости. Лотти и Брам приехали первыми — как всегда. Лотти, теперь глава небольшой, но процветающей артефакторской мастерской, размахивала руками, рассказывая о новом заказе от Совета Магов. Её волосы, когда-то небрежно забранные в пучок, теперь были уложены в сложную причёску, но острый язык остался прежним. Брам сидел рядом, молча улыбаясь, и его рука покоилась на её руке. Они поженились два года назад — тихая церемония в городской ратуше, на которой я была свидетельницей. Лотти рыдала от счастья, Брам молчал, но его глаза сияли так, как никогда не сияли над книгами.
Финн явился с опозданием, как всегда, и притащил с собой не только корзину пряников, но и девушку. Милую, смешливую, с веснушками на носу и копной рыжих волос. Он представил её как Иву — травницу из его же ботанического сада. Ива тут же вступила в спор с Лотти о свойствах какого-то редкого ингредиента, а Финн смотрел на неё с таким же обожанием, с каким когда-то смотрел на свои любимые пряники. Я переглянулась с Кейраном и улыбнулась. Кажется, наш травник наконец-то нашёл своё счастье.
Огненные лилии, которые Финн когда-то подарил нам на свадьбу, до сих пор росли у крыльца, распускаясь по ночам алыми цветами. Финн говорил, что это его лучшее творение. Я подозревала, что он прав.
Рейна пришла без цветов, но с тренировочным мечом за спиной. Она стала капитаном стражи в одном из приграничных городов и приехала в столицу по делам. Когда я увидела её у ворот, она сгребла меня в медвежьи объятия и заявила, что я «расслабилась». Через час мы уже стояли в саду, и она показывала мне новый приём. Кейран смотрел на нас с террасы и качал головой, но я видела, что он улыбается.
Эллар приехал последним.
Он вышел из экипажа, опираясь на трость, и я в который раз поразилась тому, как сильно он изменился. От прежнего нервного, лихорадочного юноши не осталось и следа. Передо мной стоял мужчина с серебряными висками и спокойными, усталыми глазами. Лечение в столичной лечебнице заняло почти два года, но он справился. Теперь он жил в небольшом поместье Ноктисов, которое Кейран передал ему в управление, и занимался историей магических родов. Мы виделись редко, но каждое его письмо было тёплым и полным благодарности.
Однажды он написал мне: «Ты дала мне свободу, сама того не подозревая. Ты показала, что можно быть сильным, даже когда тебя сломали». Я храню это письмо в шкатулке вместе с самыми дорогими вещами.
За столом было шумно. Финн спорил с Лотти о свойствах какого-то редкого ингредиента, Брам вставлял редкие, но меткие замечания, Ива смеялась над шутками Финна, Рейна рассказывала о стычке с контрабандистами на границе, а Эллар сидел рядом с Кейраном, и они тихо беседовали о семейных делах. Я смотрела на них — на всех — и чувствовала, как в груди разливается тёплый, золотистый покой.
Когда-то у меня не было никого. Теперь у меня была семья.
Вечером, когда гости разошлись, мы с Кейраном остались вдвоём на террасе. Солнце садилось за реку, окрашивая небо в розовый и золотой. Я сидела на перилах, свесив ноги, а он стоял рядом, облокотившись о столб.
— О чём ты думаешь? — спросил он.
— О том, как странно всё сложилось, — ответила я. — Если бы мне сказали шесть лет назад, что я буду сидеть в этом доме, с тобой, после всего, что случилось... я бы не поверила.
— Я бы тоже, — он усмехнулся. — Особенно про дом.
Я засмеялась и толкнула его в плечо. Он поймал мою руку и притянул меня к себе.
— Ты счастлива? — спросил он тихо.
Я посмотрела в его золотые глаза. В них больше не было ни холода, ни скуки, ни страха. Только любовь. Та самая, которую он пронёс через все испытания — и которую я научилась принимать.
— Да, — ответила я. — Очень.
Я машинально коснулась груди — туда, где когда-то пульсировала метка. Теперь там была только гладкая кожа. Метка исчезла в тот день, когда мы вышли из крипты. Богиня отпустила меня. И я была свободна.
Над крышей дома скользнула тень. Я подняла голову по старой привычке, ожидая увидеть гаргулью — ту самую, что когда-то сидела на углу Западного крыла. Но небо было пустым. Гаргулья исчезла вместе с меткой. Я знала, что она всё ещё где-то там — Страж Порога, вернувшийся к своей богине, — и иногда мне казалось, что я вижу её во сне. Но она больше не появлялась в мире живых. Её работа была закончена.
— Что ты там увидела? — спросил Кейран, проследив за моим взглядом.
— Ничего, — я улыбнулась. — Просто показалось.
Он кивнул и не стал расспрашивать. Мы спустились с террасы и вошли в дом. За спиной догорал закат, а впереди была ночь, полная звёзд. И новая жизнь, в которой больше не было ни метки, ни гаргульи, ни страха.
Только любовь. Только Хаос. Только мы.
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